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Jornal da Republica

LEI N.° 5/2019
de 27 de Agosto

PRIMEIRA ALTERACAO A LEI N.°8/2008, DE 30 DE
JUNHO, QUE APROVA A LEI TRIBUTARIA,
PRIMEIRA ALTERACAO A LEI N.°3/2003, DE 1 DE
JULHO, SOBRE A TRIBUTACAO DOS
CONTRATANTES DE BAYU-UNDAN E PRIMEIRA
ALTERACAO A LEI N.°4/2003, DE 1 DE JULHO,
SOBRE O DESENVOLVIMENTO DO PETROLEO DO
MAR DE TIMOR (ESTABILIDADE TRIBUTARIA)

Considerando que Timor-Leste ¢ a Australia concluiram
recentemente a delimitacéo final das fronteiras maritimas entre
os dois Estados nos termos do Tratado das Fronteiras
Maritimas, assinado entre a Reptiblica Democratica de Timor-
Leste e a Australia no dia 6 de marco de 2018;

Considerando que essa delimitagdo teve implicagdes na
propriedade sobre, na jurisdi¢do e na gestdo dos recursos
petroliferos do Mar de Timor, incluindo particularmente em
termos dos poderes de tributacio;

Reconhecendo que certas sociedades comerciais ja se
encontram a exercer atividades petroliferas nas areas que irdo
transitar para a jurisdigdo exclusiva de Timor-Leste,
nomeadamente no campo do Bayu-Undan, e que essas
atividades sdo cruciais para a recolha de receitas para Timor-
Leste;

Reconhecendo que o Artigo 22.° do Tratado do Mar de Timor
determinou que as atividades petroliferas de sociedades de
responsabilidade limitada ou outras entidades de
responsabilidade limitada iniciadas ao abrigo do Tratado
deverdo ter continuidade em condi¢des equivalentes as
definidas no Tratado do Mar de Timor, ainda que o Tratado do
Mar de Timor ndo esteja mais em vigor;

Reconhecendo que € necessario alterar a legislagdo fiscal
aplicavel, em consequéncia da cessagdo de aplicagdo do
Tratado do Mar de Timor e do seu regime, nomeadamente da
existéncia da Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero,
assim como esclarecer qual a legislagdo fiscal aplicavel aos
Contratantes que operem na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, bem como nas areas
anteriormente sob jurisdigdo exclusiva da Australia;

O Parlamento Nacional decreta, nos termos don.® 1 do artigo
95.° da Constitui¢do da Republica, para valer como lei, o
seguinte:

Capitulo I
Alteracoes a Legislacao Fiscal

Artigo 1.°
Objeto

A presente Lei altera a Lei n.° 8/2008, de 30 de junho, Lei
Tributaria, a Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a Tributagéo
kdos Contratantes de Bayu-Undan ¢ a Lei n.° 4/2003, de 1 de

julho, sobre o Desenvolvimento do Petroleo do Mar de TimoD
(Estabilidade Tributaria).

Artigo 2.°
Alteracoes a Lei n.° 8/2008, de 30 de junho (Lei Tributaria)

1. OArtigo 1.°da Lein.° 8/2008, de 30 de junho, Lei Tributaria
¢ alterado nos seguintes termos:

a) Sio introduzidas as seguintes definigdes:

“Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”,
a Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
estabelecida pelo Artigo 3.° do Tratado do Mar de Timor,
delimitada pelas linhas descritas no Anexo A do Tratado
do Mar de Timor, que deixou de vigorar com a entrada
em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas. As
referéncias 4 Antiga Area Conjunta de Desenvolvi-
mento Petrolifero devem ser interpretadas como
referéncias as areas dos contratos, situadas dentro dos
limites da Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero, nas quais estavam a ser desenvolvidas
atividades petroliferas ao abrigo do Tratado do Mar de
Timor e que continuam a ser desenvolvidas ao abrigo
do Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Tratado das Fronteiras Maritimas”, o Tratado entre a
Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia
que Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no
Mar de Timor, assinado em Nova lorque, no dia 6 de
margo de 2018, incluindo os respetivos Anexos.

b) E alterada a seguinte definigdo:

“Tratado do Mar de Timor”: o Tratado do Mar de Timor,
assinado em 20 de maio de 2002, celebrado entre o
Governo de Timor-Leste € o Governo da Australia, e
vigente até a data de entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas.

2. On.°1doartigo 68.°da Lei n.° 8/2008, de 30 de julho, Lei
Tributaria ¢ alterado nos seguintes termos:

a) E eliminada a definicio de “Area Conjunta de Desenvol-
vimento Petrolifero”, de “Autoridade Nomeada”,
“Codigo”, e “Lei de Petroleo de Timor-Leste”

b) Séo introduzidas as seguintes definigdes:

“Antiga Autoridade Nomeada”, significa a Autoridade
Nomeada referida no Artigo 6.° do Tratado do Mar de
Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

“Lei das Atividades Petroliferas de Timor-Leste” Lei n.°
13/2005, de 2 de setembro, com as corregdes, alteragoes,
derrogacdes ou substituigdes que ocorram ao longo
do tempo, e inclui quaisquer regulamentos aprovados
a0 abrigo da mesma lei;

“Primeira Produgdo de Petroleo”, significa a data de inicio
de produgdo, levantamento e venda regular de petr()leo.)
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¢) Sao alteradas as seguintes definigdes:
“Contrato petrolifero”:

i. Um contrato, licenga ou qualquer outra autorizagdo
celebrado ou adjudicado, relativamente a
exploragdes petroliferas, ou concedido no ambito
da Lei das Atividades Petroliferas de Timor-Leste,
exceto a autorizagdo de uso de percolagdo; ou

ii. Uma autorizagdo ou contrato de partilha de produgio
concedido, celebrado ou adjudicado ao abrigo da
Lei;

“Ministério”, significa o Ministério responsavel, em
cada momento, pela administragdo da Lei das
Atividades Petroliferas de Timor-Leste e inclui a
Antiga Autoridade Nomeada relativamente a atos,
omissdes e aprovagdes decorridos no periodo de
vigéncia do Tratado do Mar de Timor;

3. Osartigos3.%,4.%,69.°,71.°,73.°,81.°, 84.°,92.°¢94.° da Lei
n.° 8/2008, de 30 de junho, (Lei Tributaria) passam a ter a
seguinte redacao:

“Artigo 3.°
Ambito de aplicagiio

Sem prejuizo do disposto no artigo 94.°, a presente lei aplica-
se ao territorio de Timor-Leste, incluindo o respetivo mar
territorial, a sua zona economica exclusiva ¢ a plataforma
continental, sendo aplicavel a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, com as seguintes excegoes:

a) O CapituloII ndo seaplica as areas que compdem a Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero;

b) Os Capitulos III ¢ IV néo se aplicam as areas que compoem
a Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero;

¢) O Capitulo V nao se aplica as importacdes para as areas
que compdem a Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero;

d) O Capitulo VI nfo se aplica aos vencimentos auferidos nas
areas que compodem a Antiga Area Conjunta de Desenvolvi-
mento Petrolifero;

e) O Capitulo VII ndo se aplica as areas que compdem a
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero.

Artigo4.°
Objeto

A presente lei estabelece a consolidac@o dos regimes tributarios
aplicaveis em Timor-Leste, com excecdo da Lei de Tributagio
dos Contratantes de Bayu-Undan, conforme revista.

Artigo 69.°
Ambito de aplicagio

\O presente capitulo aplica-se ao territério de Timor-Leste,

incluindo o seu mar territorial, € a sua zona economica exclusiva
e plataforma continental, relativamente aos quais, segundo o
direito internacional, Timor-Leste tem direitos de soberania
para finalidades de pesquisa e exploragdo dos seus recursos
naturais e aplica-se 4 Antiga Area Conjunta de Desenvolvi-
mento Petrolifero, com excegdo da area coberta pelos Contratos
de Partilha de Produg@o indicados no Anexo B e nas alineas a)
e b) do artigo 1.2. do Anexo D do Tratado das Fronteiras
Maritimas, bem como com exce¢do da area coberta por
quaisquer novos Contratos de Partilha de Produgao celebrados
entre o Ministério e os mesmos Contratantes relativamente as
mesmas Areas do contrato.

Artigo 71.°
Impostos Indiretos

1. O imposto sobre o valor acrescentado que Timor-Leste
pode langar ao abrigo do Tratado do Mar de Timor na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
continua a aplicar-se nessa Area, sem prejuizo do disposto
no Artigo 90.°-C.

2. [..]
3. [
4. 1.]
Artigo 73.°

Limites as deducdes
1]
2. [..]
3. [

4. Se um Contrato de Partilha de Produgdo, designado por
“CPP originério”, respeitante a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, de que ¢ adjudicatario o
Contratante, cessar a sua vigéncia, e se for celebrado ou
adjudicado um novo Contrato de Partilha de Produgao,
designado por “CPP subsequente”, ao mesmo Contratante,
quaisquer prejuizos do Contratante, apurados no momento
da cessagdo de vigéncia do CPP originario, sdo dedutiveis
ao abrigo do presente artigo, sendo reportados para o
primeiro ano fiscal respeitante a atividade do Contratante
relativa a Area do Contrato coberta pelo CPP subsequente,
desde que:

a) Toda a 4rea geografica coberta pela Area do Contrato
do CPP subsequente faga parte da Area do Contrato
originario; e

b) O CPP subsequente tenha iniciado a sua vigéncia
imediatamente apds a cessagdo da vigéncia do CPP
originario.

Artigo 81.°
Retencio do imposto na fonte

1. Um Contratante ou Subcontratante que pague ou coloque )
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( a disposi¢@o de uma pessoa, que nao seja um trabalhador b) Uma pessoa que presta bens e servigos a uma pessoa
por conta de outrem, montantes respeitantes a remuneragao que ¢ um Contratante nos termos da Lei de Tributagdo
de servigos contratados para as Operagoes Petroliferas, e dos Contratantes de Bayu-Undan,
prestados no territorio de Timor-Leste, deve reter imposto
na fonte, a taxa de 6% do montante bruto pago, sem prejuizo relativamente a um Projeto petrolifero, ¢ determinada
do disposto no Artigo 90.°-C. com base na Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a

Tributagdo dos Contratantes de Bayu-Undan incluindo
2. [..] as alteracOes a Lei sobre a Tributag@o dos Contratantes
3.0 de Bayu-Undan, tendo em considera¢ao a ratificagdo
do Tratado das Fronteiras Maritimas.
4. [...]
2. A sujeigdo a imposto de uma pessoa que ¢é contratante ao
5[] abrigo de um Contrato Petrolifero descrito no Anexo B do
6 [.] Tratado das Fronteiras Maritimas, € determinada com base

Artigo 84.°
Receitas Liquidas acrescidas

1. As receitas liquidas acrescidas do Contratante, num ano
fiscal, relativas a Operagdes Petroliferas, sdao calculadas
de acordo com a seguinte formula:

((Ax116,5%)-(Ix(1-r)))+B
Emque:

A sdoasreceitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas
a Operagdes Petroliferas no final do ano fiscal anterior;

B sdoasreceitas liquidas do Contratante, relativas a Opera-
¢Oes Petroliferas no ano fiscal corrente;

I ¢éadespesa com juros e outros encargos financeiros pagos
pelo Contratante, respeitantes a operagdes petroliferas no
ano fiscal corrente e consta da formula como um niimero
negativo; e

r ¢ ataxa do imposto sobre as sociedades, especificada no
n.° 1 do artigo 72.°.

2. [...]
3.0
Artigo 92.°
Regulamentac¢ao
1. [anterior corpo unico do artigo].
2. O Governo pode também aprovar a regulamentacéo
necessaria a implementag@o efetiva das disposigdes da

presente Lei.

Artigo 94.°
Clausula de salvaguarda

1. Asujeicdo a imposto de:

a) Uma pessoa que ¢ um Contratante nos termos da Lei
de Tributacdo dos Contratantes de Bayu-Undan; ou

\§

na legislacdo fiscal de Timor-Leste em vigor imediatamente
antes da entrada em vigor da presente lei ou em qualquer
outro diploma aprovado pelo Parlamento Nacional que
altere, reveja ou substitua essa lei, no contexto da ratificagdo
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

4. Todas as referéncias a “Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero” constantes da Lei n.° 8/2008, de 30 de junho,
Lei Tributaria, sdo substituidas por referéncias a “Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”.

5. Todas as referéncias a “Autoridade Nomeada” constantes
da Lei n.° 8/2008, de 30 de junho, Lei Tributaria, sdo
substituidas por referéncias ao “Ministério”. Em resultado,
todas as referéncias constantes dessa lei a atos praticados
pelo “Ministério” e/ou pela “Autoridade Nomeada” sdo
substituidas por referéncias exclusivas ao “Ministério”.

6. Todas as referéncias a “Lei do Petroleo de Timor-Leste”
constantes da Lein.® 8/2008, de 30 de junho, Lei Tributaria,
sdo substituidas por referéncias a “Lei das Atividades

27 99

Petroliferas de Timor-Leste”.

Artigo 3.°
Aditamento a Lei n.° 8/2008, de 30 de junho (Lei
Tributaria)

1. Sdoaditadas a Lein.® 8/2008, de 30 de junho, Lei Tributaria,
uma nova Sec¢do VI com disposi¢des especiais relativas
as Operagdes Petroliferas desenvolvidas na Antiga Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero e nas areas que
transitam para a jurisdigdo exclusiva de Timor-Leste apos
a entrada em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas,
que inclui os novos artigos 90.°- A, 90.°-B ¢90.°- C, euma
nova Secc¢do VII com disposi¢des relativas a aspetos
internacionais do Imposto sobre o Rendimento que inclui
os artigos 90.° - D e 90.° -E, nos seguintes termos:

“SECCAO VI

Disposi¢oes especiais relativas as Operacoes Petroliferas
desenvolvidas na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero e nas areas que transitam para a jurisdicao
exclusiva de Timor-Leste apos a entrada em vigor do
Tratado das Fronteiras Maritimas

J
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Artigo 90.° -A

Disposicoes Especiais relativas a Incidéncia do Imposto
sobre o Petroleo Suplementar

Sem prejuizo do disposto no Artigo 94.°, os Contratantes que
operem no ambito de um Contrato Petrolifero na Antiga Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero ou numa area que,
apos a entrada em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas,
esteja sujeita aos termos da presente lei, estdo sujeitos a um
Imposto sobre o Petroleo Suplementar, em conformidade com
o disposto na Secgdo V deste Capitulo IX, as taxas previstas
no Anexo XI.

Artigo 90.° -B
Disposi¢des Especiais relativas a Incidéncia de Direitos
Aduaneiros

1. Sem prejuizo do n.° 3 do presente artigo, os bens e
equipamentos localizados na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero a data da entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas ndo estao sujeitos a
impostos aduaneiros, incluindo, mas nao se limitando a,
direitos aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas,
imposto seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros.

2. Osbens e equipamentos que deem entrada em Timor-Leste
e que estejam relacionados com Operagdes Petroliferas na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero nao
estdo sujeitos a impostos aduaneiros, incluindo, mas nao
se limitando a, direitos aduaneiros de importag@o, imposto
sobre vendas, imposto seletivo de consumo, ¢ outros
direitos aduaneiros.

3. Os bens e equipamentos que saem da Area do Contrato
inserida na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero apenas podem estar sujeitos a impostos
aduaneiros, incluindo, mas néo se limitando a, direitos
aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas, imposto
seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros, na
medida em que os bens ou equipamentos sejam
transferidos a titulo definitivo para uma area exterior a Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero no territorio
de Timor-Leste.

Artigo 90.° -C
Disposic¢des Especiais relativas a Incidéncia de Impostos
Indiretos e Retencao na Fonte

1. Projetos na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero em fase de desativagdo a data da entrada em
vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas continuam
sujeitos, durante a fase de desativag@o, a percentagem de
redugdo constante do Tratado do Mar de Timor no que
respeita as taxas de imposto incluidas no n.° 1 do Artigo
71.°en.° 1 do Artigo 81.° da presente lei. Uma vez que essa
fase esteja concluida, as taxas de imposto constantes do
n.° 1 doArtigo 71.°en.° 1 do Artigo 81.° da presente lei sdo
plenamente aplicaveis sem recurso a percentagem de
reducdo constante do Tratado do Mar de Timor.

\2. Projetos na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento

Petrolifero que estejam em fase de pesquisa, avaliagdo ou\
desenvolvimento a data da entrada em vigor do Tratado
das Fronteiras Maritimas continuam sujeitos, durante essas
fases, a percentagem de redugdo constante do Tratado do
Mar de Timor no que respeita as taxas de imposto incluidas
non.° 1 doArtigo 71.°en.® 1 do Artigo 81.° da presente lei.
Uma vez que essas fases estejam concluidas e, a data da
Primeira Produg@o de Petroleo, as taxas de imposto
constantes don.® 1 do Artigo 71.°en.° 1 do Artigo 81.° da
presente lei sdo plenamente aplicaveis sem recurso a
percentagem de redugdo constante do Tratado do Mar de
Timor.

SECCAO VII
Aspetos Internacionais do Imposto sobre o Rendimento

Artigo 90.° -D
Fonte do Rendimento

Considera-se que os montantes relacionados com um projeto
petrolifero, desenvolvido ao abrigo de um Contrato Petrolifero
na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, sio
obtidos em Timor-Leste, sempre que tais montantes tenham
fonte em Timor-Leste. Estes montantes incluem,
designadamente:

a) Rendimentos de atividades empresariais desenvolvidas por:
i Um Residente em Timor-Leste; ou

i. Um N3io-residente em Timor-Leste através de
Estabelecimento Estavel ai situado;

b) Dividendos pagos por uma empresa que seja Residente em
Timor-Leste;

¢) Juros e royalties pagos por um Residente em Timor-Leste
ou suportados por um Estabelecimento Estavel em Timor-
Leste de um Nao-residente; ou

d) Rendimento derivado da prestagdo de servicos de
transporte aéreo ou maritimo:

i Entre dois locais situados em Timor-Leste; ou

ii. Deum local de partida em Timor-Leste para um destino
fora de Timor-Leste.

Artigo 90.° -E
Lucros das Empresas

1. Exceto nos casos especificamente elencados no artigo
anterior, para determinar se os lucros das empresas,
prejuizos, ou outros rendimentos relacionados com um
Projeto Petrolifero tém fonte em Timor-Leste e,
consequentemente, estdo sujeitos a tributagdo em Timor-
Leste, deve-se ter em ateng@o os principios internacional-
mente aceites quanto a fonte dos rendimentos ou alocagdo
de lucros, prejuizos ou outros rendimentos, e, em particular,
tem-se em considera¢do a medida em que as atividades em
Timor-Leste ou os ativos localizados em Timor-Leste
contribuiram para a realizagdo de tais lucros, prejuizos ou >
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outros rendimentos, por oposigdo as atividades ou ativos
localizados noutro territorio.

2. Naaplicagio de tais principios internacionalmente aceites,
deve ser dada especial atencao a localizagao de:

a) Atividades ou fungdes que contribuam para os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos;

b) Ativosrelevantes para a realizagdo dos lucros, prejuizos
ou outros rendimentos; €

¢) Riscos economicos e financeiros assumidos por uma
entidade e que estejam relacionados com os lucros,
prejuizos ou rendimentos.

3. Nos casos em que, em conformidade com o disposto no n.°
1, determinados lucros, prejuizos ou outros rendimentos
tenham origem ou sejam incorridos, no todo ou
principalmente, em Timor-Leste, tais lucros, prejuizos ou
outros rendimentos devem ser tratados como tendo sido
inteiramente originados ou incorridos, consoante o caso,
em Timor-Leste. Noutros casos, a respetiva propor¢ao deve
ser atribuida a Timor-Leste. Na aplicagdo deste niimero
aos lucros, prejuizos ou rendimentos parcialmente
alocaveis a Timor-Leste, o Estado de Timor-Leste procurara
usar uma abordagem consistente que respeite os principios
internacionalmente aceites.

4. Sempre que os rendimentos, lucros ou ganhos relacionados
com um Projeto Petrolifero ndo derivem de ou sejam
alocaveis a Timor-Leste, em conformidade com o disposto
non.° 1, tais rendimentos, lucros ou ganhos ndo sdo sujeitos
atributagdo em Timor-Leste.”

2. Eaditadoa Lein.8/2008, de 30 de junho, Lei Tributaria, um
novo Anexo XI que regulamenta o Imposto sobre o Petrdleo
Suplementar, com a seguinte redagio:

“Anexo XI
Imposto sobre o Petréleo Suplementar

Taxa aplicavel as areas que transitam para a jurisdigao exclusiva
de Timor-Leste apos a ratificagdo do Tratado das Fronteiras
Maritimas

Imposto Sobre o Petroleo
Suplementar

Taxa

Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento

l 0,
Petrolifero 9,80%

Areas sujeitas a presente lei apos a entrada em vigor

. e 0%
do Tratado das Fronteiras Maritimas °

b

Artigo4.°
Alteracgoes a Lei n.° 3/2003, de 1 de julho (Lei sobre a
Tributac¢io dos Contratantes de Bayu-Undan)

1. On.°1doartigo2.°daLein.®3/2003, de 1 de julho, sobre a
Tributacdo dos Contratantes de Bayu-Undan, ¢ alterado
nos seguintes termos:

\§

\

a) Sao introduzidas as seguintes defini¢des:

“Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petroli-
fero”, a Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
definida no Artigo 3.° do Tratado do Mar de Timor e
delimitada pelas linhas descritas no Anexo A do Tratado
do Mar de Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada
em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas. As
referéncias a Antiga Area Conjunta de Desenvolvi-
mento Petrolifero devem ser interpretadas como
referéncias as areas dos contratos, situadas dentro dos
limites da Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero, nas quais estavam a ser desenvolvidas
atividades petroliferas ao abrigo do Tratado do Mar de
Timor e que continuam a ser desenvolvidas ao abrigo
do Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Antiga Autoridade Nomeada”, a Autoridade Nomeada
estabelecida no Artigo 6.° do Tratado do Mar de Timor,
o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor do
Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Area do Contrato”, a area, nio abandonada ou cedida,
constituida pelos blocos que esta sujeita aos Contratos
de Partilha de Producdo TL-SO-T 19-12 e TL-SO-T 19-
13 e que esta detalhada nos Anexos A e B desses
Contratos de Partilha de Producéo;

“Estabelecimento Estavel em Timor-Leste”, um
estabelecimento estavel conforme definido nos termos
do n.° 5 do Artigo 2.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento;

“Ministério”, significa o Ministério responsavel, em cada
momento, pela administragdo da Lei n.° 13/2005, de 2 de
setembro, Lei das Atividades Petroliferas de Timor-
Leste e inclui a Antiga Autoridade Nomeada relativa-
mente a atos, omissdes e aprovagdes decorridos no
periodo de vigéncia do Tratado do Mar de Timor;

“Nao-residente em Timor-Leste”, um ndo-residente
conforme definido nos termos da Lei do Imposto sobre
o Rendimento;

“Residente em Timor-Leste”, um contribuinte residente,
conforme estabelecido nos termos das disposi¢des da
Lei do Imposto sobre o Rendimento. Devera ser
interpretado no sentido de incluir, nomeadamente, (a)
qualquer pessoa singular residente em Timor-Leste por
mais de 183 (cento e oitenta e trés) dias num periodo de
12 (doze) meses; ou (b) um o6rgao, entidade ou empresa
que esteja estabelecido ou domiciliado em Timor-Leste;

“Tratado das Fronteiras Maritimas”, o Tratado entre a
Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia
que Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no
Mar de Timor, assinado em Nova lorque, no dia 6 de
margo de 2018, incluindo os respetivos Anexos.

b) Sdo alteradas as seguintes definigdes:

“Bayu-Undan”, a area descoberta de Bayu-Undan,)
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conforme definida nos Contratos de Partilha de
Produgdo TL-SO-T 19-12 ¢ TL-SO-T 19-13;

“Comissdo Conjunta”, a Comissdo Conjunta estabele-
cida nos termos do Artigo 6.° do Tratado do Mar de
Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Comissario”, o Comissario dos Servigos de Receita
Puablica de Timor-Leste, conforme definido nas leis de
Timor-Leste e de acordo com as respetivas alteracdoes,
incluindo os seus orgaos e/ou funcionarios que atuem
investidos de poderes devidamente concedidos e
delegados, bem como qualquer outra entidade que, ao
abrigo das leis de Timor-Leste, conforme alteradas em
cada momento, tenha sido investida dos mesmos
poderes — nomeadamente o Diretor Geral da Autoridade
Tributaria, nos termos dos estatutos que regem, a cada
momento, a administracdo ¢ organica das autoridades
fiscais de Timor-Leste;

“Contratante”, o Contribuinte que:

i. Tenha celebrado o Contrato de Partilha de Producdo
TL-SO-T 19-12 ou TL-SO-T 19-13, ou um Contrato
de Partilha de Produgéo que substitua os anteriores;
ou

ii. Que suceda a um Contribuinte mencionado na
subalinea i., ou que seja cessionario dele, nos
termos permitidos pelo Contrato de Partilha de
Produgdo TL-SO-T 19-12 ou TL-SO-T 19-13,
conforme o caso, ¢ que esteja registado como
contratante;

“Oleoduto de exportagdo”, um oleoduto de exportacdo
conforme definido nos Contratos de Partilha de
Produ¢do TL-SO-T 19-12 ¢ TL-SO-T 19-13;

“Tratado do Mar de Timor”, o Tratado do Mar de Timor,
assinado em 20 de maio de 2002, celebrado entre o
Governo de Timor-Leste € o Governo da Australia, e
vigente até a data de entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas.

¢) E alterado o paragrafo final don.°1:

A ndo ser que o contexto exija interpretacdo diferente,
os termos usados na presente lei e ndo estejam
definidos no n.° 1, mantém o significado que t€ém na Lei
do Imposto sobre o Rendimento, na Lei do Imposto
sobre o Valor Acrescentado a Bens e Servicos e do
Imposto sobre a Venda de Bens Sumptuarios, na Lei
sobre o Regime e Procedimentos Tributarios Gerais (nos
termos em que estas leis sdo aplicadas em Timor-Leste),
eno Regulamento n.°2000/18 da UNTAET (e respetivas
alteragdes), com as necessarias adaptacdes para
atender as alteragdes introduzidas pela entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

d) Sdoeliminadas as defini¢des de “Area de Desenvolvi-
mento Petrolifero Conjunto”, “Autoridade Designada”
e de “Cddigo de Exploragao Petrolifera™.

2. Todas as referéncias a “Area de Desenvolvimento Petroh’fero\
Conjunto” constantes da Lein.°3/2003, de 1 de julho, sobre
a Tributagdo dos Contratantes de Bayu-Undan, sdo
substituidas por referéncias a “Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero”.

3. Todas as referéncias a “Autoridade Designada” constantes
da Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a Tributacdo dos
Contratantes de Bayu-Undan, sdo substituidas por
referéncias ao “Ministério”.

4. OsArtigos3.°,4.°,6.°7.°8.° 11.°¢ 15.°da Lei n.° 3/2003, de
1 de julho, sobre a Tributagdo dos Contratantes de Bayu-
Undan, passam a ter a seguinte redacao:

“Artigo 3.°
Tributacio de Contratante que executa um Projeto
Petrolifero

L[]
2. [...]
3. L.

4. A taxa do Imposto sobre o Valor Acrescentado aplicavel
nos termos da presente lei é de 9%.

5. [Anterior n.°4].

Artigo4.°
Reserva para Custos de Desativacio

LL.J

2. Nao ¢ autorizada a dedug@o de qualquer despesa de desa-
tivacdo efetuada pelo Contratante, num ano fiscal
(denominado “ano fiscal corrente”), salvo na medida em
que o valor total da despesa de desativagdo, feita pelo
Contratante no ano fiscal corrente ¢ nos anos fiscais
anteriores, exceda o valor calculado de acordo com a
seguinte formula:

(A+B)-C
Emque:
A ¢é o valor total da dedugdo autorizada ao Contratante em
Timor-Leste nos termos do n.° 1, no ano fiscal corrente e nos

anos fiscais anteriores (“Deducao Autorizada”);

B ¢ o valor total da deduc@o permitida ao Contratante nos
termos do presente nimero nos anos fiscais anteriores; e

C ¢ o valor total incluido no rendimento tributavel do
Contratante no ano fiscal corrente e nos anos fiscais anteriores,
em conformidade com on.®5.

5. L] y

Série I, N.° 33 B

Terca-Feira, 27 de Agosto de 2019

Pagina 47



Jornal da Republica

[

6. Os valores a considerar para efeitos do calculo da Dedugio
Autorizada referida no nimero anterior, devem ter em conta
o fator de redugao aplicavel ao abrigo do Tratado do Mar
de Timor no que se refere aos periodos em que o Tratado
do Mar de Timor se encontrava em vigor.

7. [Anteriorn.° 6]

Artigo 6.°
Norma de Calculo Especial

1. Para efeitos do artigo 15.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, o rendimento liquido do estabelecimento
estavel que realiza atividades de perfuragio de petroleo e
gas natural para o projeto petrolifero, corresponde a cinco
virgula quatro por cento (5,4%) do rendimento bruto. Esta
¢ a base de calculo do pagamento das presta¢des de
imposto do estabelecimento estavel, de que trata o artigo
25.° da Lei do Imposto sobre o Rendimento.

2. [...]:

Artigo 7.°
Rendimentos Liquidos Estimados

1. [antigo corpo do presente artigo]

2. As taxas de imposto previstas no artigo 23.° da Lei do
Imposto sobre o Rendimento sdo multiplicadas por 90%
para determinar a taxa aplicavel para efeitos desta lei.

Artigo 8.°
Retencio na Fonte

1. A taxa de retengdo na fonte, para efeitos do ponto 3 da
alinea a) don.® 1 do artigo 23.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, é de 5,4% (cinco virgula quatro por cento) do
valor bruto pago por um Contratante ou Subcontratante,
relativo ao Projeto petrolifero.

2. As taxas de reten¢do na fonte determinadas no n.° 2 do
artigo 4.° da Lei do Imposto sobre o Rendimento, aplicaveis
a remuneragao paga pelos servigos destinados ao Projeto
petrolifero, sdo as seguintes:

a) Zero virgula setenta e dois por cento (0,72%) para
servicos de construgio; e

b) Um virgula quarenta e quatro por cento (1,44%) para
servigos de consultoria.

3. Ataxade retengdo na fonte para efeitos das alineas ¢) ¢ d)
do n.° 1 do artigo 26.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, aplicavel a remuneracdo paga por um
Contratante ou Subcontratante por servi¢os destinados
ao Projeto petrolifero, é de sete virgula dois por cento (7,2%)
do valor bruto da remuneragao.

4. Nao obstante o disposto no n.° 3, a taxa de retengdo na
fonte para efeitos da alinea d) don.® 1 do artigo 26° da Lei
do Imposto sobre o Rendimento, aplicavel a remuneracao
paga por um Contratante ou Subcontratante, a

\§

trabalhadores dependentes, por servicos destinados ao\
Projeto petrolifero, ¢ de dezoito por cento (18%) do valor
bruto da remuneracéo.

5. Os dividendos pagos ou creditados por um Contratante
que seja uma entidade ou empresa residente em Timor-
Leste, que derivem total ou maioritariamente de lucros,
rendimentos ou ganhos com fonte na Antiga Area Conjunta
de Desenvolvimento Petrolifero, e cujo beneficiario efetivo
seja um residente na Australia, sdo tributados em Timor-
Leste, mas a taxa a aplicar ndo deve ultrapassar quinze por
cento (15%) do montante bruto dos dividendos.

6. Os juros ou royalties pagos ou creditados por um
Contratante que seja uma empresa residente em Timor-
Leste, sendo juros ou royalties cujo beneficiario efetivo
seja um residente na Australia, sdo tributados em Timor-
Leste, mas a taxa a aplicar ndo deve ultrapassar dez por
cento (10%) do montante bruto dos juros ou royalties
pagos.”

Artigo 11.°
Institui¢ao do Imposto sobre Lucros Adicionais

L[]

2. Oimposto sobre lucros adicionais devido pelo Contratante,
num ano fiscal, ¢ calculado de acordo com a seguinte
formula:

AX21,5%(1r)
Emque:

A S3o0 as receitas liquidas acrescidas do Contratante no ano; e
r ¢ a taxa do imposto sobre as sociedades indicadonon.® 3 do
artigo 3.°.

3. [..]
4. 1...]

Artigo 15.°
Despesas Dedutiveis

L[]

2. Naio obstante o disposto no n.° 1, e sem prejuizo do
estabelecido no artigo 16.°, as despesas dedutiveis do
Contratante ndo incluem:

a) Qualquer valor despendido a titulo de contrapartida
pela aquisi¢do de qualquer direito ou participacdo no
Projeto petrolifero;

b) Custos de desmantelamento cujo montante exceda o
resultante de aplicar a percentagem de redug@o prevista
nos termos do Tratado do Mar de Timor.

3. .7 y
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Artigo 5.°
Aditamento a Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a
Tributacio dos Contratantes de Bayu-Undan

1. Sdoaditadosa Lein.®3/2003, de 1 de julho, sobre a Tributa-
¢do dos Contratantes de Bayu-Undan, um novo Capitulo
IV que regulamenta os aspetos internacionais do Imposto
sobre o Rendimento e inclui os artigos 18.°-A e 18.°-B, um
novo Capitulo V, que regulamenta os Impostos Aduaneiros
e inclui o artigo 18.°-C, com a seguinte redagao:

“CAPITULOIV
Aspetos Internacionais do Imposto sobre o Rendimento

Artigo 18.°-A
Fonte do Rendimento

Considera-se que os montantes relacionados com um Projeto
petrolifero desenvolvido ao abrigo de um Contrato Petrolifero
na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, sio
rendimentos obtidos em Timor-Leste sempre que tais
rendimentos tenham fonte em Timor-Leste, incluindo
designadamente os seguintes:

a) Rendimentos de atividades empresariais desenvolvidas por:
i Um Residente em Timor-Leste; ou

i. Um N3do-residente em Timor-Leste através de um
Estabelecimento Estavel ai situado;

b) Dividendos pagos por uma empresa que seja Residente em
Timor-Leste;

¢) Juros e royalties pagos por um Residente em Timor-Leste

ou suportados por um Estabelecimento Estavel em Timor-

Leste de um Nao-residente; ou

d) Rendimentos derivados da prestagdo de servicos de
transporte aéreo ou maritimo:

i Entre dois locais situados em Timor-Leste; ou

ii. Deum local de partida em Timor-Leste para um destino
fora de Timor-Leste.

Artigo 18.°-B
Lucros das Empresas

1. Exceto nos casos especificamente elencados no Artigo
18.°-A, para determinar se os lucros das empresas,
prejuizos, ou outros rendimentos relacionados com um
Projeto Petrolifero, tém fonte em Timor-Leste e,
consequentemente, estdo sujeitos a tributagdo em Timor-
Leste, deve-se ter em atengdo os principios
internacionalmente aceites quanto a fonte ou alocagdo de
lucros, prejuizos ou outros rendimentos, e, em particular,
tem-se em consideracdo a medida em que as atividades em
Timor-Leste ou os ativos localizados em Timor-Leste
contribuiram para a realizagao de tais lucros, prejuizos ou
outros rendimentos, por oposigdo as atividades ou ativos
localizados noutro territorio.

2. Naaplicagio de tais principios internacionalmente aceites,\
deve ser dada especial atencao a localizagao de:

a) Atividades ou fungdes que contribuam para os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos das empresas;

b) Ativos relevantes para a realizagdo dos lucros, prejuizos
ou outros rendimentos das empresas; ¢

¢) Riscos comerciais e financeiros assumidos por uma
entidade e que estejam relacionados com os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos das empresas.

3. Nos casos em que, nos termos don.° 1, determinados lucros,
prejuizos ou outros rendimentos das empresas derivem ou
sejam incorridos, total ou principalmente, em Timor-Leste,
tais lucros, prejuizos ou outros rendimentos das empresas
devem ser tratados como tendo sido inteiramente obtidos
ou incorridos em Timor-Leste, consoante o caso. Noutros
casos, a respetiva proporgdo deve ser atribuida a Timor-
Leste. Na aplicagdo desta alinea aos lucros, prejuizos ou
outros rendimentos parcialmente alocaveis a Timor-Leste,
o Estado de Timor-Leste deve procurar usar uma
abordagem consistente com os principios internacional-
mente aceites.

4. Sempre que os rendimentos, lucros ou ganhos relacionados
com um projeto petrolifero ndo derivem de ou sejam
alocaveis a Timor-Leste nos termos do n.° 1, tais
rendimentos, lucros ou ganhos ndo sdo sujeitos a
tributagdo em Timor-Leste.

CAPITULO V
IMPOSTOS ADUANEIROS

Artigo 18.°-C
Disposicdes especificas sobre a imposicao de Impostos
Aduaneiros

1. Osbens e equipamentos que entrem em Timor-Leste para
fins relacionados com atividades petroliferas na Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero nio estio
sujeitos a impostos aduaneiros, incluindo, mas ndo se
limitando a, direitos aduaneiros de importag@o, imposto
sobre vendas, imposto seletivo de consumo, ¢ outros
direitos aduaneiros.

2. Os bens e equipamentos que sairem de uma Area do Contrato
localizada na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero para serem transferidos, a titulo definitivo, para
Timor-Leste, podem estar sujeitos a impostos aduaneiros
em Timor-Leste, incluindo, mas nédo se limitando a, direitos
aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas, imposto
seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros.

3. Asdisposigdes don.® 1 e n.° 2 acima aplicam-se a bens ¢
equipamentos importados, tanto por um Contratante como
por um Subcontratante, para fins relacionados com
atividades petroliferas na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero.” )
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[2. E aditadoa Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a Tributagdo

dos Contratantes de Bayu-Undan, um novo Artigo 19.°-
A.° com a seguinte redagao:

“Artigo 19.°-A
Disposicdes transitorias

1. Os prejuizos incorridos na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero por uma pessoa, num ano
anterior ao ano em que o Tratado das Fronteiras Maritimas
entrou em vigor, e 0s prejuizos que correspondam a parte
do ano anterior a data da entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas, podem, para efeitos da presente lei e
de acordo com as respetivas disposi¢des, ser reportados
para deducdo no rendimento sujeito as disposi¢des da
presente lei, nos termos da mesma.

2. Noano em que o Tratado das Fronteiras Maritimas entrar
em vigor, Timor-Leste apenas deve aplicar a percentagem
de reducdo definida no Anexo G do Tratado do Mar de
Timor a propor¢do de rendimentos, prejuizos e outros
elementos tratados pelo Anexo G do Tratado do Mar de
Timor que correspondam a parte do periodo do ano anterior
a data de entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas.”

Artigo 6.°
Alteracoes a Lein.° 4/2003, de 1 de julho, sobre o
Desenvolvimento do Petroleo do Mar de Timor (Estabilidade
Tributaria)

1. OArtigo 1.°da Lein.®4/2003, de 1 de julho, sobre o Desen-
volvimento do Petréleo do Mar de Timor (Estabilidade
Tributaria), é alterado nos seguintes termos:

a) Sio alteradas as seguintes definigdes:

“Acordo de Estabilidade Tributaria”, significa qualquer
acordo abrangido pelo Artigo 2.° da presente lei;

“Alterag@o dos Impostos”, significa qualquer modifica-
¢do nos Impostos incidentes sobre as atividades
petroliferas realizadas pelo Contratante na Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero ou na Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, ou com
elas relacionadas, ou das taxas desses Impostos, ou
ainda do modo como ¢é calculada a obrigagdo tributaria
resultante desses impostos, ou do modo como os
pagamentos e reembolsos sdo efetuados;

“Contratante”, significa a parte num contrato de partilha
de produgdo celebrado com a Antiga Autoridade
Nomeada ou com o Ministério, consoante o caso,
relativo a realizagio de atividades petroliferas na Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero ou na Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero;

“Tratado do Mar de Timor”, o Tratado do Mar de Timor,
assinado em 20 de maio de 2002,celebrado entre o
Governo de Timor-Leste € o Governo da Australia, e
vigente até a data de entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas;

\§

\

b) Sdo introduzidas as seguintes definigdes:

“Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”,
significa a Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero definida pelo Artigo 3.° do Tratado do Mar
de Timor e delimitada pelas linhas descritas no Anexo
A do Tratado do Mar de Timor, que deixou de vigorar
com a entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas. As referéncias a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero devem ser interpretadas
como referéncias as areas dos contratos, situadas
dentro dos limites da Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, nas quais estavam a ser
desenvolvidas atividades petroliferas ao abrigo do
Tratado do Mar de Timor e que continuam a ser
desenvolvidas ao abrigo do Tratado das Fronteiras
Maritimas;

“Antiga Autoridade Nomeada”, a Autoridade Nomeada
estabelecida nos termos do Artigo 6° do Tratado do
Mar de Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada
em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Ministério”, significa o Ministério responsavel, em cada
momento, pela administragdo da Lei n.° 13/2005, de 2 de
setembro, Lei das Atividades Petroliferas de Timor-
Leste ¢ inclui a Antiga Autoridade Nomeada
relativamente a atos, omissoes e aprovagdes decorridos
no periodo de vigéncia do Tratado do Mar de Timor;

“Tratado das Fronteiras Maritimas”, significa o Tratado
entre a Republica Democratica de Timor-Leste e a
Australia que Estabelece as Respetivas Fronteiras
Maritimas no Mar de Timor, assinado em Nova lorque,
no dia 6 de margo de 2018, incluindo os respetivos
Anexos.

¢) Adefini¢do de Autoridade Designada ¢ eliminada.

2. Oartigo2.°da Lein.°4/2003, de 1 de julho, sobre o Desenvol-
vimento do Petroleo do Mar de Timor (Estabilidade
Tributaria), passa a ter a seguinte redacao:

“Artigo 2.°
Acordos de Estabilidade Tributaria

L[]

2. Relativamente a prossecucdo de atividades petroliferas na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, o
Governo esta autorizado, nos termos da presente Lei, a
proceder a revisdes ou alteragdes aos acordos existentes
com os contratantes para garantir a estabilidade tributaria
do Projeto, com referéncia as leis da Reptiblica que entrem
em vigor na data de entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas. y
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4 .
3. [Anteriorn.°2].”

3. Todas as referéncias a “Area de Desenvolvimento Petrolifero
Conjunto” constantes da Lei n.°4/2003, de 1 de julho, sobre
o Desenvolvimento do Petréleo do Mar de Timor
(Estabilidade Tributaria), sdo substituidas por referéncias

99 99

4 “Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”.

Capitulo I1
Disposicdes Finais

Artigo 7.°
Norma revogatoria

E revogado o n.° 4 do Artigo 12.° da Lei n.° 3/2003, de 1 de
julho, sobre a Tributagdo dos Contratantes de Bayu-Undan.

Artigo 8.°
Reordenacao sistematica

1. Asdefinigdes constantes do artigo 1.° e don.® 1 do artigo
68.° da Lei n.° 8/2008, de 30 de junho, sdo reorganizadas
por alineas e subalineas.

2. Asdefinig¢oes constantes don.® 1 do artigo 2.°da Lei n.° 3/
2003, de 1 de julho, sdo reorganizadas por alineas e
subalineas.

3. Asdefini¢Ges constantes do artigo 1.° da Lein.® 4/2003, de
1 de julho, sdao reorganizadas por alineas e subalineas.

4. O anterior Capitulo V da Lei n.® 3/2003, de 1 de julho, é
renumerado como Capitulo V1.

Artigo 9.°
Republica¢io de diplomas

1. ALein.° 82008, de 30 de junho, Lei Tributaria, com as
alterag0es introduzidas pela presente Lei, € republicada na
sua redagdo atual no Anexo I, que faz parte integrante da
presente Lei.

2. A Lein.®3/2003, de 1 de julho, sobre a Tributagdo dos
Contratantes de Bayu-Undan, com as alteracdes
introduzidas pela presente Lei, é republicada na sua redagéo
atual no Anexo I, que faz parte integrante da presente Lei.

3. ALein.°4/2003, de 1 dejulho, Sobre o Desenvolvimento do
Petréleo do Mar de Timor (Estabilidade Tributaria), com as
alterag0es introduzidas pela presente Lei, € republicada na
sua redagdo atual no Anexo IIl, que faz parte integrante da

presente Lei.

-

Artigo 10.°
Entrada em vigor

A presente Lei entra em vigor na data de entrada em vigor do

Tratado das Fronteiras Maritimas.

Aprovada em 23 de julho de 2019.

O Presidente do Parlamento Nacional,

Ariao Noé de Jesus da Costa Amaral

Promulgada em 22 de Agosto de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Republica,

Francisco Guterres Lu Olo

ANEXOI
(aque se refere on.’ 1 do artigo 9.°)

Republicaciio da Lei n.’ 8/2008, de 30 de junho
Lei Tributaria

A presente lei visa o alivio da carga tributaria que se tem
revelado desajustada e excessiva face a realidade do Pais.

Tem-se presente a necessidade de privilegiar a neutralidade
do sistema fiscal, de modo a ndo fazer dele o motivo
determinante de opg¢des econdmicas ou de investimento em
substituicdo das for¢as de mercado e da concorréncia.

Privilegiam-se as componentes da justica fiscal ¢ a do consenso
dos contribuintes e da sociedade em geral. Este ultimo principio
¢ essencial e ndo retdrico, pois sem justi¢a ¢ sem consenso a
fraude e a evasdo fiscal tenderiam a crescer, frustrando os
objetivos da Administragdo Tributaria.

Assim, o Parlamento Nacional decreta, nos termos da alinea p)
don.®°2 doartigo 95.° da Constituigdo da Republica, para valer
como lei, o seguinte: y
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\§

CAPITULO 1
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1.°
Definicoes

Para os efeitos da presente lei, entende-se por:

a)

b)

¢)

d)

e)

“Atividades de construcdo ou edificacdo”, a construgéo,
aumento, alteracdo, melhoramento ou demoli¢do de um
edificio ou outra estrutura com uma fundag¢ao, acima ou
abaixo do nivel da terra ou mar, incluindo a limpeza do
terreno na preparagao para a construcao de um edificio ou
de outra estrutura, bem como a atividade de dragagem,;

“Atividades empresariais”, qualquer empreendimento co-
mercial, industrial ou artesanal, o exercicio de uma profissdao
ou quaisquer outros servigos independentes, ou a locagdo
de bens moveis e imdveis, mas nao compreende o emprego
por conta de outrem;

“Atividades empresariais tributaveis”, as atividades
empresariais levadas a efeito com vista a realizacdo de
rendimento empresarial incluido no rendimento iliquido;

“Administracdo Tributaria”, o conjunto dos servigos
centrais ¢ as demais entidades publicas incumbidas da
liquidac@o e cobranga dos tributos, o Ministro das Finangas
ou outro membro do Governo competente, quando exercam
competéncias administrativas no dominio tributario;

“Ano fiscal”, o periodo de doze meses de 1 de Janeiro a 31
de Dezembro ou, no caso de o sujeito passivo estar
autorizado a usar um ano fiscal alternativo, o ano fiscal
alternativo;

f) “Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”, a

g)

h)

Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero estabelecida
pelo Artigo 3.° do Tratado do Mar de Timor, delimitada
pelas linhas descritas no Anexo A do Tratado do Mar de
Timor, que deixou de vigorar com a entrada em vigor do
Tratado das Fronteiras Maritimas. As referéncias a Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero devem ser
interpretadas como referéncias as areas dos contratos,
situadas dentro dos limites da Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, nas quais estavam a ser
desenvolvidas atividades petroliferas ao abrigo do Tratado
do Mar de Timor e que continuam a ser desenvolvidas ao
abrigo do Tratado das Fronteiras Maritimas;

3

‘Autoridade Bancaria ¢ de Pagamentos”, a Autoridade
Bancéaria e de Pagamentos constituida nos termos do
Regulamento da UNTAET n.° 2001/30, de 30 de Novembro,
ou qualquer entidade que lhe suceda e que assuma as
fungdes e as responsabilidades da Autoridade Bancaria e
de Pagamentos;

“Banco”, a pessoa coletiva cuja atividade consiste em
receber do publico depodsitos ou outros fundos
reembolsaveis em Timor-Leste, em aplicar esses recursos,
na totalidade ou em parte, para outorgar crédito ou fazer
investimentos, por conta e risco da pessoa que exerce a
atividade;

. . . . )
i) “Bem”, qualquer substincia, organismo, artigo ou objeto,

j) “Beneficios ndo salariais”, qualquer compensagdo em

k) “Contrato de longo prazo”, o contrato para manufatura,

1) “Custo de capital” de um elemento depreciavel do ativo

m) “Despesas da sede”, quaisquer despesas executivas, de

n) “Despesa incorpdrea”, qualquer despesa suportada salvo

manufaturado ou natural, que ndo seja corpo humano,
cadaver ou restos humanos;

espécie por servigos, concedidos pelo empregador ao
trabalhador dependente, nomeadamente:

i. O valor determinado pela Administracdo Tributaria
referente a utilizagdo, por um trabalhador, e para fins
total ou parcialmente pessoais, de um veiculo
motorizado fornecido pelo empregador;

ii. Ovalor determinado pela Administragdo Tributaria pela
utilizagdo por parte do trabalhador de alojamento ou
habitagao fornecida pelo empregador;

iii. O valor determinado pela Administragdo Tributaria pela
colocagdo a disposi¢do de um trabalhador, por parte
do empregador, de uma governanta, motorista, guarda,
jardineiro ou outro pessoal doméstico;

iv. Os custos suportados pelo empregador pelo
fornecimento a um trabalhador de refeigdes, bebidas
ou diversdes, exceto quando estes sejam suportados
no decurso da prestacdo de servigos ou de
fornecimento de bens pelo trabalhador ao empregador
e desde que a Administragdo Tributaria considere tais
custos razoaveis; ou

v. O valor de mercado de qualquer outro beneficio ndo
monetario atribuido por um empregador a um
trabalhador;

instalagdo, construgdo ou servigos relacionados com esse
fim, que ndo termine no ano fiscal em que o cumprimento
do contrato comegou e ndo seja um contrato que se preveja
estar concluido no prazo de seis meses a partir da data em
que o cumprimento do contrato comegou;

imobilizado corporeo de urna categoria de elementos
significa:

i. No caso de um elemento do ativo acrescentado a
categoria de elementos no ano anterior, a fracdo do
custo de aquisi¢ao ndo tratada como custo de capital
no ano anterior; e

ii. Para qualquer elemento do ativo de uma categoria, o
custo de melhoramento, renovacgéo e reconstru¢dao do
elemento do ativo desde que o custo ndo seja deduzido
de outro modo;

gestdo ou de administracdo geral suportadas por uma
pessoa ndo residente fora de Timor-Leste em conexao com
a atividade de um estabelecimento estavel que essa pessoa
tem em Timor- Leste;

J
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no caso de aquisi¢do de quaisquer bens corpdreos ou
incorpdreos, moveis ou imoveis;

0) “Declaracao de imposto”:
i A declaracdo anual de rendimentos;

ii. A declaracdo anual de informagao sobre a retengdo na
fonte do imposto sobre salarios;

iii. A declaragdo do imposto seletivo de consumo;

iv. A declaragdo de pagamentos em prestagdes do imposto
sobre o rendimento;

v. A declaragdo de retengdo na fonte do imposto sobre o
rendimento;

vi. A declaragdo do imposto sobre vendas;
vii. A declaragdo do imposto sobre servigos;

viii. A declarag@o de retenc@o na fonte do imposto sobre
salarios;

. Quaisquer declaragdes indicadas pela Administracao
Tributaria respeitantes ao registo de pessoas para
efeitos fiscais e de atribuicdo de um numero de
identificacdo fiscal; ou

x Qualquer declaragdo unificada indicada pela
Administragdo Tributaria que inclua as informagdes de
duas ou mais das declaragdes acima indicadas e, no
caso de uma declaragdo unificada relativa a uma pessoa,
quaisquer declaracdes que venham a ser substituidas
pela declaragdo unificada deixam de constituir uma
declarac@o de imposto relativamente a pessoa em causa;

p) “Dividendo” qualquer distribuigdo de lucros por uma pessoa
coletiva a um membro como resultado da participagdo no
capital social da pessoa coletiva e inclui:

i Qualquer importincia restituida a um membro
relativamente & participagdo nessa qualidade numa
pessoa coletiva, sobre uma redugéo parcial do capital
na medida em que a importancia restituida exceda a
importancia pela qual o valor nominal da participacdo
na qualidade de membro foi reduzida; ou

ii. Qualquer importancia distribuida a um membro em
virtude da remi¢@o ou anula¢do de uma participagdo
nessa qualidade, incluindo a liquidagdo, na medida em
que a importancia distribuida exceda o valor nominal
da participagdo do membro;

q) “Elemento do ativo imobilizado incorpéreo”, qualquer bem,
com exclusdo de bens méveis ou imoveis corporeos, que:

i. Tenhauma vida util superior a um ano;

ii. Seja utilizado total ou parcialmente no exercicio de
Y atividades empresariais tributaveis;

r)

“Elemento depreciavel do ativo imobilizado corpéreo”,
qualquer bem movel corpéreo que:

1il.

Tenha uma vida util superior a um ano;

Sofra uma desvalorizagdo previsivel em virtude do uso,
desgaste, exploragdo ou obsolescéncia;

Seja utilizado parcial ou totalmente no exercicio de
atividades empresariais tributaveis;

s) “Empregador”, a pessoa que paga salarios a um trabalhador
dependente;

t) “Emprego” inclui:

1il.

Uma chefia ou outras fung¢des na gestao de uma pessoa
coletiva;

Funcoes que habilitem o seu titular a uma remuneracgao
fixa ou determinavel; ou

O exercicio ou a atua¢do em qualquer cargo publico;

u) “Estabelecimento estavel”, a instalagdo fixa através da qual
a empresa exerce toda ou parte da sua atividade,
designadamente:

v)

1il.

iv.

Vii.

Um local de diregio;

Uma sucursal,

Um escritério de representacio;
Um escritorio;

Uma fabrica;

. Uma oficina;

Uma mina, um pogo de petrdleo ou gas natural, uma
pedreira ou outro local de extragdo de recursos naturais,
incluindo um local de perfuragdo para exploragdo
mineral;

viii. Um lugar de pesca, um local de criagdo de animais, uma

“Estrutura”, qualquer melhoramento estrutural de

quinta, plantacdo ou floresta;
Uma construgdo, instalagdo ou projeto de montagem;

A prestagdo de servigos através de empregados ou de
outra pessoal, se tiver lugar por periodo superior a
sessenta dias dentro de qualquer periodo de doze
meses;

Uma pessoa singular ou coletiva que atue como agente
independente; ou

. Um agente ou empregado de uma companhia

seguradora nao-residente, se o agente ou empregado
cobrar prémios ou segurar riscos em Timor-Leste;

J
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propriedade imobiliaria, incluindo, mas nao se limitando a
generalidade das acessibilidades, qualquer estrada, via de
acesso a garagem, parque de estacionamento, caminho-
de-ferro, conduta, ponte, tunel, pista de aviacdo, canal,
doca, pontdo, represa, vedagdo, linhas de tensdo,
canalizagdes de agua ou esgotos, drenagem, arranjo
paisagistico, ou barragem;

w) “Exploragdo mineira”, todo o método ou processo pelo qual
qualquer mineral ¢ extraido do solo ou de qualquer outra
substancia ou constituinte do solo;

x) “Fundo de Garantia para Timor-Leste”, o fundo criado pelo
Acordo sobre o Fundo de Garantia para Timor-Leste
celebrado, em 9 de Dezembro de 1999, entra a Administragdo
Transitoria das Nag¢des Unidas em Timor-Leste e a
Associagdo Internacional para o Desenvolvimento;

y) “Fundo de pensdes aprovado” fundo de pensdes que a
Administrag@o Tributaria certifique, mediante notificagdo
por escrito, que satisfaz os requisitos de aprovagao por ela
definidos;

z) “Imposto”, um imposto ou tributo exigido ao abrigo desta
let;

aa) “Instalagdo empresarial”, qualquer edificio usado total ou
parcialmente no exercicio de atividades empresariais
tributaveis;

bb) “Institui¢do financeira”, qualquer entidade bancaria ou
outra pessoa coletiva que se dedique a concessdo de
crédito ou investimentos por conta e risco da pessoa que
realiza o negocio;

cc) “Juros™:

i. Qualquer montante (incluindo um prémio ou
desconto) pago ou obtido nos termos de uma
obrigagdo de divida que ndo constitua um reembolso
de capital;

ii. Qualquer montante funcionalmente equivalente a
um dos montantes referidos na subalinea 1), tal
como um montante pago ou obtido nos termos de
um acordo de swap de taxas de juro ou como juros
de mora nos termos de um acordo de garantia;

iii. Qualquer montante tratado como juro nos termos
do disposto no artigo 41.°%

iv. Qualquer compromisso, garantia, servigo ou
emolumentos similares exigiveis em conexao com
uma obrigagdo de divida ou outro instrumento ou
acordo gerador de juros nos termos das subalineas
i.,ii. ouiii.;

dd) “Membro” em relagdo a uma pessoa coletiva, significa um
acionista, socio de uma sociedade de pessoas ou qualquer
outra pessoa que detenha uma participagdo nessa
qualidade na pessoa coletiva em causa;

ee) “Montante” compreende um montante em espécie;

ff) “Normas Internacionais em Matéria de Elaboracdo de\

Relatorios Financeiros” as Normas Internacionais mais
recentes em Matéria de Elaboracdo de Relatoérios
Financeiros emitidas pelo Comité das Normas
Contabilisticas Internacionais ou por qualquer entidade
que lhe suceda e que assuma as fungdes de emissdao de
Normas Internacionais em Matéria de Elaboracdo de
Relatérios Financeiros;

gg) “Obrigacao de divida” a obrigagao de efetuar um reembolso
a outra pessoa, incluindo as contas a pagar e as obrigagdes
decorrentes de uma nota promissoria, letra de cambio, titulo
de crédito, obrigagdes ou instrumentos financeiros
similares;

hh) “Participacdo de membro” relativamente a uma pessoa
coletiva, significa uma acdo, uma participacdo numa
sociedade de pessoas ou a titularidade de qualquer outra
participagdo na pessoa coletiva em causa;

ii) “Pessoa” uma pessoa singular ou uma pessoa coletiva;
jj) “Pessoa coletiva™:

i. Qualquer sociedade de responsabilidade limitada,
sociedade andnima ou por agdes, sociedade
comercial de pessoas ou qualquer outra associagido
sem personalidade juridica, ou qualquer outro
agrupamento de pessoas, constituida, organizada
ou estabelecida em Timor-Leste ou em territorio
estrangeiro;

ii. Qualquer trust, heranca jacente de uma pessoa
singular falecida ou fundagao;

iii. Um governo, uma subdivisdo politica ou
administrativa de um governo independentemente
da respetiva denominac@o ou forma juridica, ou uma
organiza¢do de direito internacional publico, ou
qualquer entidade, organizagdo, associagdo ou
outra forma de organizagdo comercial ou industrial
controlada por uma destas entidades;

kk) “Pessoa coletiva residente” significa uma pessoa coletiva
constituida, criada, organizada ou estabelecida em Timor-
Leste, incluindo a heranga jacente de uma pessoa singular
residente imediatamente antes da morte;

11) “Pessoa ndo-residente” significa qualquer pessoa que ndo
¢ um residente;

mm) “Pessoa singular”’ significa uma pessoa fisica;
nn) “Pessoa singular residente’:

i. Uma pessoa singular que permanece em Timor-Leste
durante um periodo ou periodos que totalizem cento
e oitenta e trés dias em qualquer periodo de doze
meses com inicio ou termo no ano em causa, salvo
se a habitacdo permanente dessa pessoa ndo estiver
situada em Timor-Leste; ou )
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f

ii. Um funcionario do Governo da Republica Democra-
tica de Timor-Leste colocado no estrangeiro, em
qualquer momento, no decurso do ano;

00) “Recebido”, relativamente a uma pessoa, compreende:

i. Aplicado em nome da pessoa quer por instrugdes
dessa pessoa, quer ao abrigo da lei;

ii. Reinvestido, acumulado ou capitalizado;

iii. Creditado em conta ou levado a um fundo de reservas,
de amortizac¢do ou de seguro;

iv. Colocado a disposi¢do da pessoa;

pp) “Recursos naturais” quaisquer recursos minerais,
petroliferos, vivos ou ndo vivos, que possam ser extraidos
do solo ou do mar;

qq) “Reporte de prejuizos para exercicios posteriores”, um
prejuizo objeto de reporte para exercicios posteriores ao
abrigo do disposto no artigo 43.°, um prejuizo de empresa
estrangeira objeto de reporte para exercicios posteriores
ao abrigo do disposto no artigo 51.°, ou uma dedugéo de
juros objeto de reporte para exercicios posteriores ao abrigo
do disposto no artigo 74.°%;

rr) “Residente”, uma pessoa singular residente, uma pessoa
coletiva residente ou 0 Governo da Reputiblica Democratica
de Timor-Leste;

ss) “Royalty”, qualquer montante, independentemente da sua
descrigdo ou forma de calculo, periédico ou ndo, como
contrapartida:

i. Pelo uso ou direito de uso de direitos de autor,
patente, desenho ou modelo, férmula ou processo
secreto, marca de comércio ou outro direito
equiparado;

ii. Pelousoou direito de uso de filme cinematografico,
filmes ou gravagdes de video para uso em conexao
com difusdo televisiva ou pela Internet, ou de fita
magnética para uso em conexdo com difusdo
radiofonica ou pela Internet;

iii. Pelarececo ou direito de recegdo de imagens visuais
ou registos sonoros, ou ambos, transmitidos via
satélite, cabo, fibra dtica ou tecnologia afim em
conexdo com difusdo por televisdo, radio ou
Internet;

iv. Pela prestacdo de informag@o ou conhecimento
cientifico, técnico, industrial ou comercial;

v. Pelo uso ou direito de uso de qualquer bem movel
corpdéreo;

vi. Pela prestagdo de qualquer assisténcia de natureza
auxiliar e subsidiaria e que seja prestada como meio
Y de possibilitar a aplicacgo ou a frui¢do de qualquer

~ o . 0
bem, prestagdo ou direito referido nas subalineas
dei.av,;

vii. Pela absten¢@o de utilizac¢@o parcial ou total em
relagdo a qualquer matéria de que tratam as
subalineas dei. a vi.; ou

viii. Pela cessdo de qualquer bem ou direito de que
tratam as subalineas de 1. a vii.;

tt) “Salario”, qualquer remuneracdo por servigos prestados
por um trabalhador dependente do empregador,
nomeadamente:

i. Qualquer remuneracdo atribuida ao trabalhador,
incluindo indemnizagdes por despedimento, horas
extraordinarias, comissdes ou bonus;

ii. Honorarios de gerentes, diretores e administradores,
e outras remuneracdes em virtude do exercicio das
respetivas fungdes;

iii. O valor de presentes oferecidos pelo empregador
ao trabalhador;

iv. Qualquer subsidio (pagamento adicional) atribuido
pelo empregador em beneficio de um trabalhador;

v. Qualquer pagamento atribuido pelo empregador
devido a perda ou ao termo do contrato de trabalho;

vi. Quaisquer pagamentos efetuados no termo do
contrato de trabalho, relativos a montantes a que o
trabalhador tenha direito e ainda ndo pagos,
independentemente da designagdo dos mesmos;

vii.O reembolso ou quitagdo pelo empregador de
qualquer despesa do trabalhador, incluindo
despesas domésticas ou despesas de saude;

viii. O montante a que um empregador tem direito e
renuncia, caso o trabalhador tenha a obrigacao de
lhe pagar um determinado montante;

ix. Beneficios ndo salariais superiores a US$ 20 por
cada més civil, atribuidos a um trabalhador.

uu) “Servigos especificados”, os servigos de hotelaria,
restaurante e bar ou de telecomunicagdes;

vv) “Servicos de apoio a exploragdo mineira”, qualquer servigo
relativo a exploragdo mineira, com exclusdo dos servigos
técnicos, de gestdo, consultoria ou arquitetura;

ww) “Servigos de consultoria de constru¢do”, quaisquer
servigos de consultoria relacionados com as atividades de
construgdo ou edificacdo, incluindo gestdo de projeto,
engenharia, design, arquitetura, inspegdo e servigos de
supervisdo no local;

xX) “Servicos de transporte por via aérea ou maritima”, qualquer
transporte de passageiros, correio ou mercadorias por ar
oumar:
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i. Entre dois lugares em Timor-Leste;

ii. Deum lugar em Timor-Leste para um lugar fora de
Timor-Leste;

iii. Deum lugar fora de Timor-Leste para um lugar em
Timor-Leste;

yy) “Servigos de hotelaria”, a provisdo de alojamento para

dormida e servigos relacionados, incluindo a provisao de
refei¢des, bebidas, lavandaria e servi¢os de comunicagao,
a pessoas que ocupem tal alojamento como hospedes
temporarios;

zz) “Servigos de restaurante ¢ bar”, a provisdo de alimentagéo

ou bebidas através de um estabelecimento dotado de
instalagdes para consumo imediato nesse estabelecimento,
ou servigos de provisdo de alimentos preparados noutro
local, excluindo a provisdo de alimentagdo ou bebidas
considerada parte da prestagdo de servicos de hotelaria;

aaa) “Servigos de telecomunicagdes”, a provisdo de servigos

telefonicos através de um operador de servigos de
telecomunicagdes, incluindo a comunicagao por telefonia
digital ou analoga, fac simile ou transmissdo de dados;

bbb) “Sistema harmonizado de classifica¢do”, o sistema de

classificagdo de mercadorias estabelecido pela Organizagdo
Mundial das Alfandegas;

cce) “Sujeito passivo”, a pessoa singular ou coletiva, o

patriménio ou a organizagdo de facto ou de direito que,
nos termos da lei, esta vinculado ao cumprimento da
prestacdo tributaria, seja como contribuinte direto,
substituto ou responsavel;

ddd) “Titularidade subjacente” relativamente a uma pessoa

\§

coletiva significa a participagdo ou direito, na qualidade de
membro numa pessoa coletiva detida, direta ou
indiretamente, através de uma ou mais pessoas coletivas
interpostas, por uma pessoa singular ou por uma pessoa
ndo detida em ultima instancia por pessoas singulares;

eee) “Trabalhador dependente”:

i A pessoa singular que tem um contrato de
trabalho; ou

ii. A pessoa singular cuja prestagdo de servigos é
essencialmente analoga a prestagdo de servigos
por uma pessoa que tem um contrato de
trabalho.

fff) “Tratado das Fronteiras Maritimas”, o Tratado entre a

Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia que
Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no Mar de
Timor, assinado em Nova lorque, no dia 6 de margo de
2018, incluindo os respetivos Anexos;

ggg) “Tratado do Mar de Timor”: o Tratado do Mar de Timor,\

hhh) “Tratado fiscal” significa:

1.

assinado em 20 de maio de 2002, celebrado entre o Governo
de Timor-Leste ¢ 0 Governo da Australia, ¢ vigente até a
data de entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas;

i Um acordo entre o Governo da Reptblica
Democratica de Timor-Leste ¢ 0 governo de um
pais estrangeiro, visando a eliminagdo da dupla
tributagdo e a preveng¢do da evasdo fiscal; ou

i. Um acordo entre o Governo da Reptblica
Democratica de Timor-Leste ¢ 0 governo de um
pais estrangeiro, visando a prestacdo de
assisténcia mutua na execugdo das obrigagoes
respeitantes a tributagdo do rendimento.

iii) “Valor aduaneiro”, o valor transacional dos bens,
incluindo custos, seguro e frete em
conformidade com o disposto no Artigo VII do
Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio (GATT).

Artigo 2.°
Associado

Consideram-se pessoas associadas quando as relagdes
existentes entre elas forem suscetiveis de levar a crer, dentro
de termos razoaveis, que uma ou mais age de acordo com
as inten¢des da outra ou que ambas agem de acordo com
as inten¢des de uma terceira pessoa.

Nao se consideram associadas pessoas pelo simples facto
de uma delas ser empregada da outra ou de ambas serem
empregadas de uma terceira pessoa.

Sem prejuizo do n.° 1 do presente artigo, e para efeitos da
presente lei, consideram-se associadas as seguintes
pessoas:

a) Uma pessoa singular ¢ um seu parente;

b) Uma pessoa coletiva e qualquer pessoa que detenha,
direta ou indiretamente, 50% ou mais, em termos de
valor ou de nimero, do capital social ou dos direitos de
voto na pessoa coletiva; ou

¢) Duas ou mais pessoas coletivas, quando uma terceira
pessoa detenha, direta ou indiretamente, 50% ou mais,
em termos de valor ou de nimero, do capital social ou
dos direitos de voto de cada uma das pessoas coletivas.

Nos termos do disposto no presente artigo, “parente”, em
relagdo a uma pessoa singular, significa:

a) Um seu ascendente, um descendente de qualquer dos
seus avos ou avos ou um filho adotivo da pessoa ou
de seu conjuge; ou

b) O cdnjuge da pessoa ou de qualquer pessoa de que
trata a alinea a) don.°4. )

Série I, N.° 33 B

Terca-Feira, 27 de Agosto de 2019

Pagina 56



Jornal da Republica

Artigo 3.°
Ambito de aplicagiio

Sem prejuizo do disposto no Artigo 94.°, a presente lei aplica-
se ao territorio de Timor-Leste, incluindo o respetivo mar
territorial, a sua zona economica exclusiva ¢ a plataforma
continental, sendo aplicavel a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, com as seguintes excegoes:

a) O CapituloII ndo seaplica as areas que compdem a Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero;

b) Os Capitulos III ¢ IV néo se aplicam as areas que compoem
a Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero;

¢) O Capitulo V nao se aplica as importacdes para as areas
que compdem a Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero;

d) O Capitulo VI nfo se aplica aos vencimentos auferidos nas
areas que compodem a Antiga Area Conjunta de Desenvolvi-
mento Petrolifero;

e) O Capitulo VII ndo se aplica as areas que compdem a
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero.

Artigo4.°
Objeto

A presente lei estabelece a consolidac@o dos regimes tributarios
aplicaveis em Timor-Leste, com excecdo da Lei de Tributagio
dos Contratantes de Bayu-Undan, conforme revista.

CAPITULO I
IMPOSTO SOBRE SERVICOS

Artigo 5.°
Incidéncia do imposto

O imposto sobre servigos incide sobre a remuneragdo bruta
auferida pelo sujeito passivo, pela prestacdo de servigos
especificados em Timor-Leste, as taxas estipuladas no Anexo
I a presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 6.°
Remuneracio bruta

1. Aremuneracdo bruta auferida por uma pessoa pela prestacao
de servigos especificados inclui todos os montantes
recebidos por essa pessoa relativos a prestacao de servigos
especificados.

2. No caso de um pagamento tinico recebido como remune-
rac¢do pela prestacdo de servigos especificados e pela
prestacdo de outros servigos ou bens, o referido pagamento
sera tratado a titulo de remuneracdo pelos servigos
especificados, na medida em que a Administra¢do Tributaria
considere razoavel tendo em atencdo todas as
circunstancias.

Artigo 7.°
Servicos especificados

1. Consideram-se servigos especificados os seguintes:

a) Servigos de hotelaria;
b) Servigos de restaurante e bar; e
¢) Servigos de telecomunicagdes.

2. A pessoa que presta um servico de telecomunicagdes € a
pessoa que opera e mantém o sistema para a transmissdo
dos sinais telefonicos.

Artigo 8.°
Local da prestacio de servicos

Consideram-se prestados em Timor-Leste os servigos com
origem em territorio nacional.

Artigo 9.°
Pagamento do imposto e declaracio de imposto sobre
servicos

1. A pessoa que presta servigos especificados em Timor-
Leste ¢ esta sujeita ao pagamento de imposto sobre servigos
deve entregar a Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou
aoutra entidade designada pela Administragdo Tributaria,
atéao décimo quinto dia apos o fim do més civil em causa:

a) Uma declaragdo de imposto sobre servigos preenchida
devidamente, conforme as instru¢des da Administracdo
Tributaria; e

b) O montante de imposto sobre servigos devido sobre a
remuneracdo bruta recebida no més em causa pela
pessoa em virtude da prestagdo de servigos
especificados.

2. A pessoa sujeita ao pagamento de imposto sobre servigos
relativamente a um determinado més deve entregar a
Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade
designada pela Administrag@o Tributaria uma declaracao
do imposto sobre servigos devidamente preenchida para
os meses subsequentes, seja ou nao devido imposto sobre
servigos nos meses subsequentes.

3. A Administragdo Tributaria pode dispensar o requisito
estabelecido no niimero anterior mediante solicitagdo por
escrito da pessoa obrigada a entregar a declaracdo de
imposto sobre servigos por for¢a daquela disposi¢do, se
estiver convencida de que a pessoa ndo estara sujeita ao
pagamento de imposto sobre servigos nos meses
subsequentes em causa.

CAPITULO Il
IMPOSTO SELECTIVO DE CONSUMO

Artigo 10.°
Incidéncia do imposto seletivo de consumo

1. O imposto seletivo de consumo incide sobre:
a) Bens sujeitos a imposto seletivo de consumo removidas

de um entreposto por um produtor registado e
destinados a consumo em Timor-Leste; ou y
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b) Bens sujeitos a imposto seletivo de consumo
importados para Timor-Leste.

. Sem prejuizo do disposto no presente capitulo, ficam sujeitos

ao pagamento do imposto segundo o montante indicado
na terceira coluna da tabela constante do Anexo II sobre a
saida ou importag@o dos bens:

a) O produtor registado que faca sair de um entreposto
bens sujeitos a imposto seletivo de consumo ¢
destinados a consumo em Timor-Leste; ou

b) A pessoa que importe bens sujeitos a imposto seletivo
de consumo para Timor-Leste.

Os bens sujeitos a imposto seletivo de consumo sdo
importados no momento da sua entrada em Timor-Leste e
quando o respetivo Formulario de Controlo Aduaneiro ou
outra declaragdo respeitante aos bens, exigidos nos termos
da presente lei ou do regime do procedimento aduaneiro,
tenha sido entregue devidamente preenchido no servigo
das alfandegas.

. Nao é exigido o pagamento de imposto seletivo de consumo

aum produtor registado relativamente a bens:

a) Que tenham sido destruidos por incéndio ou outra
causa natural previamente & sua saida do entreposto
do produtor; ou

b) Que se tenham deteriorado ou danificado durante o
armazenamento no entreposto do produtor ou que
hajam sido destruidos, de forma segura, de modo
considerado satisfatorio pela Administra¢do Tributaria.

Artigo 11.°
Bens sujeitos a imposto seletivo de consumo

. Os bens enumerados na segunda coluna da tabela constante

do n.° 1 do Anexo II estdo sujeitos a imposto seletivo de
consumo, com exceg¢do dos:

a) Bensimportados para Timor-Leste e isentos de imposto
sobre as importagdes; ou

b) Bens exportados de Timor-Leste no prazo de vinte e
oito dias apds a sua producdo ou importagdo, desde
que o sujeito passivo do imposto seletivo de consumo
entregue a Autoridade Bancaria e de Pagamentos
documento comprovativo da exportagdo dos bens.

A Administragdo Tributaria pode prorrogar o periodo de
vinte ¢ oito dias previsto na alinea b) don.° 1 do presente
artigo, mediante requerimento por escrito do exportador,
quando concluir que:

a) Circunstancias fora do controlo do exportador
impediram ou poderao impedir a exportacdo, dentro do
prazo de vinte e oito dias a contar da produc@o ou da
importacao, de bens aos quais se aplica este artigo;

b) Devido a natureza dos bens ou as condi¢des em que se

5. O produtor registado que cesse a producdo de bens sujeitos

devera processar a exportagdo, ndo sera possiveD
exportar os bens a que se refere o presente artigo dentro
do prazo de vinte ¢ oito dias a contar da data da sua
produgédo ou da sua importagao.

3. Paraefeitos da alinea b) don.° 1 do presente artigo, so sera

aceite o documento comprovativo de exportagdo que:

a) Esteja certificado como correto pelo servigo das
alfandegas;

b) Seja entregue a Autoridade Bancaria ¢ de Pagamentos
dentro do prazo de vinte e oito dias a contar da
produgdo ou importa¢do dos bens relativamente aos
quais € requerida a isen¢do de imposto seletivo de
consumo.

Artigo 12.°
Registo e aprovacio de entrepostos

Quem deseja exercer a atividade de producdo de bens
sujeitos a imposto seletivo de consumo em Timor-Leste
deve solicitar & Administrag¢ao Tributaria, de acordo com
as formalidades e os requisitos exigidos, o respetivo registo
como produtor dos referidos bens.

A Administragdo Tributaria regista a pessoa em causa
desde que se certifique que a mesma exerce a atividade de
produgdo de bens sujeitos a imposto seletivo de consumo
e da cumprimento as obrigagdes impostas nos termos da
legislacao respeitante a produtores registados.

O produtor registado deve notificar, por escrito, a
Administracdo Tributaria sobre:

a) A data em que ocorrer qualquer alteragdo de nome,
morada, local de atividade, constituigdo, ou na natureza
da atividade ou atividades principais exercidas pelo
produtor, incluindo uma alteragdo relevante na natureza
ou na quantidade dos bens sujeitos a imposto seletivo
de consumo produzidos;

b) Qualquer discrepancia entre a valorimetria das
existéncias efetiva e a valorimetria das existéncias
registada;

¢) A data em que o produtor deixa de exercer ou cessa a
sua atividade a titulo provisorio numa situagdo nao
prevista pelo disposto no numero seguinte.

Anotificagdo referida no numero anterior deve ser dirigida
a Administragdo Tributaria, no seguinte prazo:

a) No caso de uma notificagdo prevista nos termos da
alinea a) ou c¢) do numero anterior o mais tardar vinte e
um dias apos a ocorréncia do facto;

b) No caso de uma notifica¢do prevista nos termos da
alinea b) do numero anterior logo que o produtor tome
conhecimento da referida discrepancia.

J
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a imposto seletivo de consumo deve notificar, por escrito,
no prazo de sete dias a contar da data da cessagdo, a
Administragdo Tributaria sobre esse facto, indicando:

a) A data em que o produtor cessou a produgdo dos bens
sujeitos a imposto seletivo de consumo;

b) A data em que o produtor prevé que ndo existam mais
bens sujeitos a imposto seletivo de consumo no
respetivo entreposto aduaneiro;

¢) Se tem ou ndo a intengdo de reiniciar a produgdo de
bens sujeitos a imposto seletivo de consumo no prazo
de doze meses a contar da data prevista na alinea
anterior.

6. Nos termos do disposto no nimero anterior, se for recebida
uma notifica¢do, a Administrag¢do Tributaria deve cancelar,
mediante aviso por escrito, o registo do produtor, com
efeitos a contar do primeiro dia em que deixem de existir
bens sujeitos a imposto seletivo de consumo no entreposto
do produtor, salvo se tiver motivos validos para crer que o
produtor vai reiniciar a producao de bens sujeitos a imposto
seletivo de consumo em qualquer momento dentro do prazo
de doze meses a contar da data prevista nos termos do
disposto na alinea b) do nimero anterior.

7. Toda e qualquer obrigagdo ou dever, impostos a um produtor
enquanto registado, incluindo a obrigacdo de pagamento
do imposto seletivo de consumo e a entrega das declaragdes
respetivas, ndo ¢ afetada pelo cancelamento do registo do
produtor.

8. Oprodutor registado que aliene a sua atividade de produgéo
de bens sujeitos a imposto seletivo de consumo numa base
de continuidade de exploragdo, deve notificar, por escrito,
a Administrag¢do Tributaria sobre esse facto, no minimo
trés dias antes da data em que:

a) A venda ¢ concluida;

b) O adquirente obtém uma participacgdo legal nos
elementos do ativo a adquirir;

¢) Os elementos do ativo pertencentes a empresa em
exploragdo sdo transferidos.

9. O produtor registado deve requerer a Administra¢ao
Tributaria, de acordo com as formalidades e os requisitos
exigidos, a aprovacdo de um entreposto como entreposto
aduaneiro.

10. A Administragdo Tributaria aprovara o entreposto do
produtor registado como o entreposto aduaneiro para a
produgdo e venda de bens sujeitos a imposto seletivo de
consumo se estiver convencida de que o entreposto
cumpre 0s requisitos necessarios.

11. O produtor registado s6 deve produzir e vender bens
sujeitos a imposto seletivo de consumo a partir do momento
em que o entreposto ¢ aprovado como um entreposto
aduaneiro, nos termos do presente artigo ¢ da legislacdo
aduaneira em vigor.

-

1.

2.

Artigo 13.° R

Declaracgiao e pagamento do imposto seletivo de consumo

O produtor registado deve entregar a Autoridade Bancaria
e de Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administracdo Tributaria, até ao décimo quinto dia apos o
fim do més civil em causa:

a) Uma declaragdo de imposto seletivo de consumo
devidamente preenchida, conforme as instrugdes da
Administragao Tributaria;

b) O montante de imposto seletivo de consumo devido
sobre os bens a ele sujeitos que tenham saido do
entreposto do produtor durante o més civil em causa.

Considera-se que o produtor registado nao possa justificar
qualquer quantidade de bens sujeitos a imposto seletivo
de consumo produzidos ou mantidos em depodsito, que
saiu do entreposto, no més em que se verifica discrepancia
entre a valorimetria das existéncias efetiva e a valorimetria
das existéncias registada, caso em que o produtor deve
notificar o servi¢o das alfindegas, logo que tome
conhecimento da discrepancia.

3. A Administragdo Tributaria determina o procedimento para

2.

o pagamento do imposto seletivo de consumo devido sobre
bens importados.

A pessoa obrigada a entrega de imposto seletivo de
consumo nos termos do disposto no n.° 1 do presente
artigo, relativamente a um determinado més, deve entregar
a Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributaria uma declaragao
de imposto seletivo de consumo devidamente preenchida
para os meses subsequentes, seja ou ndo devido imposto
seletivo de consumo nos meses subsequentes.

A Administragdo Tributaria pode dispensar o requisito
estabelecido no n.° 4 do presente artigo, mediante
solicitagdo por escrito da pessoa obrigada a entregar a
declaragdo de imposto seletivo de consumo, se estiver
convencida de que a pessoa ndo esta sujeita ao pagamento
de imposto sobre servigos nos meses subsequentes.

Artigo 14.°
Desagravamento para matérias-primas

. Se a Administracdo Tributaria considerar, com base numa

certiddo emitida por um produtor registado nos moldes
prescritos, que bens sujeitos a imposto seletivo de
consumo, quer estes sejam importados para Timor-Leste
ou produzidos em Timor-Leste, se destinam a ser utilizados
pelo produtor registado como matéria-prima na produgio
de outros bens sujeitos a imposto seletivo de consumo,
pode exigir a entrega pelo produtor de uma garantia que
considere adequada, relativamente aos referidos bens, em
substituicdo do pagamento integral do imposto seletivo
de consumo.

Se a Administragdo Tributaria considerar que os bens a que
foi aplicado o disposto no n° 1 do presente artigo foram y
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( utilizados como matéria-prima para a produgdo, em Timor- relativamente a bens tributaveis vendidos ou a servigos
Leste, de outros bens sujeitos a imposto seletivo de tributaveis prestados num determinado més civil o sujeito
consumo, pode deduzir qualquer depoésito de garantia passivo cujo volume de negdcios mensal decorrente da
efetuado nos termos do numero anterior do imposto venda ou da prestagdo de servicos no més em causa
seletivo de consumo que seja exigivel sobre a saida desses ultrapasse o limite estabelecido para a isen¢ao de imposto
outros bens do entreposto do produtor. sobre vendas, constante do Anexo III ao presente diploma.

3. Se a Administracdo Tributaria considerar que os bens a 5. O volume de negécios mensal do sujeito passivo pela
que foi aplicado o disposto no n° 1 do presente artigo venda de bens tributaveis ou pela prestacdo de servigos
foram utilizados para outro fim que ndo como matéria-prima tributaveis inclui o volume de negocios mensal de qualquer
na produgdo de outros bens sujeitos a imposto seletivo de associado do mesmo, resultante da venda de bens
consumo, pode aplicar qualquer depodsito de garantia tributaveis ou da prestacdo de servigos tributaveis desde
efetuado como pagamento do imposto seletivo de que as prestagdes efetuadas pelo associado ndo tenham
consumo que seria devido se ndo fosse a decisdo tomada sido tributadas nos termos do presente capitulo.
pela Administra¢ao Tributaria ao abrigo do disposto no
n.° 1 do presente artigo. Artigo 16.°

Bens e servicos tributaveis e isentos
CAPITULO IV
IMPOSTO SOBRE VENDAS 1. Estdo sujeitos ao imposto sobre vendas os seguintes bens
€ Servicos:
Artigo 15.°
Incidéncia do imposto sobre vendas a) Todos os bens importados para Timor-Leste, com
excegdo dos bens importados para Timor-Leste que

1. O imposto sobre vendas incide sobre o valor para fins de estejam isentos de imposto sobre as importagdes ao
imposto sobre vendas, as taxas indicadas no Anexo III, de: abrigo da presente lei ou sujeitos a uma isengéo total

ou parcial ao abrigo do Cédigo Aduaneiro de Timor-

a) Bens tributaveis importados para Timor-Leste; Leste;

b) Bens tributaveis vendidos em Timor-Leste a partir da b) Todos os bens vendidos em Timor-Leste; ou
data especificada pelo Parlamento; ou ¢) Todos os servigos prestados em Timor-Leste.

©) Servigos tribu.téweis prestados em Timor-Leste a partir 2. Os bens importados para Timor-Leste ficam isentos de
da data especificada pelo Parlamento. imposto sobre vendas se a pessoa que os importa entregar

. ) as Autoridades Aduaneiras uma declaragdo de isengdo de

2. Ovalor para fins do imposto sobre vendas é: imposto sobre vendas devidamente preenchida.

a) No caso de bens importados para Timor-Leste esujeitos 3. Qg bens vendidos em Timor-Leste ficam isentos de imposto
a imposto, o valor aduaneiro dos bens, acrescido dos sobre vendas se a pessoa que os adquire entregar a pessoa
direitos aduaneiros de importagao e do imposto seletivo que os vende uma declaragio de isencio de imposto sobre
de consumo eventualmente aplicaveis a importacao dos vendas devidamente preenchida.
bens;

4. Os servigos prestados em Timor-Leste ficam isentos de

b) No caso de bens sujeitos a imposto e vendidos em imposto sobre vendas se a pessoa que os adquire entregar
Timor-Leste, o prego dos bens, com exclusdao do a pessoa que os presta uma declaragdo de iseng@o de
imposto sobre vendas; ou imposto sobre vendas devidamente preenchida.

¢) No caso de servigos sujeitos a imposto prestados em Artigo 17.°
Timor-Leste, o preco dos servigos, com exclusdo do Declaracio de isencéiio de impostos sobre vendas
imposto sobre vendas.

1. A Administragdo Tributaria emite um nimero de isengao de

3. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, estao sujeitas imposto sobre vendas a quem o solicite, se estiver conven-
ao pagamento de imposto sobre vendas, nos termos do cida de que essa pessoa ¢ sujeito passivo de imposto sobre
disposto no n.° 1 do presente artigo, os seguintes sujeitos vendas relativamente a venda de bens tributdveis ou a
passivos: prestacdo de servigos tributaveis.

a) Quem importa bens tributaveis para Timor-Leste; 2. Quem importa bens para Timor-Leste ou adquire bens ou

servicos em Timor-Leste pode apresentar nos servigos das

b) Quem vende bens tributaveis em Timor-Leste; e alfandegas ou a quem lhe fornece os bens ou servicos uma

declaragdo de isen¢do de imposto sobre vendas, devida-
¢) Quem presta servigos tributaveis em Timor-Leste. mente preenchida.

k4' S6 fica sujeita ao pagamento de imposto sobre vendas 3. A declaragdo de isengdo de imposto sobre vendas, )
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devidamente preenchida, deve ser apresentada conforme
modelo aprovado pela Administracdo Tributaria e deve,
obrigatoriamente, conter as seguintes informagdes:

a) A atestagdo de que os bens importados ou os bens ou
servicos adquiridos relativamente aos quais ¢ apre-
sentada a declaragdo serdo aplicados pelo importador
ou pelo adquirente dos bens ou servigos exclusiva-
mente:

i. Para efetuar vendas de bens tributaveis ou proceder
a prestacgdo de servigos tributaveis;

ii. Para efetuar vendas de bens que seriam tributaveis
ou prestar servi¢os que seriam tributaveis se a
pessoa adquirente dos bens ou servigos nao tivesse
apresentado uma declaragao de isengdo de imposto
sobre vendas, devidamente preenchida, a pessoa
fornecedora dos bens ou servigos;

b) O numero de isen¢@o de imposto sobre vendas da
pessoa que apresenta a declaragdo.

Quem recebe declaragdes de isengdo do imposto sobre
vendas, relativas a vendas por si efetuadas, deve conservar
e manter essas declaragdes durante um periodo de cinco
anos a contar do més civil em que a venda tem lugar.

Artigo 18.°

Pagamento do imposto e declaracio do imposto sobre vendas

O sujeito passivo de imposto sobre vendas relativamente a
bens vendidos em Timor-Leste ou a servigos prestados
em Timor-Leste deve entregar a Autoridade Bancaria e de
Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administrag@o Tributaria, até ao décimo quinto dia apos o
fim do més civil em causa:

a) Uma declaragdo de imposto sobre vendas preenchida
devidamente conforme as instrugdes da Administracao
Tributaria; e

b) O montante de imposto sobre vendas devido sobre os
bens vendidos ou os servigos prestados pela pessoa
em causa durante esse més civil.

2. A Administragdo Tributaria determina o procedimento para

o pagamento do imposto sobre vendas devido sobre bens
importados.

O sujeito passivo de imposto sobre vendas nos termos do
disposto no n.° 1 do presente artigo, relativamente a um
determinado més, deve entregar a Autoridade Bancaria e
de Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administrac@o Tributaria uma declaragio de imposto sobre
vendas devidamente preenchida para os meses
subsequentes, seja ou ndo devido imposto sobre vendas
nos meses subsequentes.

A Administrag¢@o Tributaria pode dispensar o requisito
estabelecido no numero anterior, mediante solicitagdo por
escrito da pessoa obrigada a entregar a declaracdo de

imposto sobre vendas nos termos dessa disposigdo, se\
estiver convencida de que a pessoa ndo esta sujeita ao
pagamento de imposto sobre servigos nesses meses
subsequentes.

CAPITULO V
DIREITOS ADUANEIROS DE IMPORTACAO

Artigo 19.°
Incidéncia dos direitos aduaneiros e de importacio

1. Quem importa bens para Timor-Leste, que ndo sejam bens
isentos de direitos aduaneiros de importa¢ao nos termos
do Anexo IV, fica sujeito ao pagamento de direitos
aduaneiros sobre os bens importados, a taxa indicada no
AnexolV.

2. Se quem importa bens isentos de direitos aduaneiros de
importagao para Timor-Leste transferir a sua propriedade
ou a sua posse para outra pessoa, a qual fica sujeita a
direitos aduaneiros de importacdo, a transferéncia de
propriedade ou posse dos bens para esta pessoa ¢ tratada
como uma importacdo de bens feita por ela.

3. Ficam solidariamente sujeitas ao pagamento dos direitos
aduaneiros de importag@o, como resultado da transacao
referida no ntimero anterior, a pessoa que transfere a
propriedade ou a posse dos bens e a pessoa para quem a
propriedade ou a posse ¢ transferida.

CAPITULO VI
IMPOSTO SOBRE SALARIOS

Artigo 20.°
Incidéncia do imposto sobre salarios

O imposto sobre salarios incide sobre os rendimentos obtidos
pelo sujeito passivo a titulo de salario, relativos a trabalho
dependente exercido em Timor-Leste, sejam prestagdes de
trabalho em Timor-Leste ou prestagdes de trabalho por um
funcionario do Governo de Timor-Leste, exercidos em territorio
nacional ou fora dele, as taxas estabelecidas no Anexo V.

Artigo 21.°
Salarios tributaveis e isentos

1. Toda aremuneracao auferida a titulo de salario pelo sujeito
passivo no ambito de uma relagdo de trabalho dependente
€ tributavel.

2. Beneficiam, no entanto, de isengdo os seguintes salarios:

a) Os salarios auferidos por fungdes oficiais e que estdo
isentos de tributacdo nos termos da lei;

b) Ossalarios de um trabalhador que ¢ um nacional de um
pais estrangeiro, recebidos na qualidade de funcionario
publico do Governo de um pais estrangeiro, desde que
esse rendimento esteja sujeito a imposto sobre o
rendimento nesse pais;

¢) Os salarios de um funcionario das Nagdes Unidas ou
das suas agéncias especializadas; e )
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d) Os salarios isentos nos termos do disposto no artigo
67.°.

Artigo 22.°
Obrigacio de retencio na fonte

A entidade patronal que paga salarios tributaveis relativos a
trabalho dependente exercido em Timor-Leste deve reter na
fonte o imposto sobre salarios, de acordo com tabelas
fornecidas para tal fim pela Administragdo Tributaria, as quais
tém em consideragdo as taxas estabelecidas no Anexo V.

Artigo 23.°
Entrega do imposto retido e da declaragao de retencio do
imposto sobre salarios

1. A entidade patronal que retém na fonte imposto sobre
salarios nos termos do disposto no artigo anterior deve
entregar a Autoridade Bancéria e de Pagamentos ou a outra
entidade designada pela Administrac@o Tributaria, até ao
décimo quinto dia ap6s o fim do més civil em causa:

a) Uma declaragdo de reten¢do do imposto sobre salarios,
preenchida devidamente conforme as instrugoes da
administragdo Tributaria; e

b) O imposto sobre salarios retido nesse més.

2. O sujeito obrigado a entrega de imposto sobre salarios
retido nos termos do disposto no nimero anterior e relativo
aum determinado més deve entregar a Autoridade Bancaria
e de Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administrag¢do Tributaria uma declaragdo de retencdo na
fonte do imposto sobre salarios devidamente preenchida
para os meses subsequentes, tenha ou ndo havido retengao
de imposto sobre salarios nos meses subsequentes.

3. A Administragdo Tributaria pode dispensar o requisito
estabelecido no numero anterior, mediante solicitagdo por
escrito pela entidade patronal que deve efetuar a entrega
da declaragdo de imposto sobre salarios, se estiver
convencida de que a pessoa ndo esta sujeita a retengdo de
imposto sobre salarios nos meses em causa.

4. Aentidade patronal que tiver retido na fonte imposto sobre
salarios nos termos do artigo anterior, deve entregar a
Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributaria uma declarago
anual de retengdo na fonte do imposto sobre salarios,
preenchida devidamente conforme as instrugdes da
Administra¢do Tributaria, até ao ultimo dia de Margo
seguinte ao fim do ano fiscal respetivo.

Artigo 24.°
Fornecimento de informacio aos trabalhadores dependentes

A entidade patronal que retém na fonte imposto sobre salarios
nos termos do artigo 22.° deve fornecer a todos os trabalhadores
cujos salarios foram objeto de imposto e que o solicitem uma
declaragdo de retencdo na fonte do imposto sobre salarios,
preenchida devidamente conforme as instrugdes da
kAdministra(;éo Tributaria, no prazo de vinte e um dias a partir

. . R
do encerramento do ano fiscal ou a partir do termo do vinculo
laboral no decurso do ano fiscal.

Extin¢ao da obrigacio do trabalhador dependente mediante a

1.

2.

3.

4.

INCIDENCIA DO IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

1.

Artigo 25.°
retenciio na fonte do imposto

O trabalhador dependente que aufira um salario que tenha
sido corretamente objeto de retengdo na fonte de imposto
sobre salarios ndo terd quaisquer outras obrigagdes
relativas ao imposto sobre salarios incidente sobre esse
salario.

Casoum trabalhador dependente aufira um salario que nao
foi objeto de retengdo correta na fonte, a titulo de imposto
sobre salarios, a Administragéo Tributaria pode efetuar uma
liquidacdo adicional do imposto sobre salarios
eventualmente devido ou tratar o eventual pagamento em
excesso, nos termos do regime juridico para a liquidacéo
do imposto.

Qualquer liquidagdo adicional de imposto sobre salarios
efetuada pela Administragdo Tributaria nos termos do
numero anterior pode ser cobrada do empregador, e
qualquer pagamento em excesso de imposto sobre salarios
nos termos do nimero anterior pode ser-lhe reembolsado,
se aquela considerar que o motivo pelo qual os salarios
ndo foram corretamente sujeitos a imposto sobre salarios
se deveu a atos ou omissoes do empregador.

O imposto sobre salarios liquidado pela Administragdo
Tributaria nos termos do disposto no n.° 2 do presente
artigo torna-se devido e o seu pagamento exigivel um més
apods a data da recegdo da notificagdo da liquidagdo pela
pessoa em causa.

A pessoa cujo imposto ¢ liquidado nos termos do disposto
no n.° 2 do presente artigo deve efetuar o pagamento do
imposto liquidado junto do Autoridade Bancaria e de
Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administracdo Tributaria.

CAPITULO VII
IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

SECCAO I

Artigo 26.°
Incidéncia

O imposto sobre o rendimento incide, segundo a taxa ou
taxas especificadas no Anexo VI, sobre um sujeito passivo
do imposto com rendimento tributavel relativamente ao
ano em causa.

Sem prejuizo do disposto no presente diploma, o rendimento
tributavel de um sujeito passivo de imposto sobre o
rendimento, relativamente a um ano fiscal, € o montante
iliquido do rendimento do sujeito passivo relativo a esse
ano, depois de deduzido o montante global das dedugdes
concedidas ao sujeito passivo, respeitantes a esse mesmo
ano )
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[3. O imposto sobre o rendimento, incidente sobre um sujeito
passivo de imposto sobre o rendimento, ao abrigo do
disposto no n.° 1 do presente artigo, relativamente a um
ano fiscal, é calculado mediante a aplicagdo da taxa ou das
taxas aplicaveis ao sujeito passivo ao rendimento tributavel
do mesmo sujeito respeitante a esse ano, nos termos do
disposto no Anexo VI, sendo deduzidos do montante assim
obtido os créditos de imposto concedidos ao sujeito
passivo.

4. Se um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento
beneficiar de mais de um crédito de imposto relativamente
a um ano fiscal, os créditos sdo deduzidos pela seguinte
ordem:

a) O crédito de imposto estrangeiro concedido ao abrigo
do artigo 50.° seguido de

b) Os créditos de imposto concedidos ao abrigo do n.° 4
do artigo 64.° ou don.° 10 do artigo 82.°; seguidos de

¢) O crédito de imposto concedido ao abrigo do n° 3 do
artigo 60.°.

Artigo 27.°
Sujeitos passivos

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do presente artigo, sdo
sujeitos passivos do imposto sobre o rendimento os
seguintes:

a) Uma pessoa singular;

b) Uma heranga jacente considerada como uma unidade
em lugar dos beneficiarios; ou

¢) Uma pessoa coletiva constituida, fundada, organizada
ou estabelecida em Timor-Leste ou ao abrigo de
legislagdo estrangeira, incluindo um trust.

2. Nao sdo sujeitos passivos de imposto sobre o rendimento:
a) Uma missdo diplomatica;

b) Uma organizagdo internacional, sujeita a decisdo do
Ministro das Financas, desde que:

i. Timor-Leste seja membro da organizagdo em causa;
e

ii. A organizac@o em causa ndo exer¢a uma atividade
comercial ou industrial nem promova quaisquer
outras atividades com vista a obtenc¢do de
rendimento de fonte situada em Timor-Leste, com
exce¢do da concessdo de empréstimos ao Governo
a partir de um fundo constituido por contribuigdes
dos respetivos membros.

Artigo 28.°
Rendimento iliquido

Y 1. O rendimento iliquido de um sujeito passivo de imposto

. . . )
sobre o rendimento, relativamente a um ano fiscal, é a soma
global dos seguintes montantes auferidos pelo sujeito
passivo durante o ano em causa:

a) Rendimento de atividade empresarial;
b) Rendimento da propriedade;
¢) Prémios ou ganhos de lotaria;

d) Qualquer reembolso de pagamento de imposto
previamente deduzido a titulo de despesa; ¢

e) Quaisquer outros montantes que constituam um
acréscimo de capacidade economica, independente-
mente da sua designag@o ou forma, que possam ser
usados pelo sujeito passivo para fins de consumo ou
para aumento do respetivo patriménio, com excecao
dos salarios sujeitos a imposto sobre salarios.

2. Rendimento de atividade empresarial significa o rendimento
iliquido e os ganhos da alienacdo de elementos do ativo
ou a extin¢do de uma divida obtidos no exercicio de uma
atividade empresarial, em conformidade com o estipulado
no artigo 33.°.

3. Rendimento da propriedade significa:

a) Os dividendos, juros, royalties, anuidades, rendas ou
outros montantes procedentes da disposi¢do, uso ou
exploracdo de propriedade; e

b) Quaisquer ganhos resultantes da alienacdo de um
elemento do ativo, que ndo seja detido a titulo pessoal,
ndo incluindo qualquer montante que constitua
rendimento de atividade empresarial.

4. Para efeitos don.° 1 do presente artigo:

a) Orendimento iliquido de uma pessoa residente inclui o
rendimento proveniente de todas as fontes situadas
dentro e fora de Timor-Leste; e

b) O rendimento iliquido de uma pessoa néo residente
inclui apenas o rendimento proveniente de fontes
situadas em Timor-Leste.

Artigo 29.°
Rendimento isento

Constitui rendimento isento:

a) Toda e qualquer ajuda ou doagdo, desde que ndo exista
uma relagdo comercial, de propriedade ou de controlo entre
o doador e o donatario;

b) As doagdes recebidas por pessoas com um grau de
parentesco direto até ao primeiro grau, ou por uma
institui¢do religiosa, educativa ou de caridade, ou por uma
cooperativa, desde que ndo exista uma relagao comercial,
de propriedade ou de controlo entre o doador e o donatéario;

¢) Herangas; y
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: . ; .. .
d) Bens do ativo, incluindo numerario, recebidos por uma
pessoa coletiva em troca de agdes ou de entradas de capital;

e) Uma importancia paga por uma empresa seguradora a uma
pessoa singular em conexao com um seguro de satude, de
acidentes, de vida ou de educagio;

f) Dividendos;

g) Qualquer contribuigdo paga por uma entidade patronal ou
por um trabalhador dependente para um fundo de pensdes
aprovado;

h) O rendimento realizado por um fundo de pensoes apro-
vado; €

i) Asremuneragdes isentas nos termos do disposto no artigo
67.°.

Artigo 30.°
Deducoes

Sem prejuizo do disposto no presente diploma, o sujeito
passivo de imposto sobre o rendimento tem direito as seguintes
deducdes:

a) Despesas suportadas e prejuizos sofridos em conexdo com
a alienacdo de elementos do ativo ou a extingdo de uma
divida no exercicio de uma atividade empresarial tributavel,
em conformidade com o disposto no artigo 33.°%;

b) Despesas suportadas com a realizagdo de quaisquer outros
montantes incluidos no rendimento iliquido;

¢) Quaisquer prejuizos sofridos em conexao com a alienagéo
de um elemento do ativo, que ndo seja um elemento do
ativo contemplado pela alinea a) ou detido a titulo pessoal;

d) Contribui¢des para um fundo de pensdes aprovado; e

e) Dividas de cobranga duvidosa, nos termos do disposto no
artigo 38.°, e dividas incobraveis, nos termos do disposto
no artigo 39.°.

Artigo 31.°
Deducoes nao autorizadas

Na determinagdo do rendimento tributavel de um sujeito
passivo de imposto sobre o rendimento, ndo sdo dedutiveis
os seguintes rendimentos:

a) Adistribuicdo de lucros, independentemente da designagéo
ou forma, tais como dividendos, incluindo os dividendos
pagos por uma empresa de seguros a um titular de uma
apolice, ou qualquer distribuigdo de lucros acumulados
por uma cooperativa;

b) As despesas suportadas ou contraidas em beneficio pessoal
de acionistas, socios ou membros;

¢) Reservas, salvo o disposto na presente lei;

\d) Prémios de seguros de satde, de acidentes, de vida ou de

educagdo pagos por uma pessoa singular, exceto se tais\
prémios forem pagos por uma entidade patronal
relativamente a um trabalhador dependente e o prémio for
tratado como rendimento do trabalhador dependente;

e) Uma compensa¢do ou remuneragdo excessiva paga por
uma pessoa coletiva a um membro das pessoas coletivas,
ou paga entre associados, como remuneragdo por trabalho
realizado;

f) Presentes, ajudas, doagdes ou herangas desde que isentas
de imposto sobre o rendimento nas maos do beneficiario
ao abrigo do disposto nas alineas a), b) ou ¢) do artigo
29.9%

g) Imposto sobre o rendimento em Timor-Leste ou no
estrangeiro;

h) Despesas contraidas em beneficio pessoal de um sujeito
passivo de imposto sobre o rendimento ou dos seus
dependentes;

i) Os salarios pagos a um socio de uma sociedade de pessoas;

j) Juros de mora, sang¢des pecuniarias e multas em virtude do
incumprimento da presente lei;

k) Encargos com juros, salvo se contraidos por uma institui¢do
financeira;

1) Multa ou outra sangdo pecuniaria por violagao de qualquer
lei, regulamento ou norma;

m) Suborno ou qualquer importancia similar; e

n) Despesas ou prejuizos suportados na parte em que sejam
recuperaveis em virtude de uma apolice de seguro ou de
um contrato de indemnizagao.

Artigo 32.°
Limitacao das deducgdes

1. Asdespesas contraidas por um sujeito passivo de imposto
sobre orendimento em conexao com a realiza¢do, cobranca
ou garantia do rendimento, cuja vida 1til é superior a um
ano, ndo podem ser deduzidas diretamente do rendimento,
mas mediante reintegragdo ou amortizagao ao abrigo do
disposto nos artigos 36.° ¢ 37.°.

2. Quando um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento
esta obrigado a retengdo de imposto relativamente a um
pagamento que constitui uma despesa dedutivel do sujeito
passivo, incluindo o pagamento de salarios a que se aplica
o artigo 22.°, s6 é permitida a dedugdo depois de o sujeito
passivo ter entregue o imposto retido & Administragdo
Tributaria.

3. Ndéo ¢é concedida ao sujeito passivo de imposto sobre o
rendimento a dedugdo de qualquer comissao, abatimento,
desconto, tarifa de pronto pagamento ou pagamento
similar, que constitua rendimento auferido em Timor-Leste
pelo respetivo beneficiario, exceto se: )
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4 . . . .. . . . A )
a) O sujeito passivo revelar o nome ¢ o endereco do passivo quando o sujeito passivo adquire o direito a recebé-
beneficiario, mediante notificacdo por escrito a lo, mesmo quando o momento da quitagdo ou exercicio
Administragao Tributaria; desse direito seja adiado ou o seu pagamento seja feito em
prestagdes.
b) A Administrag@o Tributaria aceitar que o imposto foi
pago ou venha a ser pago relativamente ao pagamento 7. Um montante é suscetivel de ser pago por um sujeito passivo
em causa. quando se verificarem todos os factos que determinam a
sua obrigacdo e o montante dessa obrigagdo possa ser
SECCAO I determinado com razoavel exatiddo, mas ndo antes de se
ACTIVIDADES EMPRESARIAIS ter verificado o facto tributavel.
Artigo 33.° 8. O facto tributavel ocorre:
Rendimento iliquido e deducdes do exercicio de atividades
empresariais a) No caso de aquisi¢ao de servigos, de bens ou ativos,
no momento em que 0s servigos, os bens ou ativos sdo
1. Adeterminag¢ido do rendimento bruto e das deduc¢des de um fornecidos;
sujeito passivo, resultante do exercicio de atividades
empresariais relativamente a um ano fiscal, deve basear-se b) No caso de utilizag@o de bens ou ativos, no momento
no lucro liquido do sujeito passivo para fins de em que os bens ou ativos sdo utilizados; e
contabilidade financeira desse exercicio, elaborada de
acordo com as Normas Internacionais em Matéria de ¢) Em qualquer outro caso, no momento em que o sujeito
Elaboragéo de Relatorios Financeiros, € sujeita as alteragoes passivo procede ao pagamento integral da sua
introduzidas na presente lei. obrigagao.
2. Olucro liquido do sujeito passivo deve incluir os resultados Artigo 35.°
de todas as atividades empresariais exercidas pelo sujeito Valorimetria das existéncias
passivo durante o ano fiscal, incluindo a alienagdo de
qualquer elemento do ativo ou a extingdo de qualquer divida  E permitida a dedugo dos custos atinentes a valorimetria das
no decurso ou no fim dessas atividades. existéncias, suportados durante o ano fiscal, mesmo que as
existéncias se encontrem disponiveis no fim do ano em causa.
Artigo 34.°
Método contabilistico Artigo 36.°
Reintegracio de elementos depreciaveis do ativo
1. O sujeito passivo deve determinar o imposto sobre o imobilizado corpéreo
rendimento segundo o critério da competéncia economica.
) 1. O sujeito passivo tem direito a uma dedugao para reinte-
2. Se o sujeito passivo tiver um volume de negocios anual gracio de elementos depreciaveis do ativo imobilizado
iliquido inferior a SUS 100.000 pode determinar o imposto corpéreo e de instalagdes empresariais durante o ano fiscal.
sobre o rendimento, quer segundo o critério de competéncia
de C'flix_a’ quer segundo o critério de competéncia 5 ( gyjeito passivo de imposto sobre o rendimento tem direito
cconomica. a uma dedugdo relativamente aos elementos depreciaveis
3. Se o critério contabilistico adotado pelo sujeito passivo se do at1\./o. 1mob111;ado corporeoca 1nsta1agoe.s’ empresariats
. . , . .. do sujeito passivo se o elemento depreciavel do ativo
alterar em virtude da aplicagdo do nimero anterior, o sujeito . h , . ~ .
. . . imobilizado corpdreo ou a instalagdo empresarial for:
passivo procede aos ajustamentos nas rubricas de
rendimentos, dedugdes ou créditos, bem como em todas a) Propriedade do sujeito passivo; ou
as demais rubricas afetadas pela mudanga, de forma a que
nenhuma rubrica seja omitida e nenhuma seja tida em conta b) Utilizado e controlado pelo sujeito passivo e ao
mais do que uma vez. proprietario efetivo ndo for permitida uma dedugdo ao
) ] abrigo do presente artigo, no ano fiscal, respeitante
4. O sujeito passivo que determina o seu imposto sobre o aos elementos depreciaveis do ativo ou instalagdes
rendimento segundo o critério de competéncia de caixa, empresariais, em virtude do disposto no artigo 41.°.
considera realizados os rendimentos quando os recebe,
ou quando eles sdo postos a sua disposi¢do, e considera 3. O custo de aquisi¢do ou de construgio, bem como os custos
suportadas as despesas quando elas sdo pagas. de melhoramento, renovagéo e reconstrugio de instalagdes
o ) ) ) empresariais, devem ser reintegrados individualmente, pelo
5. O sujeito passivo que determina o seu imposto sobre o método das quotas constantes, segundo a taxa especificada
rendimento segundo o critério da competéncia econdmica 10 Anexo VIL
considera realizados os rendimentos quando eles sdo
suscetiveis de serem recebidos e considera suportadas as 4. O custo de uma instalacio empresarial ndo inclui o custo
despesas quando elas sdo suscetiveis de serem pagas. do terreno em que a instalagfo estd situada.
\6. Um montante € suscetivel de ser recebido por um sujeito 5. Os elementos depreciaveis do ativo imobilizado corpéreo )
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10.

11.

12.

13.

podem ser reintegrados individualmente, pelo método das
quotas constantes, ou por categorias, pelo método das
quotas degressivas.

O mesmo método de reintegracdo devera ser aplicado a
todos os elementos depreciaveis do ativo imobilizado
corporeo do sujeito passivo.

O sujeito passivo s6 pode alterar o seu método de
reintegracdo mediante autorizagdo por escrito da
Administragdo Tributaria e fica sujeito aos requisitos que
esta possa impor relativamente a alteragao.

A classificagdo de elementos depreciaveis do ativo segundo
categorias ¢ a especificacdo das taxas de reintegracao
segundo o método das quotas constantes ou das quotas
degressivas, constam do Anexo VII.

A dedug@o da reintegragdo para cada categoria num ano
fiscal é calculada mediante a aplicacdo da taxa de
reintegracdo prevista para a categoria ao valor reintegrado
da categoria no fim do ano fiscal.

O valor reintegrado de uma categoria no fim de um ano
fiscal é o valor reintegrado no fim do ano fiscal anterior:

a) Acrescido do custo de capital dos elementos
depreciaveis do ativo imobilizado corporeo aditado
a categoria durante o ano fiscal; e

b) Diminuido pela compensagao recebida ou suscetivel
de ser recebida pelos elementos depreciaveis do
ativo imobilizado corpéreo da categoria, alienados
durante o ano fiscal, incluindo qualquer compen-
sacdo pela perda de tais elementos devida a
calamidades naturais ou qualquer outra forma
involuntaria de perda.

Quando no fim de um ano fiscal o valor reintegrado de uma

categoria de elementos, de um sujeito passivo, for um
montante negativo, esse montante ¢ incluido no
rendimento do sujeito passivo no ano fiscal, sendo zero o
valor reintegrado.

Quando no fim de um ano fiscal o valor reintegrado de uma

categoria de elementos for inferior a $US 100, é permitida
uma dedugdo adicional no ano fiscal igual ao montante
desse valor reintegrado, sendo o valor reintegrado da
categoria de elementos no fim do ano fiscal zero.

Se todos os elementos depreciaveis do ativo imobilizado
corporeo, de uma categoria de elementos, forem alienados
antes do fim do ano fiscal, é permitida uma deduc@o para o
montante do valor reintegrado, se tiver ocorrido alguma
reintegragdo da categoria, no fim do ano fiscal. O valor
reintegrado da categoria no fim do ano fiscal é zero.

14. Quando um elemento depreciavel do ativo corporeo for

adquirido para apenas ser parcialmente utilizado no
exercicio de atividades empresariais tributaveis e
parcialmente para outro fim, o custo de capital do elemento
depreciavel do ativo imobilizado corpéreo a ser incluido
na categoria de elementos ¢ proporcionalmente reduzido.

15.

16.

17.

Se um sujeito passivo reavaliar uma instalagdo empresarial
ouum elemento depreciavel do ativo imobilizado corpdreo,
ndo é permitida qualquer dedugao respeitante ao montante
dareavaliagdo.

Sdo aplicaveis as seguintes regras a um elemento depre-
ciavel do ativo imobilizado corpdreo reintegravel segundo
o método das quotas constantes ¢ a uma instalagdo
empresarial:

a) Quando o custo de um elemento depreciavel do ativo
for inferior a US$ 100, a deduc@o da reintegragdo no
ano em que o elemento depreciavel do ativo ¢ adquirido
¢ igual ao custo do elemento depreciavel do ativo, e
nenhuma dedugio de reintegragdo é permitida para esse
elemento do ativo num ano subsequente;

b) O custo de um melhoramento, renovagdao ou
reconstrug¢do de um elemento depreciavel do ativo ou
instalagdo empresarial deve ser tratado como o custo
de um novo elemento depreciavel do ativo ou instalagio
com uma vida util igual a vida 1til original do elemento
depreciavel do ativo ou da instalagéo;

¢) Quando o elemento depreciavel do ativo ou instalagdo
empresarial for apenas parcialmente utilizado no
exercicio de atividades empresariais e parcialmente para
outro fim, o montante de reintegragéo permitido como
uma dedugdo é reduzido proporcionalmente a utilizagdo
ndo empresarial;

d) Quandoum elemento depreciavel do ativo ou instalagdo
empresarial for alienado por um sujeito passivo, o custo
do elemento depreciavel do ativo ou instalagdo
empresarial deve ser reduzido de acordo com as
dedugdes de reintegragdo permitidas nos termos do
disposto no presente artigo.

No caso de um elemento depreciavel do ativo imobilizado
corporeo acrescentado a uma categoria no ultimo ano fiscal
em que vigorou a legislagdo revogada, o custo do elemento
depreciavel do ativo ndo acrescentado a categoria nesse
ano sera acrescentado a categoria no primeiro ano fiscal
de vigéncia da presente lei.

Artigo 37.°

Amortizacio de elementos do ativo imobilizado incorporeo e

1.

3. O montante de qualquer despesa incorpérea, com uma vida

das despesas incorporeas

E permitida ao sujeito passivo uma dedugdo para a
amortizacdo dos elementos depreciaveis do ativo
imobilizado incorpdreo do sujeito passivo durante o ano
fiscal.

A aquisic@o ou custo de criagdo, bem como o custo de
melhoramento ou renovagdo de elementos depreciaveis
do ativo imobilizado incorpéreo, para a utilizagdo do sujeito
passivo, deve ser amortizado individualmente segundo o
método das quotas constantes, a taxa aplicavel especificada
no Anexo VIIL

J
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util superior a um ano, suportada por um sujeito passivo
no exercicio de atividades empresariais tributaveis, deve
ser amortizado individualmente segundo o método das
quotas constantes, a taxa especificada no Anexo VII.

. Quando um elemento do ativo imobilizado incorpéreo ou

despesa incorporea ¢ apenas parcialmente utilizado no
exercicio de atividades empresariais tributaveis, o
montante permitido como dedugdo, nos termos do
disposto no presente artigo, ¢ reduzido na proporgdo da
sua utilizagdo ndo empresarial.

. Quando um elemento do ativo imobilizado incorpdreo tiver

sido alienado por um sujeito passivo durante um ano fiscal,
o custo do elemento do ativo deve ser reduzido de
quaisquer dedugdes permitidas nos termos do disposto
no presente artigo relativamente ao elemento do ativo.

. As despesas com uma vida util superior a um ano suportadas

antes do inicio de atividades empresariais tributaveis devem
ser capitalizadas e individualmente amortizadas segundo
o método das quotas constantes a taxa especificada no
Anexo VIIL.

. O numero anterior ndo se aplica ao custo de aquisi¢do de

terreno ou a despesas reintegradas nos termos do artigo
36.° ou dedutiveis ao abrigo de qualquer outra disposi¢ao
da presente lei.

Artigo 38.°
Reservas ou provisoes

Nio ¢ permitida nenhuma dedug@o relativa a qualquer
montante de lucros retidos pelo sujeito passivo para criar
uma reserva ou provisdo de despesas ou prejuizos
esperados.

E permitida uma dedugdo a um banco para a provisdo de
dividas de cobranga duvidosa, desde que o montante da
provisdo tenha sido determinado de acordo com as
exigéncias de prudéncia definidas por instrugdo da
Autoridade Bancaria e de Pagamentos.

. O montante da dedug@o permitida nos termos do numero

anterior € definido pelo Ministro das Finangas, ouvida a
Autoridade Bancaria e de Pagamentos.

Artigo 39.°
Dividas incobraveis

. E permitida a um sujeito passivo uma dedugdo num ano

fiscal por uma divida incobravel se forem satisfeitas as
seguintes condigdes:

a) O montante da divida tiver sido previamente incluido
no rendimento tributavel da atividade do sujeito
passivo;

b) A divida for cancelada na contabilidade do sujeito
passivo durante o ano fiscal; e

¢) O sujeito passivo tiver razdes fundamentadas para crer
que a divida ndo sera recuperada.

2. O disposto no presente artigo ndo se aplica a um banco\
autorizado a uma deducao relativa a sua provisao de dividas
de cobranca duvidosa, nos termos do n.° 2 do artigo 38.°.

Artigo 40.°
Contratos a longo prazo

Aplica-se o método de percentagem-de-realizagdo para
determinar o lucro anual resultante de um contrato de longo
prazo.

Artigo 41.°
Locacao financeira

1. Uma locagdo financeira ¢ tratada como uma venda e
aquisi¢ao do bem ou ativo alugado ou arrendado.

2. Olocador € considerado como tendo feito um empréstimo
ao locatario igual ao prego de aquisi¢do do bem ou ativo e
o locatario € considerado como o titular do bem ou ativo.

3. Cada pagamento feito pelo locatario ao locador ¢ tratado
em parte como um reembolso do capital e em parte como
um pagamento de juro.

4. A parte do juro sera calculada sobre o capital devido no
momento em que cada pagamento ¢ efetuado.

5. Umalocagdo é financeira se:

a) O prazo da locagdo, incluindo qualquer periodo ao
abrigo de uma opgéao de renovagao, for de 75% da vida
util do bem ou ativo para fins de reintegragao;

b) O locatario tiver uma opgdo de aquisi¢do do bem ou
ativo por um prego fixo ou determinavel no termo do
prazo da locagao;

¢) O valor residual estimado do bem ou ativo no termo do
prazo da locagdo for inferior a 20% do seu valor de
mercado no inicio da locagao;

d) No caso de uma locag@o com inicio antes dos Gltimos
25% de vida 1til do bem ou ativo, o valor atual dos
pagamentos minimos de locagio igualar ou exceder 90%
do valor de mercado do bem ou ativo no inicio do prazo
da locagdo; ou

e) O bem ou ativo for concebido especificamente para o
locatario e, apds o termo do prazo da locagdo, o bem ou
ativo ndo tiver utilidade pratica para qualquer outra
pessoa além do locatario.

Artigo 42.°
Ano fiscal alternativo

1. O sujeito passivo de imposto sobre o rendimento que leve
a efeito atividades empresariais pode requerer, por escrito,
a Administragdo Tributaria a utiliza¢do de um periodo de
doze meses, designado como “ano fiscal alternativo”,
diferente do ano fiscal aplicavel para efeitos do presente
capitulo. y
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[2. Um sujeito passivo que tenha sido autorizado a usar, ao 3. O excedente do prejuizo em relag@o ao ganho, no ano em\
abrigo do presente artigo, um ano fiscal alternativo, pode causa, pode ser reportado a titulo de perda no célculo do
solicitar, por escrito, a Administragdo Tributaria, a alteragdo rendimento tributavel do sujeito passivo no ano fiscal
do ano fiscal para outro periodo de doze meses, incluindo seguinte e anos subsequentes, até ser totalmente deduzido.
o ano fiscal.

Artigo 44.°

3. O pedido formulado nos termos do disposto nos n.os 1 ou Recuperacao de montantes previamente deduzido
2 do presente artigo devera enunciar as razdes para o uso
de um ano fiscal alternativo ou da alteragdo de um ano Quando uma despesa, prejuizo ou divida incobravel
fiscal alternativo, consoante o caso. previamente deduzidos sejam recuperados por um sujeito

passivo, o montante recuperado deve ser incluido como

4. A Administracdo Tributaria pode conceder autorizagdo, rendimento no calculo do rendimento tributavel do sujeito
nos termos do disposto nos n.os 1 ou 2 do presente artigo, passivo no ano fiscal em que o montante foi recuperado.
se considerar que € necessario para a aplicagdo eficiente
da presente lei. Artigo 45.°

Elementos do ativo

5. A Administragdo Tributaria notifica por escrito o sujeito
passivo acerca da sua decis@o em relagdo a solicitagdo do 1. Para os fins de calculo do rendimento tributavel:
sujeito passivo para usar ou alterar um ano fiscal
alternativo. a) Qualquer mais-valia resultante da alienagdo de um

elemento do ativo € o montante da compensacao iliquida

6. A Administragdo Tributaria pode notificar, por escrito, a recebida que exceda o custo desse elemento do ativo;
revogacdo da autorizac@o ao sujeito passivo para utilizar
um ano fiscal alternativo. b) Qualquer menos-valia resultante da alienagdo de um

elemento do ativo € o montante do custo desse elemento

7. A Administrago Tributaria pode especificar: do ativo que exceda a compensacao iliquida recebida.
a) A data a partir da qual a decisdo da Administragdo 2. Com ressalva do disposto no presente artigo, bem como

Tributaria sobre o pedido formulado ao abrigo do nos artigos 36.° ¢ 37.°, o custo de um elemento do ativo é o
presente artigo produz efeitos, sendo o periodo montante total pago ou suportado por um sujeito passivo
decorrido entre o Gltimo dia do anterior ano fiscal € o na aquisigdo, criagdo, ou construgdo do elemento do ativo,
novo ano fiscal do sujeito passivo tratado como um em que esse montante inclui quaisquer despesas acessorias
ano fiscal distinto; ndo dedutiveis suportadas na aquisi¢do do elemento do
ativo e o valor de mercado de qualquer compensagdo em
b) Quaisquer normas transitérias adequadas com vista a espécie relativa a esse elemento do ativo. As despesas
aplicag@o da presente lei a uma parte de um ano fiscal ndo dedutiveis suportadas para alterar ou melhorar um
quando o sujeito passivo comece a usar um ano fiscal elemento do ativo devem ser acrescentadas ao custo do
alternativo ou deixe de usar um ano fiscal alternativo. elemento do ativo.

8. Nos casos em que a Administracao Tributaria autorize o 3. Com ressalva do disposto no presente artigo, a compensa-
uso de um ano fiscal alternativo pelo sujeito passivo, todas ¢do recebida na alienagdo de um elemento do ativo € o
as referéncias na presente lei a um determinado ano fiscal montante total recebido ou suscetivel de ser recebido pelo
devem ser entendidas como referéncias ao ano fiscal elemento do ativo.
alternativo em que cessa esse ano fiscal.

4. O montante referido no niimero anterior inclui quaisquer
SECCAO Il despesas acessorias ndo dedutiveis suportadas na
DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS A alienacdo do elemento do ativo e o valor de mercado de
DETERMINACAO DO RENDIMENTO TRIBUTAVEL qualquer compensagao em espécie relativa a esse elemento
do ativo.
Artigo 43.°
Prejuizos 5. Quandouma parte de um elemento do ativo for alienada, o
custo do elemento do ativo deve ser imputado proporcional-

1. Sea determinagdo do rendimento tributavel de um sujeito mente, segundo critérios de razoabilidade, a parte do
passivo resultar num prejuizo para um ano fiscal, esse elemento do ativo mantido ¢ a parte alienada.
prejuizo pode ser deduzido como uma despesa no calculo
do rendimento tributavel do sujeito passivo no ano fiscal 6. Quando um elemento do ativo for transmitido entre
seguinte ¢ subsequentes até ser totalmente deduzido. associados numa transagdo que ndo observe o principio

das entidades independentes, o transmitente ¢ tratado

2. Seum sujeito passivo tiver suportado um prejuizo referido como tendo recebido, ¢ 0 adquirente ¢ tratado como tendo
na alinea c) do artigo 30.°, num ano fiscal, o montante desse entregue o valor de mercado do elemento do ativo como
prejuizo s6 pode ser imputado num ganho referido na alinea compensagao para a transmissao.

Y b) don.° 3 do artigo 28.°, obtido no ano em causa. )
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SECCAOIV
PESSOAS

Artigo 46.°
Pessoas singulares

O rendimento tributavel de cada pessoa singular ¢ calculado
separadamente.

Artigo 47.°
Pessoas coletivas

Uma pessoa coletiva esta sujeita a imposto separadamente
dos respetivos membros.

Artigo 48.°
Mudanga na titularidade de uma pessoa coletiva

1. No caso de ocorrer uma mudanca de 50% ou mais na
“titularidade subjacente” de uma pessoa coletiva, qualquer
reporte de prejuizos suportados num ano fiscal anterior a
mudanga em causa ndo ¢ permitido como deducdo num
ano fiscal ap6s a mudanga, salvo se a pessoa coletiva:

a) Exercer, apos a mudanca, a mesma atividade que exercia
antes da mudanca até o prejuizo ser totalmente
deduzido; e

b) Até o prejuizo ser totalmente deduzido, ndo iniciar
nenhuma nova atividade ou investimento apds a
mudanga, se o objetivo principal da pessoa coletiva ou
dos respetivos membros consistir na utilizagdo do
prejuizo, de modo a reduzir o imposto sobre o
rendimento, que incidira sobre o rendimento auferido
da nova atividade ou investimento.

SECCAO V
ASPECTOS INTERNACIONAIS DO IMPOSTO SOBRE O
RENDIMENTO

Artigo 49.°
Fonte de rendimento

1. E rendimento auferido em Timor-Leste um montante que
seja:

a) Rendimento de atividades empresariais, com ressalva
do disposto na alinea b), levadas a efeito por:

i) Umresidente em Timor-Leste; ou

ii) Um ndo-residente através de um estabelecimento
estavel em Timor-Leste, conforme enunciado nos
termos do disposto no artigo 52.°;

b) Com ressalva do disposto na alinea h), a remuneragéo
por servigos referidos no artigo 54.° desde que a mesma
seja paga por uma pessoa residente ou suportada por
um estabelecimento estdvel de uma pessoa néo-
residente situado em Timor-Leste;

Y ¢) Rendimento resultante da alienagdo de qualquer bem

movel utilizado na obten¢do de rendimento em Timor-
Leste como referido nas alineas a) ou b);

d) Rendimento resultante da locagdo de bens imoveis sitos
em Timor-Leste, quer tenham beneficiado ou ndo de
melhoramentos, ou de qualquer outro interesse ou
direito em ou sobre bens imoveis, incluindo o direito
de pesquisa ou exploracdo de recursos naturais em
Timor-Leste;

e) Rendimento resultante da alienagdo de quaisquer bens
ou direitos referido na alinea d) ou da alienagdo de
qualquer participacdo ou direito numa pessoa coletiva
cujos elementos do ativo consistam, total ou
parcialmente, em bens ou direitos referidos na alinea
d);

f) Um dividendo pago por uma pessoa coletiva residente;

g) Juros, royalties, uma avenga de gestdo, anuidade ou
qualquer outro rendimento pago por um residente ou

suportado por um estabelecimento estavel de um nao
residente situado em Timor-Leste; ou

h) Rendimento resultante da prestagdo de servigos de
transporte por via aérea ou maritima:

i. Entre dois locais em Timor-Leste;

ii. Deum local em Timor-Leste para um local fora de
Timor-Leste; ou

iii. Deum local fora de Timor-Leste para um local em
Timor-Leste.

Sem prejuizo do disposto no numero anterior, qualquer
montante tributavel em Timor-Leste nos termos de um
tratado fiscal € um rendimento auferido em Timor-Leste.

. Orendimento ¢ considerado auferido no estrangeiro se ndo

for um rendimento auferido de fonte sita em Timor-Leste.

Artigo 50.°
Crédito de imposto estrangeiro

. O sujeito passivo residente tera direito a crédito por qualquer

imposto estrangeiro sobre o rendimento pago pelo sujeito
passivo, relativo aum rendimento auferido no estrangeiro
e incluido no rendimento tributavel do sujeito passivo num
ano fiscal, sendo o crédito designado por “crédito de
imposto estrangeiro”.

. O crédito de imposto estrangeiro sera calculado separada-

mente para cada pais estrangeiro em que o sujeito passivo
aufira rendimentos, sendo aplicaveis as regras do artigo
anterior na determinagdo do pais de que provém o
rendimento, e a referéncia a Timor-Leste deve ser entendida
como uma referéncia ao pais estrangeiro em causa.

. O montante do crédito relativo ao rendimento auferido no

pais estrangeiro sera limitado ao imposto pagavel em Timor-
Leste sobre esse rendimento, ndo sendo permitida a
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deducdo nem o reporte para exercicio posterior de qualquer
excesso de crédito de imposto estrangeiro.

O montante de imposto estrangeiro pago deve ser objeto
de prova adequada, tal como o pagamento feito nos termos
de uma liquidagéo de imposto, de um certificado de retengao
na fonte, ou de outro documento semelhante aceite pela
Administragao Tributaria para esse fim.

Artigo 51.°
Prejuizos de fonte estrangeira

As despesas dedutiveis suportadas na obtengdo de
rendimento auferido num pais estrangeiro sdo imputaveis
apenas a esse rendimento.

Se as despesas globais dedutiveis excederem o rendimento
bruto auferido num pais estrangeiro num ano fiscal, o
montante excedente constitui um prejuizo relativo a esse
pais estrangeiro autorizado como dedu¢@o em relagdo ao
rendimento auferido no pais estrangeiro, no ano fiscal
seguinte e nos anos fiscais subsequentes até ser totalmente
deduzido.

Artigo 52.°
Estabelecimento estavel

. O rendimento tributavel de um néo-residente que leva a

cabo atividades empresariais em Timor-Leste através de
um estabelecimento estavel deve ser calculado tendo como
referéncia o rendimento imputavel:

a) Ao estabelecimento estavel,

b) A quaisquer vendas efetuadas em Timor-Leste de bens
ou mercadoria iguais ou semelhantes aos bens e
mercadorias vendidos através do estabelecimento
estavel; e

¢) Quaisquer outras atividades empresariais exercidas em
Timor-Leste iguais ou semelhantes as efetuadas através
do estabelecimento estavel.

montantes pagos ou que devam ser pagos pelo\
estabelecimento estavel a respetiva sede ou a outro
estabelecimento estavel da pessoa ndo-residente, salvo
no caso de reembolso de despesas efetivas suportadas
pela pessoa ndo-residente face a terceiros, por meio
de:

i) Royalties, honorarios ou outros pagamentos
semelhantes pela utilizagdo de elementos
depreciaveis do ativo imobilizado corpdreo ou
incorporeo pelo estabelecimento estavel,

i) Compensagdo por quaisquer servicos, incluindo
servigos de gestdo, prestados ao estabelecimento
estavel;

iii) Juros sobre empréstimos concedidos ao estabeleci-
mento estavel, exceto em conexdo com uma
atividade bancaria;

d) Na determinacdo do rendimento bruto de um
estabelecimento estavel ndo serdo tidos em atengio os
montantes cobrados pelo estabelecimento estavel a
respetiva sede ou a outro estabelecimento estavel da
pessoa nao residente, salvo no caso de reembolso de
despesas efetivas suportadas pelo estabelecimento
estavel face a terceiros, por meio de:

i) Royalties, honorarios ou outros pagamentos
semelhantes pelo uso de quaisquer elementos
depreciaveis do ativo imobilizado corpdreo ou
incorporeo;

i) Compensagdo por quaisquer servicos, incluindo
servigos de gestao, prestados pelo estabelecimento
estavel,

iii) Juros sobre empréstimos concedidos pelo
estabelecimento estavel, exceto em conexdo com
uma atividade bancaria.

SECCAO VI
RETENCAO NA FONTE DO IMPOSTO

2. S&o aplicaveis os seguintes principios para determinar o
rendimento tributdvel de um estabelecimento estavel de Artigo 53.°
uma pessoa ndo-residente, situado em Timor-Leste: Pagamento de servigos
a) O lucro do estabelecimento estavel deve ser calculado 1. O presente artigo aplica-se a qualquer pessoa que efetue o
para uma pessoa distinta, exercendo atividades pagamento de uma importancia relativa a servigos
idénticas ou semelhantes, em condigdes idénticas ou prestados em Timor-Leste a uma pessoa que:
semelhantes e trata-se com absoluta independéncia da
pessoa ndo-residente da qual ¢ um estabelecimento a) Efetue atividades de construgéo ou edificagio;
estavel;
b) Preste servigos de consultoria na area da construgéo;
b) Com ressalva do disposto na presente lei, pode ser
requerida a deducgdo de despesas contraidas para os ¢) Preste servigos de transporte por via aérea ou maritima;
fins empresariais do estabelecimento estavel, incluindo
as despesas de direcdo ou despesas gerais de d) Efetue atividades mineiras ou servi¢os de apoio a
administragdo suportadas quer em Timor-Leste quer exploragdo mineira.
fora do seu territério;
2. Excetuando os casos em que se aplica o disposto no niimero
Y ¢) Nédo pode ser requerida qualquer deducdo para seguinte, qualquer pessoa que ndo seja uma pessoa )
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singular, que faga um pagamento ao qual o presente artigo
seaplica, deve reter imposto do pagamento iliquido, a taxa
prevista para o pagamento no Anexo VIII.

3. O beneficiario de um pagamento a que o presente artigo se
aplica deve reter imposto do pagamento iliquido recebido,
a taxa prevista para o pagamento no Anexo VIII, se:

a) O pagador for uma pessoa singular, as Na¢oes Unidas
ou as suas agéncias especializadas;

b) O beneficiario for uma pessoa que presta servigos de
transporte por via aérea ou maritima.

Artigo 54.°
Royalties

1. Qualquer pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, que
efetue o pagamento de royalties a um residente ou a um
estabelecimento estavel de um ndo-residente situado em
Timor-Leste, deve reter imposto do montante iliquido das
royalties pagas, a taxa de 10%.

2. Quando a pessoa que efetua o pagamento das royalties é
uma pessoa singular, o beneficiario do pagamento deve
reter imposto do pagamento iliquido recebido, a taxa de
10%.

Artigo 55.°
Renda

1. Qualquer pessoa, que ndo seja uma pessoa singular, que
efetue o pagamento de renda a um residente ou a um
estabelecimento estavel de um nédo-residente situado em
Timor-Leste pela locagdo de terreno ou edificios, deve reter
o imposto do montante iliquido da renda paga, a taxa de
10%.

2. Quando a pessoa que paga renda pela locagdo de terreno
ou edificios é uma pessoa singular ou quando o pagador é
as NagoOes Unidas ou suas agéncias especializadas, o
beneficiario do pagamento deve reter imposto do
pagamento iliquido recebido, a taxa de 10%.

Artigo 56.°
Prémios e ganhos do jogo

Qualquer pessoa que efetue o pagamento de um prémio,
incluindo um ganho de jogo ou prémio de lotaria a um residente
ou a um estabelecimento estavel de um nao-residente situado
em Timor-Leste, deve reter imposto do montante iliquido
recebido, a taxa de 10%.

Artigo 57.°
Retencéo na fonte de nao residentes

Qualquer pessoa que efetue um pagamento a um nao-residente
de rendimento auferido em Timor-Leste, com exce¢do do
pagamento a que se aplica o artigo 52.°, deve reter imposto do
montante iliquido do pagamento, a taxa de 10%.

Artigo 58.°
Obrigacao relativa a retencio de imposto sobre um
pagamento

1. Qualquer pessoa que tenha retido o imposto sobre um
pagamento por si efetuado, em conformidade com as
disposi¢oes da presente seccdo, deve fazer entrega do
imposto retido a Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou
aoutra entidade designada pela Administragao Tributaria,
no prazo de quinze dias apds o fim do més em que o
pagamento foi efetuado.

2. No momento do pagamento, o pagador deve entregar ao
beneficiario do pagamento um recibo de retencdo de
imposto, indicando o montante do pagamento efetuado e
o montante do imposto retido relativo a esse pagamento.

3. Qualquer pessoa que ndo retenha o imposto sobre um
pagamento por si efetuado, em conformidade com as
disposi¢des da presente secgdo, ¢ imediatamente
responsavel pelo pagamento do montante do imposto que
nao foi retido junto da Autoridade Bancaria ¢ de
Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administra¢do Tributaria e pode exercer o direito de
regresso, relativamente ao montante em causa, junto do
beneficiario do pagamento.

4. Qualquer pessoa que, nos termos do disposto na presente
secgdo, tenha retido imposto sobre um pagamento por si
efetuado e tenha feito entrega do imposto retido a
Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributaria é considerada
como tendo pago o montante retido ao beneficiario do
pagamento para efeitos de qualquer reclamac@o por essa
pessoa do pagamento do montante retido.

5. Qualquer imposto retido por uma pessoa, nos termos do
disposto na presente sec¢do, sobre um pagamento por si
efetuado ¢ mantido pela mesma pessoa na qualidade de
agente face 8 Administracdo Tributaria.

6. No caso de liquidagdo ou faléncia da pessoa em causa,
qualquer montante de imposto retido ndo faz parte dos
bens patrimoniais do pagador em liquidac&o ou faléncia, e
a Administrac@o Tributaria tem preferéncia na reclamagao
do montante relativo ao imposto retido, antes de ser feita
qualquer distribui¢do do patriménio.

Artigo 59.°
Auto-retencao de imposto

Todo e qualquer beneficiario de um pagamento a quem ¢ exigida
aretengdo do imposto sobre 0 mesmo, nos termos da presente
seccdo, deve fazer entrega do imposto retido a Autoridade
Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade designada pela
Administragdo Tributaria, no prazo de quinze dias apds o fim
do més em que o pagamento foi recebido.

Artigo 60.°
Disposi¢des gerais em matéria de retencio na fonte

1. A presente sec¢do ndo se aplica a qualquer montante ndo
sujeito a imposto sobre o rendimento. y
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O montante do imposto retido de um pagamento, nos termos
da presente seccdo, ¢ considerado como rendimento
auferido pelo beneficiario do pagamento no momento da
retencdo do imposto.

Exceto nos casos em que ¢ aplicado o artigo 61.°, no caso
de retencdo de imposto sobre o rendimento auferido por
uma pessoa, a mesma beneficia de um crédito de imposto
relativo a ao montante retido, a deduzir do imposto devido
pela pessoa em causa respeitante ao rendimento tributavel
do ano fiscal em que o imposto foi retido.

O crédito de imposto previsto no presente artigo é aplicado
nos termos do n.° 4 do artigo 26.°.

O crédito de imposto ou a parte do crédito de imposto
concedido relativamente a um ano fiscal e que néo seja
suscetivel de ser creditado nos termos do disposto no n.°
4 do artigo 26°, relativamente a esse ano, ¢ considerado
imposto pago em excesso nos termos do regime juridico
para liquidagdo do imposto.

O regime juridico relativo a cobranga e recuperacdo do
imposto aplica-se a qualquer montante retido ou que deva
ser retido nos termos do disposto na presente secgao.

A Administra¢do Tributaria pode efetuar a liquidagao
adicional de imposto sobre o rendimento devido por uma
pessoa ou tratar qualquer pagamento em excesso, quando
essa pessoa recebe rendimentos que ndo tenham sido
corretamente sujeitos a retengdo na fonte.

. O pagamento do imposto liquidado nos termos do disposto

no numero anterior ¢ devido e deve ser pago no prazo de
um més a contar da data em que a pessoa recebe a nota de
liquidagdo.

Artigo 61.°
Retenc¢ao do imposto a titulo definitivo

O disposto no presente artigo aplica-se:

a) Com ressalva do disposto non.® 2, aos pagamentos de
servigos sujeitos a retengdo de imposto nos termos do
disposto no artigo 53.°

b) Aos prémios e ganhos do jogo sujeitos a retengdo de
imposto nos termos do disposto no artigo 56.°, ou aos
pagamentos a ndo-residentes sujeitos a retengdo de
imposto nos termos do disposto no artigo 57.° ou

c) Asroyalties sujeitas a reten¢ao de imposto nos termos
do disposto no artigo 54.°, ou as rendas de terras ¢
edificios sujeitas a retencdo de imposto nos termos do
disposto no artigo 55.°, mas unicamente se o beneficiario
das royalties ou das rendas for uma pessoa singular.

O beneficiario de pagamentos por servigos sujeitos a reten-
¢do de imposto nos termos do disposto no artigo 53.° pode
optar pela ndo aplicagdo do presente artigo aos referidos
pagamentos, mediante notificagdo por escrito dirigida a
Administragdo Tributaria, sendo esta opgao irrevogavel.

3.

4.

1.

4,

A pessoa que receba um montante a que se aplica o presentg
artigo e que tenha sido corretamente sujeito a retengdo de
imposto ao abrigo da presente lei ndo tem mais nenhuma
obrigagdo de imposto no que respeita ao imposto sobre o
rendimento incidente sobre esses montantes.

Quando o imposto retido ¢ um imposto final sobre o
rendimento do beneficiario do pagamento nos termos do
disposto no niimero anterior:

a) Nao ¢ exigida ao beneficiario mais nenhuma obrigagio
de imposto relativa ao rendimento sobre o qual o
imposto incidiu;

b) O referido rendimento ndo € englobado com o outro
rendimento do beneficiario para efeitos de determinagéo
do rendimento tributavel do beneficiario;

¢) Naéo ¢é permitida nenhuma deduc@o, incluindo qualquer
dedugdo de reintegra¢do ou amortizacdo, relativa a
qualquer despesa ou prejuizo suportado na obtengéo
do rendimento; e

d) Nao ha lugar a qualquer reembolso do imposto relativo
ao rendimento em causa

SECCAO VII

PROCEDIMENTO RELATIVO AO IMPOSTO SOBRE

O RENDIMENTO

Artigo 62.°
Entrega das declaracdes de imposto sobre o rendimento

As pessoas a seguir indicadas devem entregar a Autoridade
Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade designada
pela Administragdo Tributaria uma declara¢do de imposto
sobre o rendimento, preenchida devidamente conforme
instru¢des da Administragdo Tributaria, na data por ele
indicada:

a) Qualquer pessoa que deva pagar imposto sobre o
rendimento nos termos da presente lei, incluindo
qualquer pessoa que tenha suportado prejuizos num
ano fiscal; e

b) Outras pessoas ou categorias de pessoas que a
Administragdo Tributaria venha a indicar.

Um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento a quem
¢ exigida a entrega de uma declaragdo preenchida do
imposto sobre rendimento, relativa a um ano fiscal, a
Autoridade Bancaria e de Pagamentos ou a outra entidade
designada pela Administragdo Tributaria, nos termos do
disposto no niimero anterior, deve entregar a declaracdo
até ao ultimo dia do terceiro més apos o fim do ano fiscal.

A declaragdo do imposto sobre o rendimento de um sujeito
passivo exercendo atividades empresariais deve ser
acompanhada pela declaragdo de rendimentos do sujeito
passivo, folha de balango e declaragdo de cash-flow ou
mapa de fluxo de tesouraria, para esse ano fiscal.

Um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento pode
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requerer, por escrito, a Administragdo Tributaria a
prorrogagdo do prazo para entrega da declaragdo de
imposto sobre o rendimento.

O requerimento referido no numero anterior deve ser
acompanhado por uma declaragdo do sujeito passivo
calculando o montante do imposto sobre o rendimento
devido no ano fiscal e pelo documento comprovativo do
apuramento do imposto devido.

A Administrag@o Tributaria pode notificar, por escrito,
autorizando a prorrogacdo desse prazo de entrega da
declaragdo de imposto sobre o rendimento, sendo que a
autorizacdo de prorrogagdo do prazo nao altera a data de
vencimento para o pagamento do imposto.

Artigo 63.°
Data de vencimento do pagamento do imposto sobre o
rendimento

Sem prejuizo do disposto no presente diploma, o imposto sobre
o rendimento exigivel a um sujeito passivo de imposto sobre o
rendimento relativamente a um ano fiscal é devido na data
prevista para a entrega da declaragdo de imposto sobre o
rendimento do sujeito passivo relativa ao ano em causa.

1.

Artigo 64.°
Prestacio de imposto sobre o rendimento

Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, os sujeitos
passivos de imposto sobre o rendimento efetuam
pagamentos em prestagdes mensais do imposto sobre o
rendimento correspondente a um ano fiscal. O montante
de cada prestagdo ¢ de 0,5% do volume de negocios total
mensal do sujeito passivo.

2. O sujeito passivo de imposto cujo volume de negdcios total

no ano fiscal anterior seja de montante nao superior a US$
1.000.000 efetua pagamentos trimestrais de imposto sobre
os rendimentos respeitantes ao ano em causa. As prestagdes
correspondem aos trimestres findos no ultimo dia do
terceiro, sexto, nono e décimo segundo més do ano fiscal,
sendo o montante de cada prestagdo de 0,5% do volume
de negocios total do sujeito passivo no trimestre.

As prestacoes de imposto sobre o rendimento sdo pagas
até ao décimo quinto dia contado a partir do fim do periodo
a que se referem.

As prestacoes de imposto sobre o rendimento pagas por
um sujeito passivo desse imposto num determinado ano
fiscal, sdo deduzidas ao imposto sobre o rendimento do
sujeito passivo relativo a esse mesmo ano.

Quando o montante das prestagdes exceder a obrigagdo do
sujeito passivo relativa ao imposto sobre o rendimento, o
excedente ¢ considerado imposto pago em excesso.

Para efeitos do presente artigo, o volume de negocios total
do sujeito passivo num més ndo inclui qualquer montante
obtido nesse més que seja rendimento isento ou esteja
sujeito a retengdo na fonte.

CAPITULO VIII
REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS IMPOSTOS

Artigo 65.°
Conversao cambial

1. Qualquer montante tido em conta para efeitos da presente
lei deve ser calculado em dolares dos Estados Unidos.

2. Com ressalva do disposto no numero seguinte, quando um
montante ¢ expresso noutra moeda que ndo o dolar dos
Estados Unidos, esse montante deve ser convertido a taxa
de cotagdo cambial média da Autoridade Bancaria e de
Pagamentos, aplicavel entre a moeda e o dolar dos Estados
Unidos, na data em que o montante ¢ tomado em
consideragdo para fins fiscais.

3. Com prévia autorizacdo por escrito da Administragdo
Tributaria, um sujeito passivo que leve a cabo atividades
empresariais pode usar a cotagdo cambial média no ano
fiscal ou parte do ano fiscal.

Artigo 66.°
Valor de mercado

1. Asentradas em espécie devem ser contabilizadas segundo
o0 justo valor de mercado a data em que sdo tomadas em
conta para fins fiscais.

2. O justo valor de mercado de um bem ou ativo deve ser
determinado sem ter em conta qualquer restrigdo quanto a
alienac@o.

Artigo 67.°
Remuneracdes isentas

A remuneragdo auferida por servigos prestados por pessoas
singulares e financiada pelo Fundo de Garantia para Timor
Leste ¢ isenta de imposto sobre os salarios e de imposto sobre
orendimento.

CAPITULOIX
DISPOSICOES ESPECIAIS APLICAVEIS A
TRIBUTACAO DO PETROLEO E DO GAS

SECCAO I
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 68.°
Interpretacio do capitulo IX

1. Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) “Antiga Autoridade Nomeada”, significa a Autoridade
Nomeada referida no Artigo 6.° do Tratado do Mar de
Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

b) “Area do contrato”, a area que ¢ objeto de um contrato
petrolifero e, se uma parte dessa area do contrato for
abandonada, conforme o disposto num contrato
petrolifero, a area do contrato é a area autorizada
originariamente; y
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©)

d)

g)

h)

)

k)

“Autorizagdo de uso de percolagdo” tem o significado
que lhe é atribuido pela Lei das Atividades Petroliferas
de Timor Leste;

“Contratante”, uma pessoa com quem o Ministério
celebrou ou adjudicou um contrato petrolifero;

“Contratante pelo Estado”, um contratante incorporado
segundo as leis de Timor-Leste que ¢ controlado, direta
ou indiretamente, por Timor-Leste.

“Contrato aprovado”, um contrato celebrado pelo
contratante ¢ aprovado pelo Ministério como parte de
um plano de desenvolvimento;

“Contrato de garantia de desativa¢@o”, o contrato de
garantia de desativagdo aprovado pelo Ministério, ao
abrigo de um contrato petrolifero;

“Contrato petrolifero”:

i. Um contrato, licenga ou qualquer outra autorizacao
celebrado ou adjudicado, relativamente a explora-
¢oes petroliferas, ou concedido no ambito da Lei
das Actividades Petroliferas de Timor-Leste, exceto
a autorizacdo de uso de percolagdo; ou

ii. Uma autorizagao ou contrato de partilha de producio
concedido, celebrado ou adjudicado ao abrigo da
Lei.

“Custos totais de desativagdo aprovados”, os custos
totais de desativacdo aprovados pelo Ministério de
acordo com o plano de desativacao previsto ao abrigo
do contrato petrolifero, e com as alteragdes introduzidas
ao longo do tempo;

“Despesas de desenvolvimento” a despesa efetuada,
apods a aprovacdo do plano de desenvolvimento pelo
Ministério, com a preparacgdo de um local ou estaleiro
para as operagdes petroliferas, incluindo a perfuragdo
e 0 acabamento dos pogos de producao, ¢ a construgdo
de instalagdes de produgdo, mas ndo inclui nenhuma
despesa efetuada com a aquisi¢do ou construgdo de
um oleoduto ou com a aquisigdo de um ativo
depreciavel;

“Despesas de pesquisa”, as despesas relativas a
levantamentos geologicos, geofisicos e geoquimicos,
perfuragdo de pesquisa ou avaliagdo, ou estudos de
viabilidade e de impacto ambiental, efetuadas na
conducdo de operagdes petroliferas previamente a
aprovagdo de um plano de desenvolvimento pelo
Ministério;

“Gas natural” significa todos os hidrocarbonetos em
forma gasosa, incluindo o gas mineral hiimido, o gas
mineral seco, o gas associado ¢ o gas residual que
permaneca depois da extracdo de hidrocarbonetos
liquidos do gas hiimido, com excegdo do petroleo bruto;

m) “Lei das Atividades Petroliferas de Timor-Leste”, Lei

0)

p)

t)

w)

n.° 13/2005, de 2 de setembro, com as corregoes,
alteragdes, derrogagdes ou substitui¢des que ocorram
ao longo do tempo, e inclui quaisquer regulamentos
aprovados ao abrigo da mesma lei;

“Ministério”, significa o Ministério responsavel, em
cada momento, pela administracdo da Lei das
Atividades Petroliferas de Timor-Leste ¢ inclui a Antiga
Autoridade Nomeada relativamente a atos, omissoes e
aprovagoes decorridos no periodo de vigéncia do
Tratado do Mar de Timor;

“Operagdes petroliferas”, as atividades autorizadas ao
abrigo de um contrato petrolifero;

“Petréleo bruto”, o petréleo mineral bruto e todos os
hidrocarbonetos liquidos no seu estado natural, ou
obtidos através do gas natural por condensagdo ou
extragao;

“Plano de desativagdo”, o plano de desativagdo
aprovado pelo Ministério, ao abrigo de um contrato
petrolifero;

“Plano de desenvolvimento”, o plano para
desenvolvimento e produggo de recursos petroliferos
na area do contrato aprovado pelo Ministério;

“Ponto de exportacdo do campo”, o momento ou o local
a partir do qual o petrdleo de uma area do contrato sai
desta area, ou 0 momento ou local anterior em que ¢é
carregado ou entra para uma embarcagdo, oleoduto ou
outro meio de transporte para ser transportado a partir
da area do contrato;

“Primeira Produgdo de Petroleo” significa a data de
inicio de produgdo, levantamento e venda regular de
petroleo;

“Reservas”, a quantidade estimada de petréleo que
podera ser extraida com lucro, tratada, transformada e
vendida em condi¢des econ6micas normais e
previsiveis;

“Servigos” inclui a locagdo de equipamento;

“Subcontratante”, qualquer pessoa que, direta ou
indiretamente, fornece bens ou presta servigos a um
contratante relativamente a operagdes petroliferas;

“Transagdo segundo o principio das entidades
independentes”, uma transacdo entre partes que
observem esse principio.

. Em caso de discrepancia entre este capitulo ¢ os outros

capitulos da presente lei, este capitulo prevalece.

Artigo 69.°
Ambito de aplicagiio

O presente capitulo aplica-se ao territorio de Timor-Leste,
incluindo o seu mar territorial, € a sua zona economica exclusiva
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[e plataforma continental, relativamente aos quais, segundo o

direito internacional, Timor-Leste tem direitos de soberania
para finalidades de pesquisa e exploragdo dos seus recursos
naturais e aplica-se 4 Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, com excecdo da area coberta
pelos Contratos de Partilha de Produg¢éo indicados no Anexo
Benasalineas a) e b) do artigo 1.2. do Anexo D do Tratado das
Fronteiras Maritimas bem como com exce¢do da area coberta
por quaisquer novos Contratos de Partilha de Produgdo
celebrados entre o Ministério ¢ os mesmos Contratantes
relativamente as mesmas Areas do contrato.

SECCAO II
REGIME FISCAL DO PETROLEO

Artigo 70.°
Tributagiao dos contratantes, subcontratantes e outras
pessoas

Um Contratante ¢ um Subcontratante e qualquer pessoa que
receba uma quantia como contrapartida de bens e servigos
fornecidos ao Contratante e Subcontratante estdo sujeitos a
imposto nos termos da presente lei e de acordo com as
alteragdes introduzidas neste Capitulo.

SECCAO III
IMPOSTOS INDIRETOS

Artigo 71.°
Impostos indiretos

1. O imposto sobre o valor acrescentado que Timor-Leste
pode langar ao abrigo do Tratado do Mar de Timor na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
continua a aplicar-se nessa Area, sem prejuizo do disposto
no Artigo 90.°-C.

2. Ataxa doimposto sobre servigos aplicavel a prestagdo de
servigos designados a um Contratante em conex@o com
operagdes petroliferas, exceto na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, é de 12%.

3. Ataxa doimposto sobre vendas aplicavel a importagao de
bens por um Contratante em conexdo com operacdes
petroliferas, exceto na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, é de 6%.

4. A taxa dos direitos aduaneiros de importacao aplicavel a
importa¢ao de bens por um Contratante em conexao com
operagdes petroliferas, exceto na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, é de 6%.

SECCAO IV
IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO

Artigo 72.°
Taxa de tributacao

1. A taxa do imposto sobre as sociedades aplicavel a um
Contratante, relativamente a um ano fiscal, € de 30%.

2. As taxas do imposto sobre salarios de empregados de um
Contratante s@o as constantes do Anexo IX.

3. Um Contratante ndo obtera qualquer rendimento ou ganho\
de capital, nem incorrerd em quaisquer prejuizos, para
efeitos de imposto sobre o rendimento, em resultado da
decisdo de Timor-Leste de participar em Operagodes
Petroliferas, através de um Contratante pelo Estado, ao
abrigo do artigo 22° da Lei das Atividades Petroliferas.

Artigo 73.°
Limites as deducdes

1. Com ressalva do disposto no n.° 4 do presente artigo,
qualquer montante que o Contratante possa deduzir ao
abrigo da presente lei, em relagdo as Operagdes Petroliferas
por ele conduzidas numa Area do Contrato, num ano fiscal,
s6 ¢ dedutivel do rendimento bruto obtido através dessas
Operagdes Petroliferas na Area do Contrato, nesse ano.

2. Se, em qualquer ano fiscal, as dedugdes totais permitidas
a um Contratante, relativas as Operagdes petroliferas
conduzidas numa Area do Contrato, excederem o total de
rendimento bruto obtido através dessas Operagdes
Petroliferas na Area do Contrato, o excesso ¢ reportado
para o ano fiscal seguinte e aceite como dedugdo do
rendimento bruto resultante de tais Operagdes Petroliferas
na Area do Contrato, nesse ano.

3. Qualquer montante ndo deduzido ao abrigo do n.° 2 do
presente artigo € reportado para o ano fiscal seguinte e
permitida a sua deducdo nesse ano, segundo o disposto
no numero anterior, € nos exercicios seguintes até que o
excesso tenha sido totalmente deduzido ou cessem as
Operagdes Petroliferas na Area do Contrato.

4. Se um Contrato de Partilha de Producéo, designado por
“CPP originério”, respeitante a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, de que ¢ adjudicatario o
Contratante, cessar a sua vigéncia, e se for celebrado ou
adjudicado um novo Contrato de Partilha de Produgao,
designado por “CPP subsequente”, ao mesmo Contratante,
quaisquer prejuizos do Contratante, apurados no momento
da cessagdo de vigéncia do CPP originario, sdo dedutiveis
ao abrigo do presente artigo, sendo reportados para o
primeiro ano fiscal respeitante a atividade do Contratante
relativa a Area do Contrato coberta pelo CPP subsequente,
desde que:

a) Toda a 4rea geografica coberta pela Area do Contrato
do CPP subsequente faga parte da Area do Contrato
originario; e

b) O CPP subsequente tenha iniciado a sua vigéncia
imediatamente apds a cessagdo da vigéncia do CPP
originario.

Artigo 74.°
Deducao de Juros

1. Naéo obstante o disposto na alinea k) do artigo 31.° e com
ressalva do disposto no numero seguinte, o Contratante
pode deduzir os encargos com juros suportados em relagdo
a operagdes petroliferas.

2. O montante total de encargos com juros que pode ser
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deduzido pelo Contratante em relagdo a operagoes
petroliferas, num ano fiscal, ndo excede o equivalente a
soma dos juros percebidos pelo Contratante nesse ano
mais 25% do rendimento liquido do Contratante, excluidos
o0s juros, percebido no mesmo ano. O rendimento liquido
do Contratante, excluidos os juros, ¢ o rendimento iliquido
anual do Contratante, excetuados os rendimentos de juros,
menos o valor total das dedugdes permitidas ao
Contratante no ano em causa, excluida a deduc¢do de
encargos com juros.

O montante de encargos com juros ndo deduzidos num
determinado ano fiscal, em virtude do disposto non® 2 do
presente artigo, pode ser reportado para o ano fiscal
seguinte a titulo de encargos com juros suportados pelo
Contratante.

4. O valor reportado nos termos do numero anterior pode ser

reportado durante um periodo maximo de cinco anos fiscais.
Se o sujeito passivo reportar encargos com juros por um
periodo superior a um ano fiscal, o encargo com juros
suportado no primeiro ano fiscal é deduzido primeiro.

Artigo 75.°
Imputacio de despesas

Se o Contratante for um néo-residente com um estabelecimento
estavel em Timor-Leste, o montante dedutivel das Despesas
da Sede, num ano fiscal, ao abrigo da alinea b) do n.° 2 do
Artigo 52.°, ndo excedera 2% das despesas totais dedutiveis,
com exce¢do das despesas que originam dedugdes de
reintegragdo ou de amortizagdo do estabelecimento estavel,
nesse ano fiscal, excluindo as Despesas da Sede.

1.

Artigo 76.°

Reserva de custo de desativacio e despesas de desativacio

Nao obstante o disposto no artigo 38.°, a provisdo
constituida pelo Contratante para a reserva de custos de
desativagdo relativos as Operagdes Petroliferas, num ano
fiscal, é dedutivel no calculo do rendimento tributavel do
Contratante, respeitante a0 mesmo ano fiscal. A provisdo
constituida pode ser deduzida a partir do ano fiscal em que
as estimativas dos montantes exigidos para financiar um
Plano de Desativagdo sejam imputadas, pela primeira vez,
a titulo de custo recuperavel ao abrigo do Contrato
Petrolifero.

A provisdo de custos de desativacdo ¢é calculada por
referéncia aos Custos Totais de Desativagdo Aprovados e
o montante acumulado na provisdo, respeitante a um ano
fiscal, ¢ o montante determinado para esse ano, ao abrigo
do Contrato Petrolifero.

3. Asdespesas de Desativagdo efetuadas por um Contratante

\§

num ano fiscal, designado “ano fiscal corrente”, ndo sdo
dedutiveis, salvo na medida em que o montante total das
despesas de desativacdo efetuadas pelo Contratante no
ano fiscal corrente e nos anos fiscais anteriores exceda o
montante calculado de acordo com a seguinte formula:

(A+B)-C

Emque:

6.

A ¢ o montante total dedutivel nos termos do disposto no
n.° 1 do presente Artigo, no ano fiscal corrente e anos
fiscais anteriores;

B ¢ o montante total dedutivel nos termos do disposto no
n.° 3 do presente Artigo, em anos fiscais anteriores; ¢

C ¢ o montante total incluido no rendimento bruto do
Contratante, nos termos do disposto no n.° 4 do
presente Artigo, no ano fiscal corrente e anos fiscais
anteriores.

Se, num determinado ano fiscal, o montante total dedutivel
ao abrigo do presente artigo exceder os Custos Totais de
Desativagdo Aprovados, o montante excedente ¢ incluido
nos rendimentos brutos do Contratante, no ano fiscal em
que esse montante em e€Xcesso ocorrer.

Artigo 77.°
Reintegracio e amortizacio

Sem prejuizo das modificagdes introduzidas no presente
artigo e no artigo 78°, um Contratante deve reintegrar e
amortizar todos os elementos depreciaveis do ativo
imobilizado corpdreo e incorporeo, nos termos do disposto
nos artigos 36.° ¢ 37.°, as taxas estabelecidas no Anexo X.

As Despesas de Pesquisa efetuadas ao abrigo de um
Contrato Petrolifero s@o tratadas como elementos
depreciaveis do ativo imobilizado incorporeo, com um
periodo de vida util igual ao periodo de vida esperado das
Operagoes Petroliferas, nos termos do Contrato, ou a cinco
anos, consoante o periodo que for menor.

As Despesas de Desenvolvimento efetuadas ao abrigo de
um Contrato Petrolifero, sdo consideradas como elementos
depreciaveis do ativo imobilizado incorpdreo, com um
periodo de vida util igual ao periodo de vida esperado das
Operagoes Petroliferas, segundo o Contrato, ou a dez anos,
consoante o periodo que for menor.

As Despesas de Pesquisa e Desenvolvimento sdo
amortizadas segundo o método das quotas constantes, de
acordo com o artigo 37.°.

Sem prejuizo do disposto nos artigos 36.°e 37.°, um elemento
depreciavel do ativo adquirido, criado ou construido pelo
Contratante, antes da produgdo comercial, € suscetivel de
reintegracdo ou de amortizacdo a partir do inicio da
producdo comercial, considerando-se que a producao
comercial tem inicio no primeiro dia do primeiro periodo de
trinta dias consecutivos, durante os quais o nivel médio
da producdo distribuida para venda, tomando como
referéncia os vinte e cinco dias de produgido mais elevada
do periodo de trinta dias, atinja um nivel de producdo
regular distribuida para venda, segundo avaliagdo da
Administracao Tributaria, apos parecer do Ministério.

No ano fiscal em que tiver inicio a produ¢@o comercial, o
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B ¢éonumero de dias contados a partir do inicio da produgdo
comercial até ao fim do ano fiscal em que a producdo
comercial tiver inicio; e

C ¢éonuamero de dias no ano fiscal.

Artigo 78.°
Reintegracio e amortizacio de campos pequenos

1. O presente artigo aplica-se a um Contratante se, segundo
o Plano de Desenvolvimento de Operagdes Petroliferas, se
prevé que 80% ou mais das Reservas sdo produzidas dentro
de cinco anos a partir da data de inicio da produgdo
comercial, tal como determinado pelon.® 5 doartigo 77.°. A
estimativa das Reservas deve ser aprovada pelo Ministério.

2. Um contratante a quem se aplique o presente artigo pode
optar pela reintegragdo ou amortizagdo dos elementos
depreciaveis do ativo, incluindo Despesas de Pesquisa e
Desenvolvimento segundo o método das unidades de
produgdo.

3. Areintegracdo ou amortiza¢do de um elemento depreciavel
do ativo segundo o método das unidades de produgio,
num ano fiscal, é calculada de acordo com a seguinte
formula:

AB
Emque:

A ¢ o custo do elemento do ativo, reduzido pelas dedugoes
de reintegragdo ou amortizagao totais, relativas ao elemento
do ativo, permitidas nos anos fiscais anteriores; e

B ¢éaproporgio que a produgio de petroleo nesse ano ocupa
no total de Reservas estimadas que existem no comego do
ano.

5. Aopgdo a que se refere o n.° 2 do presente artigo aplica-se
a todos os elementos depreciaveis do ativo utilizados nas
Operagdes Petroliferas mencionadas no n.° 1 do presente
artigo. A op¢ao deve ser feita no ambito do Plano de
Desenvolvimento e depositada junto da Administracao
Tributéria ap6s aprovagdo do Plano de Desenvolvimento.

6. Seum Contratante tiver mais de um Plano de Desenvolvi-
mento para uma Area do Contrato, o presente Artigo aplica-
L se separadamente a cada Plano de Desenvolvimento.

( montante dedutivel das reintegragdes e amortizagdes de Artigo 79.°
elementos depreciaveis do ativo imobilizado, adquiridos, Transmissio de direito ou de participac¢iio no contrato
criados ou construidos por um Contratante antes da petrolifero
primeira produgdo comercial, € calculado de acordo com a
seguinte formula: Caso um Contratante transmita um direito ou uma participacio
num Contrato Petrolifero:
AXB/C
a) O Contratante adquirente do direito ou da participagdo
Em que: continua a amortizar qualquer Despesa de Pesquisa ou de
Desenvolvimento, segundo o método adotado pelo
A éadedugiode reintegragdo ou amortizacdo permitida, se a Contratante originario; e
producdo comercial tiver tido inicio no primeiro dia do ano
fiscal; b) Os procedimentos previstos nos artigos 36.° e 37.° aplicam-

se a quaisquer outros elementos depreciaveis do ativo
imobilizado corpdreo ou incorpdreo, segundo as taxas
definidas no Anexo X.

Artigo 80.°
Valor do petroleo

1. O petroleo é avaliado no Ponto de Exportagdo do Campo,

2.

numa base free onboard (f.0.b.) ou em condigdes
equivalentes.

O valor do Petroleo Bruto:

a) No caso de venda f.0.b. ou em condig¢des equivalentes
no Ponto de Exportacdo do Campo, e tendo sido
observado o principio das entidades independentes, é
0 prego a pagar por ele;

b) No caso de venda segundo condi¢des que ndo sejam
f.o.b. ou equivalentes, no Ponto de Exportagdo do
Campo, e tendo sido observado o principio das entida-
des independentes, € o preco a pagar por ele, deduzido
da proporgdo justa e razoavel desse prego que diga
respeito ao transporte ¢ a entrega do petroleo a jusante
do Ponto de Exportagdo do Campo; ou

¢) No caso de venda em circunstancias diferentes das
enunciadas nas alineas a) ¢ b) do n.° 2 do presente
artigo, € o prego que teria sido pago, tendo em conta
todas as circunstancias relevantes e transagdes
semelhantes, efetuadas segundo o principio das
entidades independentes.

O valor do Gas Natural é o preco a pagar ao abrigo do
Contrato Aprovado ou segundo o disposto no Plano de
Desenvolvimento ou num Contrato Petrolifero, e ajustado
segundo critérios de justica e razoabilidade, de modo a
refletir o ponto de avaliagdo a que se refere o n.° 1 do
presente artigo.

Para efeitos do presente artigo, o prego a pagar € o seu
respetivo valor, ou que seria pago pelo comprador se o
petréleo fosse entregue pelo Contratante e recebido pelo
comprador, sem qualquer compensacdo de montantes
relativos a eventuais créditos ou reclamagdes de eventuais
créditos por parte do comprador, e sem retengdes de
qualquer natureza. )
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Artigo 81.°
Retenciio do imposto na fonte

. Um Contratante ou Subcontratante que pague ou coloque

a disposi¢@o de uma pessoa, que nao seja um trabalhador
por conta de outrem, montantes respeitantes a remuneragao
de servigos contratados para as Operagoes Petroliferas, e
prestados no territorio de Timor-Leste, deve reter imposto
na fonte, a taxa de 6% do montante bruto pago, sem prejuizo
do disposto no Artigo 90.°-C.

Considera-se que o Estado da fonte do rendimento da
prestagdo de servigos € o territorio de Timor-Leste se o
rendimento for pago por uma pessoa residente em Timor-
Leste, ou por um estabelecimento estavel de um néo-
residente, localizado em Timor-Leste.

. Se for pago um montante global relativamente a servigos e

bens, esse montante ¢ considerado como tendo sido pago
por servigos prestados se a Administracdo Tributaria assim
o entender, segundo critérios de razoabilidade e tendo em
conta todas as circunstancias.

Se um montante a que se refere on.° 1 do presente artigo
tiver sido corretamente objeto de retencdo na fonte, a
retencdo do imposto, relativa a esses montantes, constitui
uma retencdo definitiva sobre o rendimento do
beneficiario, €:

a) Nao ¢ exigida ao beneficiario mais nenhuma obrigagio
de imposto sobre o rendimento bruto sobre o qual o
imposto incidiu;

b) O referido rendimento bruto ndo ¢ englobado com o
outro rendimento bruto do beneficiario para efeitos da
determinac¢do do rendimento tributavel do beneficiario;

¢) Nao ¢ permitida nenhuma dedugao, incluindo a dedugéo
de reintegracdo ou amortizagdo, relativa a qualquer
despesa ou prejuizo suportado na obtengdo do
rendimento bruto.

O disposto no artigo 58.° aplica-se ao montante retido ou
que deva ser objeto de retencdo ao abrigo do presente
artigo.

. O disposto nos artigos 53.° e 54.° ndo se aplica a nenhum

montante a que se aplique o presente artigo.

Artigo 82.°
Prestacdes de imposto sobre o rendimento

. As prestagdes de imposto sobre o rendimento a pagar por

um Contratante sdo calculadas ao abrigo do presente artigo,
ndo se aplicando o artigo 64.°.

O Contratante deve pagar o imposto sobre o rendimento,
de cada ano fiscal, em prestagcdes mensais. As prestagdes
do imposto sobre o rendimento sdo devidas no décimo
quinto dia ap6s o final do més a que correspondem.

3. Sem prejuizo do disposto nos n.os 4 e 5 do presente artigo,

o montante de cada prestagdo, relativamente a um ano
fiscal, ¢ de um doze avos (1/12) da obrigacao do imposto
sobre o rendimento do Contratante, respeitante ao ano
fiscal anterior. O montante de qualquer prestagdo vencida
antes do prazo de entrega da declaragdo do imposto sobre
o rendimento relativa ao ano fiscal anterior, corresponde
ao maior dos seguintes montantes:

a) O montante da prestagdo de imposto paga no tltimo
més do ano fiscal anterior; ou

b) O montante correspondente a média das prestacdes de
imposto pagas no ano fiscal anterior.

. A Administragdo Tributaria pode determinar o montante

das prestagdes de imposto, se:

a) O Contratante tiver sofrido prejuizos no ano fiscal
anterior e pretender reporta-los para o ano fiscal
corrente;

b) O Contratante obtiver rendimentos ndo periddicos;

¢) O Contratante entregar a sua declara¢do de imposto
sobre o rendimento relativa ao ano fiscal anterior, depois
do termo do prazo legal, mesmo que lhe tenha sido
concedido um prazo mais alargado para a entrega dessa
declaracdo;

d) A declaracdo de imposto sobre o rendimento do
Contratante respeitante ao ano fiscal anterior for objeto
de corregdes, mesmo que seja o proprio Contratante a
apresentar tais corre¢des; ou

e) Houver uma mudanga na situagdo do Contratante.

. No que diz respeito ao primeiro ano fiscal, o montante de

cada prestacdo a pagar pelo Contratante ¢ de um doze
avos (1/12) do montante de imposto sobre o rendimento
estimado pelo Contratante para aquele ano fiscal. O
Contratante deve apresentar a Administragdo Tributaria
uma estimativa do imposto sobre o rendimento relativa ao
primeiro ano fiscal, até a data de vencimento do pagamento
da primeira prestacao do ano.

A estimativa apresentada nos termos do disposto no niimero
anterior € valida para todo o primeiro ano fiscal, salvo se o
Contratante apresentar uma estimativa revista. A estimativa
revista aplica-se ao calculo das prestagdes do imposto
sobre o rendimento desse ano, exigiveis tanto antes como
depois da data da sua apresentacdo. O saldo em falta de
qualquer prestacdo paga, antes da apresentacdo da
estimativa revista, deve ser pago pelo Contratante
juntamente com a primeira prestacdo vencida apds a
apresentacdo da estimativa revista. O saldo credor de
prestagdes pagas em excesso, ¢ compensado contra futuras
prestacdes devidas de imposto sobre o rendimento.

Caso o Contratante ndo apresente a estimativa do imposto
sobre o rendimento, conforme exigidonon.® 5 do presente
artigo, o valor estimado do imposto sobre o rendimento,
devido pelo Contratante, relativo ao ano fiscal, ¢
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determinado pela Administragdo Tributaria. A estimativa é
valida para todo o ano fiscal, salvo quando revista pelo
Contratante, em conformidade com o disposto no nimero
anterior.

8. Caso a estimativa do Contratante, incluindo a estimativa
revista acerca do imposto sobre rendimento, relativa ao
primeiro ano fiscal, seja inferior a 90% do montante devido
a final pelo mesmo Contratante, e a titulo do mesmo imposto
sobre o rendimento, cuja diferenga é designada por “deficit
de imposto”, o Contratante fica sujeito a seguinte san¢ao:

a) Caso a subavaliag@o resulte de dolo ou negligéncia
grave, 50% do deficit de imposto; ou

b) Em qualquer outro caso, 10% do deficit de imposto.

9. Naio ¢ aplicada a san¢do nos termos previstos na alinea b)
do numero anterior, se a Administragdo Tributaria for
convencida de que a razdo para o deficit de imposto se
deveu a circunstancias que ultrapassam o controlo do
Contratante, tal como uma significativa flutuagio de preco
e que o Contratante tomou todas as precaugdes razoaveis
ao elaborar a estimativa.

10.  As prestagdes de imposto sobre o rendimento pagas
por um Contratante, relativas a um ano fiscal, sdo creditadas
contra a obrigagdo de imposto sobre o rendimento do
Contratante, relativa a esse ano. Se o montante total de
prestacdes pagas exceder a obrigagdo de imposto sobre o
rendimento do Contratante, relativa a esse ano, o €xcesso
ndo é reembolsado, mas ¢é creditado contra as prestagdes
do imposto devidas pelo Contratante no ano fiscal
seguinte.

SECCAO V
IMPOSTO SOBRE O PETROLEO SUPLEMENTAR

Artigo 83.°
Incidéncia do imposto sobre o petroleo suplementar

1. O Contratante que tenha um saldo positivo de receitas
liquidas acrescidas, relativas a Operagoes Petroliferas, num
ano fiscal, fica sujeito ao pagamento de imposto sobre o
petrdleo suplementar.

2. O imposto sobre o petroleo suplementar, devido pelo
Contratante num ano fiscal, é calculado de acordo com a
seguinte formula:

Ax22,5%/(1-1)

Emque:

A sdoasreceitas liquidas acrescidas do Contratante relativas
a Operacoes Petroliferas no ano; e

r ¢éataxadoimposto sobre as sociedades indicadanon® 1 do
artigo 72°.

3. O imposto sobre o petroleo suplementar previsto no pre-
Y sente artigo, acresce ao imposto sobre o rendimento, que

incide sobre o rendimento tributavel do Contratante, no\
ano fiscal.

4. O imposto sobre o petroleo suplementar pago por um
Contratante, ¢ dedutivel no calculo do rendimento tributavel
do Contratante, no ano fiscal em que o imposto for pago.

Artigo 84.°
Receitas Liquidas acrescidas

1. As receitas liquidas acrescidas do Contratante, num ano
fiscal, relativas a Operagdes Petroliferas, sdao calculadas
de acordo com a seguinte formula:

((Ax116,5%)-(Ix(1-r)))+B
Emque:

A sdoasreceitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas
a Operagdes Petroliferas no final do ano fiscal anterior;

B sdoasreceitas liquidas do Contratante, relativas a Opera-
¢Oes Petroliferas no ano fiscal corrente;

I ¢éadespesa com juros e outros encargos financeiros pagos
pelo Contratante, respeitantes a operagdes petroliferas no
ano fiscal corrente e consta da formula como um niimero
negativo; e

r ¢ ataxa do imposto sobre as sociedades, especificada no
n.° 1 do artigo 72.°.

2. Se for devido imposto sobre o petroleo suplementar pelo
Contratante num determinado ano fiscal, o valor das
receitas liquidas acrescidas do Contratante, no fim daquele
ano, ¢ considerado de zero para efeitos do calculo das
receitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas as
Operagdes Petroliferas, no ano seguinte.

3. Seocomponente (A x 116,5%) da formula constante do n.°

1 do presente artigo, for negativo, num determinado ano

fiscal, a subtragao do componente (I x (1-r)) nesse ano, ndo

pode reduzir o valor de ((A x 116,5%) - (I x (1-r))) a um valor
inferior a A. O valor de um eventual excedente ndo pode
ser reportado para anos fiscais anteriores ou posteriores.

Artigo 85.°
Receitas liquidas

Asreceitas liquidas do Contratante, num ano fiscal, relativas a
Operagdes Petroliferas, sdo as receitas brutas do Contratante
nesse ano, relativas a tais Operagdes, menos o total das
despesas dedutiveis do Contratante nesse ano, ¢ relativas as
mesmas Operagdes. As receitas liquidas de um Contratante
num ano fiscal podem ter valor negativo.

Artigo 86.°
Receitas brutas

1. Asreceitas brutas do Contratante, num ano fiscal, relativas
as Operagdes Petroliferas, resultam da soma dos seguintes
valores: y
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( a) Osrendimentos brutos obtidos, para efeitos de imposto rendimento tributavel, incluindo juros e encargos
sobre o rendimento, num ano fiscal, relativamente as financeiros;
Operagodes Petroliferas, incluindo os montantes
recebidos de locagdo, ou concessdo de direitos de uso b) Qualquer despesa de capital efetuada pelo Contratante,
de propriedade, excluindo os rendimentos de juros; num ano fiscal, com a aquisi¢do ou construgdo de um
elemento do ativo corpdéreo ou incorporeo, para
b) A contrapartida recebida pelo Contratante, num ano utilizagdo nas Operagdes Petroliferas;
fiscal, pela alienacdo ou cessdo, destruigdo ou perda
de bens ou de elementos do ativo, incluindo materiais, ¢) Qualquer despesa de exploracdo efetuada pelo
equipamentos, maquinaria, instala¢des e propriedade Contratante, num ano fiscal, relativa as Operagdes
ou direitos intelectuais, utilizados nas Operagdes Petroliferas;
Petroliferas, caso a despesa efetuada na aquisigdo i
desses elementos do ativo tenha sido deduzida, no d Um montante, correspondent.e a0 1mposto gobre 0
célculo das reccitas liquidas do Contratante em rendimento das sociedades de Timor-Leste, deV1d.o pe~10
qualquer ano fiscal; Contratante, num ano fiscal, calculado pel.a aplicagdo
da taxa desse imposto, consagrada no artigo 72.°, ao
¢) Qualquer montante recebido pelo Contratante, num ano rendlr{lento gnual tributavel do Cpntratante, antes da
fiscal, em virtude do fornecimento de informacdes ou dedugzo do imposto sobre o petréleo suplementar.
dados obtldqs em qualquer~ pesqu1sa,’ avaliagdo ou . Nao obstante o dispostono n.° 1 do presente artigo, ¢ sem
estudo relativos a Operagogs Petrqhﬁ::ras, caso a prejuizo do estabelecido no artigo 88.°, as despesas
despesa.efetuada coma pesquisa, avaliagéio ’ou estudo, dedutiveis do Contratante ndo incluem qualquer montante
tenha 51('10 Fledumda anteriormente, no cilculo das despendido a titulo de contrapartida pela aquisicdo de
receitas liquidas do Contratante em qualquer ano fiscal; qualquer direito ou participagdo em Operagoes Petroliferas.
d) Qualquer outro montante recebido pelo Contratante, 3, Se um montante referido no n.° 1 do presente artigo for
num ano fiscal, que constitua um reembolso, restitui¢ao simultaneamente imputéavel as Operagdes Petroliferas e a
ou ressarcimento de um montante deduzido alguma outra atividade do Contratante, € considerada como
anteriormente, no calculo das receitas liquidas do despesa dedutivel, no célculo das receitas liquidas das
Contratante, em qualquer ano fiscal; Operagdes Petroliferas, apenas a parcela que diz respeito a
essas Operagoes.
e) Caso elementos do ativo patrimonial tenham sido
destruidos ou perdidos por um Contratante, qualquer Artigo 88.°
compensagao, indemnizagdo ou repara¢ao de danos, Transmissdo de direito ou participacio em operacdes
recebida pelo Contratante, relativa a esses elementos petroliferas
do ativo, no ambito de uma apdlice de seguro, de um
acordo de indemnizagdo, de um acordo de outra Caso a totalidade dos direitos ou das participagdes do
natureza ou de uma decisdo judicial. Contratante, nas Operagdes Petroliferas, seja alienada ou
transmitida a outro Contratante, considera-se que o
2. Nao obstante o disposto no nimero anterior, e sem prejuizo Contratante adquirente, relativamente aos direitos ou
do disposto no artigo 88.°, as receitas brutas do Contratante participagdes, tem as mesmas receitas brutas e despesas
ndo abrangem os montantes recebidos ou obtidos a titulo dedutiveis, que o Contratante transmitente detinha,
de contrapartida pela transmissao de direito ou participagdo imediatamente antes da transmissdo. Para efeitos do calculo
nas Operagdes Petroliferas. das receitas liquidas acrescidas do Contratante adquirente,
no ano fiscal em que ocorre a transmissdo, as receitas
3. Seum montante a que se refere on.® 1 do presente artigo for liquidas acrescidas do Contratante transmitente, no
simultaneamente imputavel a Operagdes Petroliferas € a encerramento do ano fiscal anterior, sdo consideradas como
alguma outra atividade do Contratante, ¢ incluida nas receitas liquidas acrescidas do Contratante adquirente,
receitas brutas do Contratante, para efeitos de calculo das relativas a esse ano fiscal anterior.
receitas liquidas das Operagoes Petroliferas, apenas a
parcela que diz respeito a essas Operagoes. . Caso seja transmitida apenas uma parte dos direitos ou
participagdes do Contratante, nas Operagdes Petroliferas,
Artigo 87.° a outro Contratante:
Despesas dedutiveis
a) O Contratante adquirente é considerado, em relagdo a
1. O total das despesas dedutiveis do Contratante, num ano parte transmitida, como tendo as mesmas receitas
fiscal, relativas a Operagdes Petroliferas, ¢ a soma dos brutas e as mesmas despesas dedutiveis, que o Contra-
seguintes valores: tante transmitente tinha em relagdo a totalidade dos
seus direitos ou participagdes, imediatamente antes da
a) Qualquer despesa relativa as Operagdes Petroliferas, transmissdo, multiplicada pelo fator percentual de
efetuada pelo Contratante, num ano fiscal, e autorizada transmissdo; e
como dedugdo, desde que ndo consista em dedugdo
Y por reintegragdo ou amortizagdo na determinacdo do b) Para efeitos de calculo das receitas liquidas acrescidas J
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do Contratante adquirente, no ano fiscal em que
ocorreu a transmissao, as receitas liquidas acrescidas
do Contratante transmitente, no encerramento do ano
fiscal anterior, multiplicadas pelo fator percentual de
transmissdo, sdo tratadas como as receitas liquidas
acrescidas do Contratante adquirente, relativamente ao
ano fiscal anterior.

3. Nos termos do presente artigo, entende-se por “fator

percentual de transmissdo” a percentagem do direito ou
participacdo alienada ou transmitida pelo Contratante que
detém um direito ou participagdo nas Operagdes
Petroliferas, dividida pela percentagem total do direito ou
participagdo desse Contratante nas Operacdes, antes da
transmissao.

Artigo 89.°
Procedimento relativo ao imposto sobre o petrdleo
suplementar

Um Contratante que esteja a executar Operagdes Petroliferas,
num determinado ano fiscal, deve apresentar & Adminis-
tracdo Tributaria uma declaragdo do imposto sobre o
petroleo suplementar relativa a esse ano.

A declarag@o do imposto sobre o petrdleo suplementar
relativa a um ano fiscal deve ser apresentada do mesmo
modo ¢ na mesma data que a declaragdo anual de imposto
sobre o rendimento do Contratante, relativa a esse ano.

. O imposto sobre o petroleo suplementar, relativo a um ano

fiscal, torna-se exigivel e deve ser pago pelo Contratante,
na mesma data em que o imposto sobre o rendimento do
Contratante, relativo ao mesmo ano, se torne exigivel e
deva ser pago.

. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, a presente lei

aplica-se, com eventuais alteragdes necessarias:

a) A liquidagdo e cobranga do imposto sobre o petroleo
suplementar, e a aplicagdo de sangdes relacionadas com
a violagdo de deveres legais respeitantes a0 mesmo
imposto, aos deveres de manutengdo de registos ¢ a
agoes de fiscalizagao;,

b) A recursos interpostos relativos a liquidagdo do
imposto sobre o petroleo suplementar, ou relativos a
aplicag@o de sangdes; e

¢) A requerimentos ou pedidos de reembolso de imposto
sobre o petroleo suplementar pago em excesso.

. O regime juridico do procedimento tributdrio relativo a

cobranga e recuperagdo do imposto aplica-se ao Imposto
sobre o Petroleo Suplementar, considerando que:

a) A referéncia a “imposto” inclui o imposto sobre o
petréleo suplementar; e

b) A referéncia a “declaracdo de imposto” inclui a
declaragdo do imposto sobre o petrdleo suplementar
cuja apresentagdo € exigida pelon.® 1 do presente artigo.

1.

2.

5.

Artigo 90.°
Prestacio doimposto sobre petréleo suplementar

O Contratante deve pagar o imposto sobre o petroleo
suplementar, de cada ano fiscal, em prestagdes mensais.
As prestagoes do imposto sobre o petrdleo suplementar
sdo devidas no décimo quinto dia ap6s o final do més a
que correspondem.

O montante de cada prestagdo ¢ de um doze avos (1/12) do
montante do imposto sobre o petrdleo suplementar,
estimado pelo Contratante, como exigivel naquele ano
fiscal. Todos os Contratantes devem apresentar a
Administracao Tributaria uma estimativa do imposto sobre
o petrdleo suplementar, relativa ao ano fiscal, até a data de
vencimento do pagamento da primeira prestagdo do ano.

A estimativa apresentada nos termos do disposto no n.° 2
do presente artigo ¢ valida para todo o ano fiscal, a ndo ser
que o Contratante apresente uma estimativa revista a
Administragdo Tributaria. A estimativa revista, respeitante
a um ano fiscal, aplica-se ao calculo das prestagdes do
imposto sobre o petroleo suplementar desse ano, exigiveis
tanto antes como depois da data da sua apresentacdo. O
saldo em falta de qualquer prestacdo paga, antes da
apresentacdo da estimativa revista, deve ser pago pelo
Contratante juntamente com a primeira prestagao vencida
apods a apresentacao da estimativa revista. O saldo credor
de prestagdes pagas em excesso, deve ser compensado
contra futuras prestagdes devidas de imposto sobre o
petrdleo suplementar.

Caso o Contratante ndo apresente a estimativa do imposto
sobre o petroleo suplementar, conforme exigidonon.®2, o
valor estimado do imposto sobre o petroleo suplementar,
devido pelo Contratante, relativo ao ano fiscal, ¢
determinado pela Administragdo Tributaria. A estimativa é
valida para todo o ano fiscal, salvo quando revista pelo
Contratante, em conformidade com o dispostonon.® 3 do
presente artigo.

Caso a estimativa do Contratante, incluindo uma estimativa
revista, acerca do imposto sobre o petroleo suplementar,
relativa a um ano fiscal, seja inferior a 90% do montante
devido a final pelo mesmo Contratante, e a titulo do mesmo
imposto sobre o petroleo suplementar, cuja diferenca é
designada de deficit de imposto, o Contratante fica sujeito
a seguinte sancao:

a) Caso a subavaliac@o resulte de dolo ou negligéncia
grave, 50% do deficit de imposto; ou

b) Em qualquer outro caso, 10% do défice de imposto.

Nao ¢ aplicada a sang¢do nos termos previstos na alinea b)
do numero anterior, se a Administragdo Tributaria for
convencida de que a razdo para o défice de imposto se
deveu a circunstancias que ultrapassam o controlo do
Contratante, tal como uma significativa flutuagéo de prego,
e que o Contratante tomou todas as precaugdes razoaveis
ao elaborar a estimativa. )

Série I, N.° 33 B

Terca-Feira, 27 de Agosto de 2019

Pagina 81



Jornal da Republica

( SECCAO VI

Disposi¢oes especiais relativas as Operacoes Petroliferas
desenvolvidas na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero e nas areas que transitam para a jurisdicao
exclusiva de Timor-Leste apos a entrada em vigor do
Tratado das Fronteiras Maritimas

Artigo 90.° - A
Disposicoes Especiais relativas a Incidéncia do Imposto
sobre o Petroleo Suplementar

Sem prejuizo do disposto no Artigo 94.°, os Contratantes que
operem no ambito de um Contrato Petrolifero na Antiga Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero ou numa area que,
apos a entrada em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas,
esteja sujeita aos termos da presente lei, estdo sujeitos a um
Imposto sobre o Petroleo Suplementar, em conformidade com
o disposto na Secgdo V deste Capitulo IX, as taxas previstas
no Anexo XI.

Artigo 90.°-B
Disposi¢des Especiais relativas a Incidéncia de Direitos
Aduaneiros

1. Sem prejuizo do n.° 3 do presente artigo, os bens e
equipamentos localizados na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero a data da entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas ndo estao sujeitos a
impostos aduaneiros, incluindo, mas nao se limitando a,
direitos aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas,
imposto seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros.

2. Osbens e equipamentos que deem entrada em Timor-Leste
e que estejam relacionados com Operagdes Petroliferas na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero ndo
estdo sujeitos a impostos aduaneiros, incluindo, mas nao
se limitando a, direitos aduaneiros de importag@o, imposto
sobre vendas, imposto seletivo de consumo, ¢ outros
direitos aduaneiros.

3. Os bens e equipamentos que saem da Area do Contrato
inserida na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero apenas podem estar sujeitos a impostos
aduaneiros, incluindo, mas néo se limitando a, direitos
aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas, imposto
seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros, na
medida em que os bens ou equipamentos sejam
transferidos a titulo definitivo para uma area exterior a Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero no territorio
de Timor-Leste.

Artigo 90.°-C
Disposic¢ées Especiais relativas a Incidéncia de Impostos
Indiretos e Retencao na Fonte

1. Projetos na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero em fase de desativagdo a data da entrada em
vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas continuam
sujeitos, durante a fase de desativagdo, a percentagem de
redugdo constante do Tratado do Mar de Timor no que
respeita as taxas de imposto incluidas no n.°1 do Artigo

\§

71.°en.°1 do Artigo 81.° da presente lei. Uma vez que essa
fase esteja concluida, as taxas de imposto constantes do
n.°1 doArtigo 71.°en.°1 do Artigo 81.° da presente lei sdo
plenamente aplicaveis sem recurso a percentagem de
reducdo constante do Tratado do Mar de Timor.

2. Projetos na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero que estejam em fase de pesquisa, avaliagdo ou
desenvolvimento a data da entrada em vigor do Tratado
das Fronteiras Maritimas continuam sujeitos, durante essas
fases, a percentagem de redu¢ao constante do Tratado do
Mar de Timor no que respeita as taxas de imposto incluidas
non.°l do Artigo 71.° en.°1 do Artigo 81.° da presente lei.
Uma vez que essas fases estejam concluidas e, a data da
Primeira Produgdo de Petrdleo, as taxas de imposto
constantes don.°1 do Artigo 71.° e n.°1 do Artigo 81.° da
presente lei sdo plenamente aplicaveis sem recurso a
percentagem de redugdo constante do Tratado do Mar de
Timor.

SECCAO VII
Aspetos Internacionais do Imposto sobre o Rendimento

Artigo 90.°-D
Fonte do Rendimento

Considera-se que os montantes relacionados com um projeto
petrolifero, desenvolvido ao abrigo de um Contrato Petrolifero
na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, so
obtidos em Timor-Leste, sempre que tais montantes tenham
fonte em Timor-Leste. Estes montantes incluem,
designadamente:

a) Rendimentos de atividades empresariais desenvolvidas
por:

1) Um Residente em Timor-Leste; ou

i) Um Nao-residente em Timor-Leste através de
Estabelecimento Estavel ai situado;

b) Dividendos pagos por uma empresa que seja Residente em
Timor-Leste;

¢) Juros e royalties pagos por um Residente em Timor-Leste
ou suportados por um Estabelecimento Estavel em Timor-
Leste de um Nao-residente; ou

d) Rendimento derivado da prestagdo de servicos de
transporte aéreo ou maritimo:

i) Entre dois locais situados em Timor-Leste; ou

i) Deum local de partida em Timor-Leste para um destino
fora de Timor-Leste.

Artigo 90.° - E
Lucros das Empresas

1. Exceto nos casos especificamente elencados no artigo an-
terior, para determinar se os lucros das empresas, prejuizos,
ou outros rendimentos relacionados com um Projeto

J
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Petrolifero tém fonte em Timor-Leste e, consequentemente,
estdo sujeitos a tributacao em Timor-Leste, deve-se ter em
aten¢@0 os principios internacionalmente aceites quanto a
fonte dos rendimentos ou alocagéo de lucros, prejuizos ou
outros rendimentos, e, em particular, tem-se em
consideragdo a medida em que as atividades em Timor-
Leste ou os ativos localizados em Timor-Leste contribuiram
para a realizagdo de tais lucros, prejuizos ou outros
rendimentos, por oposi¢do as atividades ou ativos
localizados noutro territorio.

2. Naaplicagio de tais principios internacionalmente aceites,
devera ser dada especial atengéo a localizagdo de:

a) Atividades ou fungdes que contribuam para os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos;

b) Ativos relevantes para a realizagdo dos lucros, prejuizos
ou outros rendimentos; €

¢) Riscos comerciais e financeiros assumidos por uma
entidade e que estejam relacionados com os lucros,
prejuizos ou rendimentos.
3. Nos casos em que, em conformidade com o disposto no n.°
1, determinados lucros, prejuizos ou outros rendimentos
tenham origem ou sejam incorridos, no todo ou
principalmente, em Timor-Leste, tais lucros, prejuizos ou
outros rendimentos devem ser tratados como tendo sido
inteiramente originados ou incorridos, consoante o caso,
em Timor-Leste. Noutros casos, a respetiva propor¢ao deve
ser atribuida a Timor-Leste. Na aplicagdo deste nimero
aos lucros, prejuizos ou rendimentos parcialmente
alocaveis a Timor-Leste, o Estado de Timor-Leste procurara
usar uma abordagem consistente que respeite os principios
internacionalmente aceites.

4. Sempre que os rendimentos, lucros ou ganhos relacionados
com um Projeto Petrolifero ndo derivem de ou sejam
alocaveis a Timor-Leste, em conformidade com o disposto
non.° 1, tais rendimentos, lucros ou ganhos ndo sdo sujeitos
atributagdo em Timor-Leste.

CAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 91.°
Disposicdes fiscais de outras leis

Nenhum imposto ou direito aduaneiro vigora em Timor-Leste,
a menos que esteja incluido ou seja autorizado pela presente
lei.

Artigo 92.°
Regulamentac¢ao

1. O regime juridico do procedimento tributario relativo a
cobranga ¢ recuperagdo do imposto consta de Decreto-
Lei.

2. O Governo pode também aprovar regulamentagdo neces-
saria a implementagao efetiva das disposi¢des da presente
Lei.

-

Artigo 93.°
Revogacio

1. Com ressalva do disposto no numero 3 do presente artigo
e no artigo seguinte, o Regulamento da UNTAET n.° 18/
2000, de 1 de Julho, com as alteracdes introduzidas, a
Diretivada UNTAET N.°2/2001, de 31 de Marco, com as
alteragdes introduzidas, ¢ a Lei de Tributacao do Petrdleo
sdo revogados pela presente lei.

2. Com ressalva do disposto no numero 3 do presente artigo
e no artigo seguinte, a Lei de Imposto sobre o Rendimento
aplicavel em Timor-Leste por forga do Regulamento da
UNTAET n.° 1/1999, de 27 de Novembro € revogada a partir
da entrada em vigor da presente lei.

3. Nao obstante o dispostonos n.os 1 ¢ 2 do presente artigo,
oRegulamento da UNTAET n.° 18/2000, de 1 de Julho, com
as altera¢des introduzidas, a Diretiva da UNTAET N.° 2/
2001, de 31 de Mar¢o, com as alterac¢des introduzidas, a Lei
de Tributa¢ao do Petréleo ¢ a Lei de Imposto sobre o
Rendimento aplicavel em Timor-Leste por forca do
Regulamento da UNTAET n.° 1/1999, de 27 de Novembro,
continuam a aplicar-se a qualquer periodo de tempo anterior
aentrada em vigor da presente lei.

4. O regime juridico do procedimento tributario relativo a
cobranga e recuperacdo do imposto mantém-se aplicavel

até a entrada em vigor do decreto-lei que o define.

5. Asdisposigdes legais sobre as infragdes e sangdes mantém-
se aplicaveis até a aprovag@o do novo regime.

6. E revogado o Decreto-Lei n.° 10/2003, de 24 de Julho.
7. E revogado o Decreto-Lei n.° 5/2002, de 24 de Setembro.

. Erevogada a demais legislagdo que disponha em contrario
a presente lei.

o]

Artigo 94.°
Clausula de salvaguarda

—

. Asujei¢do a imposto de:

a) Uma pessoa que ¢ um Contratante nos termos da Lei
de Tributacdo dos Contratantes de Bayu-Undan; ou

b) Uma pessoa que presta bens e servigos a uma pessoa
que ¢ um Contratante nos termos da Lei de Tributacao
dos Contratantes de Bayu-Undan,
relativamente a um Projeto petrolifero, é determinada
com base na Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a
Tributagdo dos Contratantes de Bayu-Undan incluindo
as alteracOes a Lei sobre a Tributac¢do dos Contratantes
de Bayu-Undan, tendo em consideragdo a ratificagdo
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

2. Asujeigdo a imposto de uma pessoa que ¢ contratante ao
abrigo de um Contrato Petrolifero descrito no Anexo B do
Tratado das Fronteiras Maritimas, € determinada com base )
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na legislacdo fiscal de Timor-Leste em vigor imediatamente
antes da entrada em vigor da presente lei ou em qualquer
outro diploma aprovado pelo Parlamento Nacional que
altere, reveja ou substitua essa lei, no contexto da ratificagdo
do Tratado das Fronteiras Maritimas.

Artigo 95.°
Disposicdes transitorias

Todas as nomeagdes efetuadas ao abrigo da legislagdo
revogada e que subsistam a data da entrada em vigor da
presente lei sdo consideradas como nomeagdes efetuadas
ao abrigo da presente lei.

Artigo 96.° B

Entrada em vigor e aplicacdo

1. A presente lei entra em vigor no dia imediato ao da sua

publicag@o no Jornal da Republica.

2. Apresente lei produz efeitos no primeiro dia do més seguinte

ao da sua publicagdo e € aplicavel as obrigagdes fiscais
constituidas nessa data ou a partir dessa data.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, para os

impostos anuais, a presente lei aplica-se a partir de 1 de
Janeiro de 2008.

ANEXO I
IMPOSTO SOBRE SERVICOS

/)

2. Uma instalagdo empresarial ou um elemento depreciavel do . . o~ . .
. o , . , 1. Para efeitos do artigo 5.°, s@o as seguintes as taxas do im-
ativo imobilizado corporeo ou incorporeo de um .
. posto sobre servigos:
Contratante que tenha comecado a ser reintegrado ou
amortizado ao abrigo da legislacdo revogada continua a a) Pessoas com volume de negdcios mensal por servigos
ser reintegrado ou amortizado ao abrigo da presente lei. especificados inferior a US$ 500: 0%
. . . . b) Pessoas com volume de negdcios mensal por servigos
3. Um sujeito passivo de imposto sobre o rendimento, com : i ) o
. . ~ especificados igual ou superior a US$ 500: 5%
exce¢do de um Contratante que possua uma instalagdo
empresarial ou um elemento deprecidvel do ativo 2. O volume de negocios mensal de uma pessoa que presta
imobilizado corporeo ou incorpéreo que tenha comegado servigos especificados é a remuneragio bruta global
a ser reintegrado ou amortizado ao abrigo da legislacdo auferida por essa pessoa em virtude da prestacdo de
revogada tem direito a uma dedugdo por reintegracdo ou servigos especificados durante o més.
amortizagdo no primeiro ano fiscal do sujeito passivo, ao - .
. . P . ) ~p ’ 3. Aremuneracdo bruta global auferida por uma pessoa da
abrigo do disposto na presente lei, em rela¢do ao valor ~ . . . . .
. . . prestacdo de servigos especificados relativa a um més inclui
reintegrado no fim do ano fiscal anterior da referida ~ . .
3 laca . d ivel d Vo imobilizad a remuneragao bruta global auferida por um associado da
Instalagao, e emento epreciavel do ativo imobilizado pessoa em virtude da prestacdo do mesmo tipo de servigos
corpéreo ou incorpéreo, com base numa taxa de especificados durante o més, se os servigos prestados pelo
] 3 104 0 . ~ . . . .
reintegragao aplicavel de 100%. associado ndo tiverem sido tributados ao abrigo do
CapituloII.
4. O reporte de despesas conexas com juros, efetuado nos . . . .
termos don.° 2 doartigo 16.° da Diretiva da UNTAETN.°2/ 4. Ataxa deimposto sobre servigos aplica-se & total.ldade da
2001, de 31 de Marco, continua a aplicar-se por forca do remuneragao brut:d auferlda.por uma pessoa em V1rt}1de da
. . . prestacdo de servicos especificados durante um més.
disposto nesse artigo durante o periodo remanescente, tal
como previsto non.®2 doartigo 16.° da Diretiva da UNTAET ANEXO II
o
N.#2/2001, de 31 de Margo. IMPOSTO SELECTIVO DE CONSUMO
5. Qualquer reporte de prejuizos, efetuado nos termos doartigo | para efeitos do artigo 10.°, 0 montante de imposto seletivo
17.° da Diretiva da UNTAET N.° 2/2001, de 31 de Margo, de consumo exigivel é especificado na terceira coluna da
continua a efetuar-se por for¢a do disposto no artigo 43.° tabela seguinte:
da presente lei durante o periodo remanescente, tal como i __
. . ° .. o Rubrica do | Descrigdo Geral dos Bens
previstono artigo 17.° da Diretivada UNTAET N.°2/2001, Sistema
de 31 de Marco. Harmonizado
de
. Classificagao
6. Qualquer reporte de prejuizos sofridos num pais estrangeiro, [2203 Cerveja USS 1,90 por litro
efetuado nos termos don.° 5 do artigo 27.°da Diretiva da 2204-2206 Vinho, vermute e oytras bebidas | US$ 2,50 por litro
o A fermentadas (por exemplo, cidra, perada)
UNTAETN. Z/ZOOL de31de Mar(;o, continua a efetuar-se 2207, 2208 Alcool etilico (ndo desnaturado) e outras | US$ 8,90 por litro
por for¢a do disposto no artigo 51° da presente lei durante bebidas alcodlicas
; . o . 2401-2403 Tabaco e outros produtos derivados do | US$ 19,00 por
o periodo remanescente, tal como previsto non.® 5 doartigo !
o tabaco quilograma
27.°da Diretivada UNTAET N.°2/2001 , de31de Marco. 2710 Gasolina, gaséleo e outros derivados de | US$ 0,06 por litro
petroleo
A . ° ., 8703 Automoveis ligeiros de passageiros cujo | 35% do valor que
7. A referéncia no artigo 44.° a uma despesa, prejuizo ou valor exceda US$ 70.000 exceda USS 70.000
divida incobravel previamente deduzido inclui uma |[9301-9307 | Armas e munigdes 200% do valor
s £t . . . . 9613 Isqueiros para fumadores 12% do valor
esa, prejuizo ou divida incobravel deduzido ao abrigo 4 P
deSp 7 p ~_| g 9614 Cachimbos para fumadores 12% do valor
\_ da lenglaqao revogada. 9706 Barcos de recreio e avides privados 20% do valor
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[2. O valor para fins de imposto seletivo de consumo: i. Duzentos (200) cigarros e dois litros e meio (2,5) de\
bebidas tributaveis, por pessoa;
a) Relativamente aos bens tributaveis em imposto seletivo
de consumo importados para Timor-Leste, ¢ a totalidade ii. Até ao valor de US$300, bens de natureza ndo
dos seguintes montantes: comercial exclusivamente para uso ou usufruto
pessoal do viajante ou bens destinados a ser
i) o valor aduaneiro dos bens; presenteados, quando a natureza e quantidade dos
bens indiquem que estes ndo sdo nem se destinam
ii) qualquer direito de importacdo incidente sobre os aser importados com fim comercial;
bens contemplados no Capitulo V; . o
iii. Bens de caracter ndo comercial, salvo joias,
b) Relativamente aos bens tributaveis em imposto seletivo e>.(c.lus1vamen.te para uso ou usufruto pessoal do
de consumo produzidos por um produtor registado em viajante, trazidos para Timor-Leste na bagagem
p p p g . L
Timor-Leste, ¢ o justo valor de mercado dos bens no acompanhada ou no préprio corpo de viajante;
momento da sua saida do entreposto do produtor. . e
iv. Pertences domésticos que acompanhem ex-
residentes em Timor-Leste que regressem para
3. Se: - ; )
residir permanentemente em Timor-Leste;

a) A te.rceira coluna Qa tabela corlstante.do.rl.D 1 indicar a taxa b) Importacdes dos seguintes tipos:
do imposto seletivo de consumo incidente sobre bens
tributaveis em imposto seletivo de consumo, tendo como i. Tsentas nos termos das Convencdes de Viena sobre
referéncia uma determinada quantidade calculada segundo Relagdes Diplomaticas, de 1961, e sobre Relagdes
o volume ou peso; Consulares, de 1963;

b) Os bens forem importados ou removidos do entreposto de ii. Isentas nos termos da Convencdo sobre os
um produtor registado num contentor destinado a venda Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas;
juntamente com os bens, ou de um tipo normalmente
vendido com os bens, no caso de venda a retalho; iii. Isentas nos termos da Conveng¢do sobre os

Privilégios ¢ Imunidades de Agéncias Especia-
¢) O contentor apresentar rotulo, etiqueta ou for usualmente lizadas;

-

vendido com a indicagdo de que contém, ou se se considerar
que contém, uma quantidade especifica dos bens em causa,
considera-se que o contentor nao contém uma quantidade
inferior a quantidade indicada para efeitos da determinagao
do imposto seletivo de consumo em relagdo aos bens em
causa.

ANEXO III
IMPOSTO SOBRE VENDAS

Para efeitos don.® 1 do artigo 15.°, sdo as seguintes as taxas de
imposto sobre vendas:

a)

b)

1.

no caso de bens tributaveis importados para Timor-Leste:
2,5%

no caso de venda de bens tributaveis ou prestacdo de
servigos tributaveis em Timor-Leste: 0%

ANEXO IV
DIREITOS ADUANEIROS E DE IMPORTACAO

Para efeitos do artigo 19.°, a taxa de direitos aduaneiros de
importacdo é de 2,5% do valor aduaneiro dos bens.

Estdo isentos de direitos aduaneiros de importagdo os
seguintes bens:

a) Se os bens acompanharem uma pessoa que chega a
Timor-Leste vinda de outro territorio:

d)

¢)

g)

h)

)

Bens reimportados na mesma condi¢do em que foram
exportados;

Bens, com excegdo de alcool e tabaco, importados por
organizagdes de solidariedade social registadas ao
abrigo de qualquer legislacdo de Timor-Leste
promulgada para esse efeito, quando esses bens se
destinam a ser usados para fins de assisténcia
humanitaria, educacdo ou cuidados de saude;

Bens importados temporariamente, desde que o
importador preste garantia relativa a direitos aduaneiros
de importag@o nas condigdes exigidas;

Bens para consumo dos funcionarios internacionais
da UNMIT ou membros da For¢ca de Manuten¢do da
Paz dos paises que forneceram contingentes militares,
desde que os bens sejam vendidos de acordo com as
regras de venda estabelecidas;

Leite em po fortificado, formulado especialmente para
a alimentagdo de criancas até um ano de idade de tal
modo que, apds a preparagdo, seja consumido sob
forma liquida e proporcione as mesmas vantagens
sanitarias do leite materno que normalmente seriam
proporcionados a crianga alimentada pelo leite materno;

Tampdes e absorventes higiénicos;

Bens nao previstos nas alineas anteriores, desde que: )
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b) Seotrabalhador dependente for um néo-residente, 10%
sobre os salarios tributaveis por ele auferidos.

2. Quando o trabalhador dependente aufere salarios tributaveis

relativos a um periodo inferior a um més, as taxas do
imposto sobre salarios definidas na alinea a) sdo aplicadas
numa base proporcional.

ANEXO VI
IMPOSTO SOB RE O RENDIMENTO

Para efeitos do artigo 26.°, as taxas do imposto sobre o
rendimento sdo as seguintes:

a) No caso de uma pessoa singular residente:

Montante do rendimento tributavel Taxa

USS$ 0 - US$ 6.000 0%

Superior a US$ 6.000 10%

b) No caso de uma pessoa singular 10%
ndo-residente

¢) No caso de uma pessoa coletiva 10%

ANEXOVII

REINTEGRACAO EAMORTIZACAO RELATIVAMENTE

ASUJEITOS PASSIVOS DE IMPOSTO SOBRE O

RENDIMENTO COM EXCEPCAO DE CONTRATANTES

A taxa de reintegracdo para efeitos do disposto no artigo 36.°
e a taxa de amortizacao para efeitos do disposto no artigo 37.°
¢ de 100%. Quando, nos termos do disposto no artigo 36.°, se
aplicar o método de reintegragao por categorias de elementos
do ativo imobilizado corpdreo, todos os elementos do ativo
kdepreciével serdo incluidos numa unica categoria.

1. Para efeitos do disposto no n.° 2 do artigo 72.°, sdo as

( i. Sejam importados para Timor-Leste e ndo sejam ANEXO VIII )
bens de uso pessoal que acompanham o viajante;  TAXAS DE IMPOSTO DE RETENCAO APLICAVEISAOS
e SERVICOS
ii. Osdireitos aduaneiros de importacdoa queestariam  As taxas do imposto sobre o rendimento que deve ser retido
sujeitos, na auséncia desta disposi¢do, sejam de  por uma pessoa que efetue os pagamentos descritos no artigo
valor igual ou inferior a US$ 10. 53.° sdo as seguintes:
ANEXOV TIPO DE RENDIMENTO TAXA
IMPOSTO SOBRE SALARIOS Rendimento de uma atividade de construgdo | 2%
) ) . ) ou edifica¢do
1. .Para efeitos do aryt1.g0 20.°, sdo as seguintes as taxas do Rendimento de servigos de consultoria para | 4%
imposto sobre salarios: construgdo
a) Se o trabalhador dependente for uma pessoa singular Rendm,le,mo de servigos de transporte aéreo | 2,64%
residente: ou maritimo
Rendimento de uma atividade de exploragdo | 4,5%
Salarios mensais tributaveis Taxa mineira ou de apoio a extragdo mineira
US$ 0 - USS 500 0%
Acima de US$ 500 10% do montante do salario
acima de US$ 500 ANEXOIX B
IMPOSTO SOBRE SALARIOS

seguintes as taxas do imposto sobre salarios:

a) Se o trabalhador dependente for uma pessoa singular
residente e tiver fornecido ao empregador o respetivo
numero de identifica¢do fiscal, ou se nos termos do
disposto no n.° 4 se considerar que forneceu ao
empregador o respetivo niimero de identificagao fiscal:

Salario mensal tributavel Taxa

US$ 0 - US$ 550 10%

Superior a US$ 550 US$55 + 30% do
montante salarial
superior a US$550

b) Se o trabalhador dependente for uma pessoa singular
ndo-residente, 20% dos salarios tributaveis por ele

recebidos;

¢) Emtodos os outros casos, 30% dos salarios tributaveis

recebidos pelo trabalhador dependente.

2. Seum trabalhador dependente receber salarios tributaveis
durante um periodo inferior a um més, as taxas do imposto
sobre salarios estabelecidas na alinea a) incidem numa base

proporcional.

3. Qualquer trabalhador dependente que seja uma pessoa

4. A Administragdo Tributaria pode definir quais os

singular residente tem direito a um crédito de imposto
individual de US$ 10 por més imputavel no imposto sobre
salarios exigivel no més em causa. Se o montante do crédito
de imposto concedido ao trabalhador dependente num
dado més civil exceder o montante do imposto sobre salarios
exigivel ao trabalhador em relagdo aos salarios do més em
causa, o excedente ndo é reembolsado nem reportado para
o més seguinte.

J
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trabalhadores dependentes que sdo considerados como
tendo fornecido aos respetivos empregadores os seus
numeros de identificacdo fiscal.

ANEXOX
REINTEGRACAO EAMORTIZACAO RELATIVAMENTEA
CONTRATANTES

PARTEA
INSTALACOES EMPRESARIAIS

1. Sao as seguintes as taxas de reintegragdo de instalagdes

empresariais:
Tipo de | Vida util Taxa de reintegracio pelo
instalacio método das quotas constantes
Permanente | 20 anos 5%
Nao 10 anos 10%
permanente

2. Para efeitos da presente Parte, a expresséo:

a) “Instalacdo ndo-permanente” significa qualquer
instalagdo empresarial construida com materiais de
natureza temporaria ou para fins transitérios, incluindo
qualquer construgdo movel; e

b) “Instalagdo permanente” significa toda e qualquer
instalacao empresarial que ndo seja uma instalagdo ndo
permanente.

PARTEB
ELEMENTOS DEPRECIAVEIS DOACTIVO
IMOBILIZADO CORPOREO

1. Quando se aplica o método de reintegracéo por categorias
de elementos do ativo imobilizado corporeo, os elementos
depreciaveis sdo classificados segundo as seguintes

categorias:
Categoria 1 Elementos do ativo com vida 1til de 1 a 4 anos
Categoria 2 Elementos do ativo com vida 1til de 5 a 8 anos
Categoria 3 Elementos do ativo com vida 1til superior a 9 anos

2. Sdo as seguintes as taxas de reintegragdo para as diferentes

categorias:
Categoria Taxa de reintegragao
1 50%
2 25%
3 12,5%

3. Sio as seguintes as taxas de reintegracdo quando os
elementos do ativo imobilizado corpéreo sdo reintegrados
individualmente pelo método das quotas constantes:

Vida util Taxa de reintegragio

Elementos do ativo com vida util | 25%

de 1 - 4 anos

Elementos do ativo com vida util | 12,5%

de 5 - 8 anos

Elementos do ativo com vida util | 6,25%

\ superior a 9 anos

4. Aclassificagdo dos elementos do ativo imobilizado corp(')reox
em conformidade com a respetiva vida 1til sera definida
pela Administragdo Tributaria.

PARTE C
ELEMENTOS DEPRECIAVEIS DOACTIVO
IMOBILIZADO INCORPOREO E CUSTOS PRE-INICIAIS

1. S&o as seguintes as taxas de amortizacdo dos elementos do
ativo imobilizado incorporeo e dos custos:

Vida util Taxa de amortizacio pelo método das
quotas constantes

1 - 4 anos 25%

5 - 8 anos 12,5%

9 - 16 anos 6,25%

16 — 20 anos 5%

2. Um elemento do ativo imobilizado incorpéreo ou uma
despesa incorporea cuja vida util seja superior a vinte anos
serdo tratados como tendo uma vida util de vinte anos.

3. Avidautil deuma despesa referida non.® 6 do artigo 37.°¢
de quatro anos.

4. Considera-se que o elemento do ativo imobilizado incor-
péreo ou a despesa incorporea cuja vida 1til € indeterminada
tem uma vida util de vinte anos.

ANEXOXI
IMPOSTO SOBRE O PETROLEO SUPLEMENTAR

Taxa aplicavel as areas que transitam para a jurisdicao
exclusiva de Timor-Leste apos a ratificacao do Tratado das
Fronteiras Maritimas

Imposto Sobre o Petréleo Suplementar
Taxa

Antiga Area Conjunta de

19,80%
Desenvolvimento Petrolifero e

Areas sujeitas 2 presente lei apés a
entrada em vigor do Tratado das 0%
Fronteiras Maritimas

Aprovada em 4 de Junho de 2008.

O Presidente do Parlamento Nacional em substitui¢ao,
Vicente da Silva Guterres

Promulgado em 25 de Junho de 2008

Publique-se.

O Presidente da Republica

Dr. José Ramos Horta )
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ANEXOII
(a que se refere o n.°2 do artigo 9.°)

Republicaciao da Lei n.° 3/2003, de 1 de julho, sobre a
Tributagao dos Contratantes de Bayu-Undan

O Tratado do Mar de Timor, assinado entre Timor-Leste € a
Australia em 20 de Maio de 2002 e ratificado pelo Parlamento
Nacional em 17 de Dezembro de 2002, permite que a exploragdo
dos recursos petroliferos continue a ser efetuada na area do
Mar de Timor chamada Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero.

O Tratado do Mar de Timor autoriza, com certas restrigdes,
que cada um dos governos aplique o seu regime fiscal as
atividades petroliferas na Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero. De acordo com o Tratado, Timor-Leste pode aplicar
o seu regime de tributagdo a 90% das atividades petroliferas; a
Australia pode aplicar o respetivo regime de tributacdo a 10%
dessas atividades.

O campo Bayu-Undan é a maior descoberta, até a data, na
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero. A produgio e
as receitas fiscais relativas a este campo irdo representar uma
porg¢do muito significativa no orgcamento nacional de Timor-
Leste e do PIB, a partir de meados de 2004, que é a data prevista
para o inicio da produgao.

A presente lei estabelece o regime tributario para o
desenvolvimento do campo de Bayu-Undan.

O objetivo deste diploma ¢ o de encorajar os Contratantes de
Bayu-Undan a prosseguir com a fase de gas do projeto, para
além da fase de liquidos. O desenvolvimento do projeto na
fase de gas ira permitir a Timor-Leste aumentar as receitas
totais provenientes do campo de Bayu-Undan.

A presente lei entra em vigor quando a Comissdo Conjunta
aprovar os Contratos de Partilha de Produgdo JPDA 03 12 ¢
JPDA 03 13 (incluindo os anexos a esses contratos estipulando
sobre a avaliagdo do gas natural), a Autoridade de
Desenvolvimento aprovar a alteragdo ao Plano de Desenvolvi-
mento relacionada com a exportagdo de gas, e os contratos
para o transporte e venda de gas natural pelos contratantes
forem vinculativos e efetivos mediante a verificagdo das
respetivas condigoes prévias.

O Parlamento Nacional decreta, nos termos do artigo 92.°, alinea
b) don.° 2 do artigo 95.° e dos n.> 1 e 2 do artigo 139.° da
Constitui¢ao da Republica, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1
DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1.°
Titulo breve

A presente lei pode ser designada como lei sobre Tributacdo
dos Contratantes de Bayu-Undan, de 2003.

\

1.

Para efeitos da presente lei, as expressdes abaixo deverdo
ter os seguintes significados:

a)

b)

©)

d)

g)

Artigo 2.°
Definicoes

“Atividades petroliferas”, todas as atividades realizadas
para produzir petroleo, autorizadas ou contempladas
no ambito de um contrato, concessdo de exploragdo ou
licenga, e abrangendo a exploragdo, o desenvolvimento,
o processo inicial, a produgdo, o transporte ¢ a
comercializa¢do, assim como o planeamento ¢ a
preparacdo dessas atividades;

“Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero”, a Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero definida no Artigo 3.° do Tratado do Mar de
Timor e delimitada pelas linhas descritas no Anexo A
do Tratado do Mar de Timor, o qual deixou de vigorar
com a entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas. As referéncias a Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero devem ser interpretadas
como referéncias as areas dos contratos, situadas
dentro dos limites da Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, nas quais estavam a ser
desenvolvidas atividades petroliferas ao abrigo do
Tratado do Mar de Timor e que continuam a ser
desenvolvidas ao abrigo do Tratado das Fronteiras
Maritimas;

“Antiga Autoridade Nomeada”, a Autoridade Nomeada
estabelecida no Artigo 6.° do Tratado do Mar de Timor,
o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor do
Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Area do Contrato”, a area, ndo abandonada ou cedida,
constituida pelos blocos que esta sujeita aos Contratos
de Partilha de Producdo TL-SO-T 19-12 e TL-SO-T 19-
13 e que esta detalhada nos Anexos A e B desses
Contratos de Partilha de Producéo;

“Bayu-Undan”, a area descoberta de Bayu-Undan,
conforme definida nos Contratos de Partilha de
Produgdo TL-SO-T 19-12 ¢ TL-SO-T 19-13;

“Comissdo Conjunta”, a Comissdo Conjunta
estabelecida nos termos do Artigo 6.° do Tratado do
Mar de Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada
em vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas;

“Comissario”, o Comissario dos Servigos de Receita
Publica de Timor-Leste, conforme definido nas leis de
Timor-Leste e de acordo com as respetivas alteragdes,
incluindo os seus orgaos e/ou funcionarios que atuem
investidos de poderes devidamente concedidos e
delegados, bem como qualquer outra entidade que, ao
abrigo das leis de Timor-Leste, conforme alteradas em
cada momento, tenha sido investida dos mesmos
poderes — nomeadamente o Diretor Geral da Autoridade
Tributaria, nos termos dos estatutos que regem, a cada
momento, a administracdo ¢ organica das autoridades
fiscais de Timor-Leste; )
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. . . )
em associagdo com esses hidrocarbonetos, e inclui

h) “Contratante”, o Contribuinte que:
qualquer petroéleo, tal como definido nas subalineas
i. Tenha celebrado o Contrato de Partilha de Produgio i., ii. eiii. que tenha sido devolvido a um reservatério
TL-SO-T 19-12 ou TL-SO-T 19-13, ou um Contrato natural.
de Partilha de Produgéo que substitua os anteriores;
ou 1) “Projeto petrolifero”, as atividades petroliferas
desenvolvidas e relacionadas com Bayu-Undan e
ii. Que suceda a um Contribuinte mencionado na excluindo as atividades petroliferas desenvolvidas e
subalinea i., ou que seja cessiondrio dele, nos relacionadas com Elang Kakatua Kakatua North;
termos permitidos pelo Contrato de Partilha de
Produgdo TL-SO-T 19-12 ou TL-SO-T 19-13, s) “Residente em Timor-Leste”, um contribuinte residente,
conforme o caso, € que esteja registado como conforme estabelecido nos termos das disposi¢des da
contratante. Lei do Imposto sobre o Rendimento. Devera ser
interpretado no sentido de incluir, nomeadamente, (a)

1) “Elang Kakatua Kakatua North”, a area descoberta de qualquer pessoa singular residente em Timor-Leste por
Elang Kakatua Kakatua North, conforme definida no mais de 183 (cento e oitenta e trés) dias num periodo de
Contrato de Partilha de Produgdo JPDA 03-12; 12 (doze) meses; ou (b) um 6rgao, entidade ou empresa

i) “Estabelecimento Estével em Timor-Leste”, um que esteja estabelecido ou domiciliado em Timor-Leste;
estabelecimento estavel conforme definido nos termos t) “Subcontratante”, qualquer contribuinte que fornece
do n.° s do Artigo 2.° da Lei do Imposto sobre o bens ou servigos, direta ou indiretamente, a um
Rendimento; contratante, respeitantes ao Projeto petrolifero;

k) “Lei sobre o Regime e Procedimentos Tributarios u) “Timor Leste”, enquanto area geogréfica, é o territorio
Gerais”, a lei sobre o Regime e Procedimentos da Republica Democratica de Timor-Leste, conforme
Tributarios Gerais, aplicavel em Timor-Leste, nos definido no artigo 4.° da Constituicio da Republica
termos do Regulamenton.® 1999/1 da UNTAET; Democratica de Timor-Leste e na lei das Fronteiras

) “LeidoImposto sobre o Rendimento”, a Lei do Imposto %?;::EZ;SO Territério da Repiiblica Democratica de
sobre o Rendimento aplicavel em Timor Leste, nos ’
termos do Regulamenton.® 1999/1 da UNTAET; v) “Tratado das Fronteiras Maritimas”, o Tratado entre a

m) “Lei do Imposto sobre o Valor Acrescentado a Bens e Republica Democritica c}e T1mor-L§ ste ¢ a I’A.ustraha
Servicos e do Imposto sobre a Venda de Bens que Estab.elece as Respetlvas Fronteiras Marltlmas no

. . Mar de Timor, assinado em Nova lorque, no dia 6 de
Sumptuarios”, a lei do Imposto sobre o sobre o Valor . . . )
. margo de 2018, incluindo os respetivos Anexos;
Acrescentado a Bens e Servigos e do Imposto sobre a
:g??;?;olszr;s]s:;{)auﬁ;?z’r?policga; ;}le(ril;"l[“;\]n%zlgérs-te, w) “Tratado do Mar de Timor”, o Tratado do Mar de Timor,
' ’ assinado em 20 de maio de 2002, celebrado entre o

n) “Ministério”, significa o Ministério responsavel, em QOverno de Timor-Leste ¢ o Govefrno da Australia, e
cada momento, pela administracio da Lei n.° 13/2005, Vlgentt.a atéa dat.a de entrada em vigor do Tratado das
de 2 de Setembro, Lei das Atividades Petroliferas de Fronteiras Maritimas.

Timor-Leste ¢ inclui a Antiga Autoridade Nomeada o o

relativamente a atos, omissdes e aprovagdes decorridos Anao ser que o contexto exija Interpretagao diferente,

no periodo de vigéncia do Tratado do Mar de Timor; os termos usados na presente lei e ndo estejam
definidos no n.° 1, mantém o significado que t€ém na Lei

0) “Néao-residente em Timor-Leste”, um ndo-residente do Imposto sobre o Rendimento, na Lei do Imposto
conforme definido nos termos da Lei do Imposto sobre sobre o Valor Acrescentado a Bens e Servigos e do
o Rendimento; Imposto sobre a Venda de Bens Sumptuarios, na Lei

sobre o Regime e Procedimentos Tributarios Gerais (nos

p) “Oleoduto de exportagdo”: um oleoduto de exportagdo termos em que estas leis sio aplicadas em Timor-Leste),
conforme definido nos Contratos de Partilha de eno Regulamento n.°2000/18 da UNTAET (e respetivas
Produgdo TL-SO-T 19-12 e TL-SO-T 19-13; alteragdes), com as necessarias adaptacdes para

atender as alteragdes introduzidas pela entrada em vigor

q) “Petroleo™ do Tratado das Fronteiras Maritimas.

i Qualquer h1droc'flrb9neto ex1’st.ent-e ha natureza em 2. Em caso de conflito entre a presente lei e a lei do Imposto
estado gasoso, liquido ou sélido; ) .
sobre o Rendimento, a lei do Imposto sobre o Valor
ii. Qualquer mistura de hidrocarbonetos existentes na Acrescentado a Bens e Servicos e do Imposto sobre a
natureza em estado gasoso, liquido ou solido; Venda de Bens Sumptuarios, a lei sobre o Regime ¢
Procedimentos Tributarios Gerais (enquanto aplicaveis em
iii. Qualquer mistura de um ou mais hidrocarbonetos Timor-Leste) ou 0 Regulamento n.® 2000/18 da UNTAET (e
existentes na natureza em estado gasoso, liquido respetivas alteragdes), prevalecera o disposto na presente
9 ou s6lido, bem como outras substancias produzidas lei. y
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CAPITULOII

REGIME TRIBUTARIO PARA OS CONTRATANTES QUE

EXECUTAM UM PROJECTO PETROLIFERO

Artigo 3.°
Tributa¢io de Contratante
Que Executa Um Projeto Petrolifero

. O contratante que executa projetos petroliferos esta sujeito

a imposto de acordo com a lei do Imposto sobre o
Rendimento, a lei do Imposto sobre o Valor Acrescentado
a Bens e Servicos e do Imposto sobre a Venda de Bens
Sumptuarios e a lei sobre o Regime e Procedimentos
Tributarios Gerais, modificadas pelo Regulamento n. 2000/
18 da UNTAET (e respetivas alteragdes), com as
modifica¢des constantes no presente Capitulo.

A aplicagdo da lei do Imposto sobre o Rendimento, da lei
do Imposto sobre o Valor Acrescentado a Bens e Servicos
e do Imposto sobre a Venda de Bens Sumptuarios e da lei
sobre o Regime e Procedimentos Tributarios Gerais, ao
contratante envolvido na execug¢@o do projeto petrolifero,
¢ feita em conformidade com o previsto no Regulamento
n.°1999/1 da UNTAET.

A taxa do imposto sobre as sociedades aplicada ao
contratante, em cada ano fiscal, é de 30%.

A taxa do imposto sobre o Valor Acrescentado aplicavel
nos termos da presente lei é de 9%.

Nao obstante o disposto no nimero 1, os Contribuintes
estdo isentos dos impostos em Timor-Leste, incluindo os
impostos aplicaveis nos termos da lei do Imposto sobre o
Rendimento, da lei do Imposto sobre o Valor Adicionado a
Bens e Servigos e do Imposto sobre a Venda de Bens
Sumptuarios e da lei sobre o Regime e Procedimentos
Tributarios Gerais, modificadas pelo Regulamento n.° 2000/
18 da UNTAET (e respetivas alteragdes), quanto aos
rendimentos e atividades de construgdo, instalagdo e
operag@o de um oleoduto de exportagao.

Artigo4.°
Reserva para Custos de Desativacio

Para efeitos de calcular o rendimento tributavel do
contratante num ano fiscal, ¢ ndo obstante o disposto na
alinea c¢) do n.°1 do artigo 9° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, o contratante pode deduzir o valor anual
transferido para uma reserva destinada a desativagdo do
Projeto petrolifero.

Nao é autorizada a dedugdo de qualquer despesa de desati-
vacdo efetuada pelo Contratante, num ano fiscal
(denominado “ano fiscal corrente”), salvo na medida em
que o valor total da despesa de desativagdo, feita pelo
Contratante no ano fiscal corrente ¢ nos anos fiscais
anteriores, exceda o valor calculado de acordo com a
seguinte formula:

(A+B)—C

\

Emque:

A é o valor total da deduc¢do autorizada ao Contratante em
Timor-Leste nos termos do n.° 1, no ano fiscal corrente e
nos anos fiscais anteriores (“Dedu¢@o Autorizada”);

B ¢ o valor total da dedugdo permitida ao Contratante nos
termos do presente nimero nos anos fiscais anteriores; e

C ¢ o valor total incluido no rendimento tributavel do
Contratante no ano fiscal corrente e nos anos fiscais
anteriores, em conformidade com on.®5.

3. A reserva para custos de desativagdo ¢ calculada por
referéncia ao Total dos Custos de Desativacao Aprovados.
O valor imputado a reserva, relativamente a um ano fiscal,
¢ o valor autorizado para esse ano, no ambito do Contrato
de Partilha de Produ¢@o que regula o projeto, celebrado
entre a Ministério e o contratante.

4. Nao épermitida a deducdo previstanon.® 1, relativamente
a anos fiscais anteriores a 1 de janeiro de 2008.

5. Quando, num determinado ano fiscal, o valor total da
Dedugdo Autorizada nos termos do presente artigo, exceder
o Total dos Custos de Desativagdo Aprovados, o valor
excedente sera incluido nos rendimentos brutos do
contratante, no ano fiscal em que esse valor em excesso
ocorrer.

6. Osvalores a considerar para efeitos do calculo da Dedugio
Autorizada referida no nimero anterior devem ter em conta
o fator de redugao aplicavel ao abrigo do Tratado do Mar
de Timor no que se refere aos periodos em que o Tratado
do Mar de Timor se encontrava em vigor.

7. Para efeitos deste artigo:

“Plano de Desativag@o”, relativamente ao Projeto petroli-

fero, significa o Plano de Desativagdo aprovado pelo
Ministério, ao abrigo do Contrato de Partilha de Produgdo
que regula o projeto, celebrado entre o Ministério e o
contratante;

“Plano de Desenvolvimento”, relativamente ao Projeto
petrolifero, significa o Plano de Desenvolvimento aprovado
pelo Ministério, ao abrigo do Contrato de Partilha de
Produg@o que regula o projeto, celebrado entre o Ministério
€ 0 contratante; ¢

“Total dos Custos de Desativacao Aprovados” ¢é o total
dos custos de desativag@o aprovados pelo Ministério, em
conformidade com o Plano de Desativagdo para o projeto
petrolifero, com as revisdes que, em cada momento, tiver
sofrido.

Artigo 5.°
Reintegracio e Amortizacio

1. Aaplicacdo do artigo 11.° da lei do Imposto sobre o Rendi-
mento a um contratante que execute um projeto petrolifero,
fica sujeita as seguintes alteragoes: )
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a) A reintegracdo de elementos do ativo imobilizado
corpdreo utilizados nas atividades petroliferas relativas
ao projeto, € calculada individualmente, e exclusiva-
mente pelo método das quotas constantes;

b) As taxas de reintegragdo, para efeitos de aplicagdo do
método das quotas constantes, relativas ao ativo
imobilizado corpodreo, utilizado nas atividades
petroliferas, relacionadas com o projeto, sdo as
seguintes:

Vida ttil do activo

Taxa de reintegragio

De 1 a4 anos

25%

Acima de 4 anos

20%

¢) A reintegracdo de ativo imobilizado corpéreo, de que
trata a alinea a), adquirido ou construido antes do inicio
da primeira produc@o, é calculada a partir da data da
primeira produgio; e

d) Sem prejuizo do disposto nos n.os 4 e 5, o valor da
reintegracdo dedutivel de um elemento do ativo
corporeo, num ano fiscal, € calculado de acordo com a
seguinte formula:

AxB

Emque:

A ¢ o custo do ativo; e
B ¢éataxa dereintegragdo terminada na alinea b)

2. A aplicagdo do Artigo 11.°-A da lei do Imposto sobre o

Rendimento contratante do projeto petrolifero, fica sujeita
as seguintes alteracdes:

a) A amortizac¢do do ativo imobilizado incorpéreo e de
outras despesas de natureza incorporea (doravante
também denominados “incorpéreo”) relativas as
atividades petroliferas do projeto, ¢ calculada
individualmente, ¢ exclusivamente pelo método das
quotas constantes;

b) Astaxas de amortizacdo, segundo o método das quotas
constantes, aplicaveis a um incorpoéreo, utilizado nas
atividades petroliferas do projeto, sdo as seguintes:

Emque
A ¢ o custo do incorpéreo; e
B ¢ataxa de amortizagdo determinada na alinea b)

3. Aplicam-se as disposigdes seguintes, quando as atividades

petroliferas em Elang Kakatua Kakatua North tiverem
cessado, o contratante tiver sofrido um prejuizo, para
efeitos de imposto sobre o rendimento, relativamente as
atividades referidas, € 0 mesmo contratante tomar a seu
cargo a execugdo do projeto petrolifero:

a) O montante do prejuizo que ndo tenha sido deduzido
nos termos do n.° 2 do artigo 6 da lei do Imposto sobre
o Rendimento, é tratado como despesa do contratante
relativa ao projeto;

b) Considera-se que a despesa ocorreu na ultima das
seguintes datas:

i) Na data em que as atividades em Elang Kakatua
Kakatua North tiverem cessado; ou

ii) Na data da primeira produgio do projeto petrolifero;

¢) Considera-se que a despesa tem vida util de cinco anos;
e

d) A despesa ¢ amortizada pelo método das quotas
constantes, nos termos do artigo 11.°-A da lei do
Imposto sobre o Rendimento, modificado pelon.® 2 do
artigo 5 da presente Lei.

4. No ano fiscal em que ocorrer a primeira producao, o valor

da dedugdo permitida nos termos das alineas d) don.° 1 e
d) don.°2 é calculado de acordo com a seguinte formula:

AxB/C

Emque:

A ¢éovalor calculado nos termos das alineas d) don.® 1 e d)

do n.° 2 conforme for o caso;

B ¢ ontmero de dias a partir da data da primeira produgédo até

o fim do ano fiscal em que tenha ocorrido a primeira
produgéo; e

Vida util do incorpéreo

Taxa de amortizagdo

De 1 a4 anos

25%| € éonumero de dias do ano fiscal.

Acima de 4 anos

20%

5. Notultimo ano fiscal de reintegra¢do ou amortizagao, o valor

-

¢) A amortizagdo de um incorporeo adquirido ou
desenvolvido antes da primeira producao, ¢ calculada
a partir da data da primeira producéo: e

d) Sem prejuizo do disposto nos n.*4 ¢ 5 do artigo 5, o
valor da amortizagdo dedutivel de um incorporeo, num
ano fiscal, é calculado de acordo com a seguinte
formula:

AxB

A ¢ ovalor calculado nos termos da alinea d) don.® 1 ou da

da dedugdo autorizada, nos termos das alineas d) don.° 1
e d) do n.° 2 conforme o caso, relativamente a qualquer
elemento do ativo imobilizado corpoéreo ou incorporeo a
que se aplique o n.° 4 do artigo 5, ¢ calculado de acordo
com a seguinte formula:

Emque

J
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alinea d) do n.° 2 conforme o caso, para o ano fiscal da
primeira produgao, sem consideracdo do disposto non.° 4;
e

B ¢ o valor da dedugio autorizada para o ano fiscal da primeira

1.

\§

produgdo nos termos da alinea d) do n.° 1 ou da alinea d)
don.° 2 tal como modificadas pelo n.® 4.

Para efeitos do presente artigo:

a) A primeira producao ocorre quando houver no minimo
trinta dias de produgdo comercial, € o comego da
primeira produc¢ao ¢é o primeiro dia do periodo de trinta
dias; e

b) O 1ltimo ano fiscal de reintegrag¢do ou amortizacao,

i) no caso de elemento do ativo imobilizado corporeo
ou incorporeo com vida util de 1 a4 anos, € o quarto
ano fiscal apos o ano fiscal da primeira produgio;
ou

ii) no caso de elemento do ativo imobilizado corpéreo
ou incorpdreo com vida util superior a 4 anos, € o
quinto ano fiscal apds o ano fiscal da primeira
produgdo.

Artigo 6.°
Norma de Calculo Especial

Para efeitos do artigo 15.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, o rendimento liquido do estabelecimento
estavel que realiza atividades de perfuragido de petroleo e
gas natural para o projeto petrolifero, corresponde a cinco
virgula quatro por cento (5,4%) do rendimento bruto. Esta
¢ a base de calculo do pagamento das presta¢des de
imposto do estabelecimento estavel, de que trata o artigo
25.° da Lei do Imposto sobre o Rendimento.

Para efeitos do artigo 15.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, o rendimento liquido do estabelecimento
estavel que presta servigos de transporte maritimo ou aéreo
para o projeto petrolifero, corresponde a dois virgula quatro
por cento (2,4%) do rendimento bruto. Esta ¢ a base do
calculo do pagamento das prestagdes do imposto do
estabelecimento estavel, de que trata o artigo 25.° da Lei
do Imposto sobre o Rendimento.

Artigo 7.°
Rendimentos Liquidos Estimados

O rendimento liquido estimado, determinado nos termos do
n.° 2 do artigo 23.° da lei do Imposto sobre o Rendimento,
para efeitos do ponto 2 da alinea ¢) don.® 1 do artigo 23° da
lei do Imposto sobre o Rendimento, no que diz respeito a:

a) Remuneragdo paga por um Contratante ou
Subcontratante por servigos de apoio a prospegdo de
petroleo e gas natural, destinados ao projeto petrolifero,
¢ de doze por cento (12%) da remuneragao bruta;

b) Remuneragdo para por um Contratante ou

2.

1.

3.

4.

Subcontratante por servigos técnicos, administrativos,\
contabilisticos e atuariais, de consultoria juridica e de
consultoria fiscal, destinados ao projeto petrolifero, é
de dezasseis por cento (16%) da remuneragdo bruta; e

¢) Remuneragdo paga por um Contratante ou
Subcontratante, por aluguer ou outro rendimento
relativo ao uso de propriedade para o projeto petrolifero,
¢ de dezasseis por cento (16%) da remuneragao bruta.

As taxas de imposto previstas no artigo 23.° da Lei do
Imposto sobre o Rendimento sdo multiplicadas por 90%
para determinar a taxa aplicavel para efeitos desta lei.

Artigo 8.°
Retencao na Fonte

A taxa de reten¢@o na fonte, para efeitos do ponto 3 da
alinea a) do n.°1 do artigo 23.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, ¢ de 5,4% (cinco virgula quatro por cento) do
valor bruto pago por um Contratante ou Subcontratante,
relativo ao Projeto petrolifero.

As taxas de retencdo na fonte determinadas no n.° 2 do
artigo 4.° da Lei do Imposto sobre o Rendimento, aplicaveis
a remuneragdo paga pelos servigos destinados ao Projeto
petrolifero, sdo as seguintes:

a) Zero virgula setenta e dois por cento (0,72%) para
servicos de construgio; e

b) Um virgula quarenta e quatro por cento (1,44%) para
servigos de consultoria.

A taxa de retengdo na fonte para efeitos das alineas c) e d)
do n.° 1 do artigo 26.° da Lei do Imposto sobre o
Rendimento, aplicavel a remuneracdo paga por um
Contratante ou Subcontratante por servi¢os destinados
ao projeto petrolifero, é de sete virgula dois por cento (7,2%)
do valor bruto da remuneragao.

Nao obstante o disposto no n.° 3, a taxa de retengdo na
fonte para efeitos da alinea d) don.® 1 do artigo 26° da Lei
do Imposto sobre o Rendimento, aplicavel a remuneracao
paga por um Contratante ou Subcontratante, a
trabalhadores dependentes, por servicos destinados ao
Projeto petrolifero, ¢ de dezoito por cento (18%) do valor
bruto da remuneracéo.

. Os dividendos pagos ou creditados por um Contratante

que seja uma entidade ou empresa residente em Timor-
Leste, que derivem total ou maioritariamente de lucros,
rendimentos ou ganhos com fonte na Antiga Area Conjunta
de Desenvolvimento Petrolifero, e cujo beneficiario efetivo
seja um residente na Australia, sdo tributados em Timor-
Leste, mas a taxa a aplicar ndo deve ultrapassar quinze por
cento (15%) do montante bruto dos dividendos.

Os juros ou royalties pagos ou creditados por um
Contratante que seja uma empresa residente em Timor-
Leste, sendo juros ou royalties cujo beneficiario efetivo
seja um residente na Australia, sdo tributados em Timor-

J
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Leste, mas a taxa a aplicar ndo deve ultrapassar dez por
cento (10%) do montante bruto dos juros ou royalties

pagos.

Artigo 9.°
Imposto sobre Lucros de Sucursais

On.°4 doartigo 26 da Lei do Imposto sobre o Rendimento ndo
se aplica aos rendimentos de um Contratante ou
Subcontratante resultantes do projeto petrolifero, incluindo
rendimentos obtidos com a alienac@o de direito ou participacdo
no projeto.

Artigo 10.°
Valor do Gas

1. Para efeitos de calculo do rendimento tributavel do
Contratante que execute um projeto petrolifero:

a) A avaliagdo do gas natural produzido e poupado, e ndo
utilizado nas operagdes de campo, ¢ feita em
conformidade com o Contrato de Partilha de Producao
que regula o projeto, entre o Ministério e o Contratante;
e

b) Nao ¢ autorizada dedugdo de encargos com custos de

exportagdo suportados pelo contratante num ano fiscal,

salvo na medida em que tais encargos nao tenham sido
considerados na determinagéo do valor do gas natural

produzido e poupado, nos termos da alinea a).

2. Para efeitos deste artigo:

“Encargo com custo de exportagdao”, por parte de um
Contratante com respeito ao projeto petrolifero, tem o mesmo
significado que no Contrato de Partilha de Produgédo entre o
Ministério e o Contratante; e

“Gasnatural” significa todo o hidrocarboneto em forma gasosa,
incluindo o gas mineral himido, o gas mineral seco, o gas
associado e o gas residuo que permanega depois da extragdo
dos hidrocarbonetos liquidos do gas humido.

CAPITULOIII
IMPOSTO SOBRE LUCROS ADICIONAIS

Artigo 11.°
Institui¢ao do Imposto sobre Lucros Adicionais

1. O contratante que execute um projeto petrolifero, que tenha
um saldo positivo de receitas liquidas acrescidas, relativas
ao projeto, num ano fiscal, fica sujeito ao pagamento de
imposto sobre lucros adicionais.

2. O imposto sobre lucros adicionais devido pelo Contratante,
num ano fiscal, ¢ calculado de acordo com a seguinte
formula:

AX21,5%(11)
Emque:

A Sao as receitas liquidas acrescidas do contratante no ano;
e

r ¢éataxa doimposto sobre as sociedades indicadonon.® 3 dox
artigo 3.°.

3. O imposto sobre lucros adicionais previsto neste artigo,
acresce ao imposto sobre o rendimento, que incide sobre o
rendimento tributavel do contratante, no ano fiscal.

4. Oimposto sobre lucros adicionais pago por um Contratante,
pode ser deduzido no calculo do rendimento tributavel do
contratante, no ano fiscal em que o imposto for pago.

Artigo 12.°
Receitas Liquidas Acrescidas

1. As receitas liquidas acrescidas do Contratante, num ano
fiscal, relativas ao projeto petrolifero, sdo calculadas de
acordo com a seguinte formula:

((Ax116.5%)-(Ix(1-1)))+B
Emque

A sdo asreceitas liquidas acrescidas do Contratante, relativas
ao projeto no final do ano fiscal anterior;

sdo as receitas liquidas do Contratante, relativas ao projeto
no ano fiscal corrente;

I éadespesacom juros e outros encargos financeiros pagos
pelo contratante, respeitantes ao projeto no ano fiscal
corrente (e consta da formula como um numero negativo);
e

r ¢ a taxa do imposto sobre as sociedades, conforme
especificado no n.® 3 do Artigo 3.

2. Quando o imposto sobre lucros adicionais for devido pelo
Contratante num determinado ano fiscal, o valor das
receitas liquidas acrescidas do contratante, no fim daquele
ano, ¢ considerado de zero para efeitos do calculo das
receitas liquidas acrescidas do contratante, no ano seguinte.

3. Quando o componente (A x 116.5%) da formula constante
no numero 1, for negativo, num determinado ano fiscal, a
subtragdo do componente (I x (1 —-r)), nesse ano, nao
podera reduzir o valor de (Ax 116.5%) —(Ix (1 -r)))aum
valor inferior a A. O valor de um eventual excedente ndo é
transferido para anos fiscais anteriores ou posteriores.

4. [Revogado]

Artigo 13.°
Receitas Liquidas

Asreceitas liquidas do Contratante, num ano fiscal, do projeto
petrolifero, sdo as receitas brutas do Contratante nesse ano,
relativas ao projeto, menos o total da despesa dedutivel do
contratante nesse ano relativas ao projeto. As receitas liquidas
de um Contratante num ano fiscal podem ter valor negativo. )
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( Artigo 14.° a) Qualquer despesa relativa ao projeto, efetuada pelo\
Receitas Brutas contratante, num ano fiscal, e autorizada como deducdo
(desde que ndo consista em dedugao por reintegragdo
1. Asreceitas brutas do contratante num ano fiscal, relativas ou amortiza¢do) no calculo do rendimento tributavel,

ao projeto petrolifero, sdo a soma dos seguintes valores:

a) Osrendimentos brutos obtidos, para efeitos de imposto
sobre o rendimento, num ano fiscal, relativamente ao
projeto, incluindo os valores recebidos com a
contratagdo, o arrendamento ou a concessao de direitos
de uso de propriedade, excluindo os rendimentos de
juros;

b) A contrapartida recebida pelo contratante, num ano
fiscal, pela alienagdo, destrui¢ao ou perda de elementos
do ativo patrimonial (incluindo materiais, equipamentos,
maquinaria, instalagdes e propriedade ou direitos
intelectuais), utilizados no projeto, caso a despesa
efetuada na aquisigdo desses elementos do ativo tenha
sido deduzida, no calculo das receitas liquidas do
contratante em qualquer ano fiscal;

¢) Qualquer valor recebido pelo Contratante, num ano
fiscal, em virtude do fornecimento de informacgdes ou
dados obtidos a partir de qualquer levantamento,
avaliag@o ou estudo relativo ao projeto, caso a despesa
efetuada com o levantamento, avaliagdo ou estudo,
tenha sido deduzida anteriormente, no calculo das
receitas liquidas do contratante em qualquer ano fiscal;

d) Qualquer outro valor recebido pelo contratante, num
ano fiscal, que constitua um reembolso, restitui¢do ou
ressarcimento de um valor deduzido anteriormente, no
calculo das receitas liquidas do contratante, relativas
ao projeto em qualquer ano fiscal; e

e) Caso elementos do ativo patrimonial tenham sido
destruidos ou perdidos por um contratante, qualquer
compensacdo, indemnizagdo ou reparacdo de danos,
recebida pelo contratante, relativa a esses elementos
do ativo, no ambito de uma apdlice de seguro, de um
acordo de indemnizagdo, de um acordo de outra
natureza ou de uma decisao judicial.

2. Nao obstante o dispostonon.® 1, e sem prejuizo do disposto

\§

no artigo 16°, as receitas brutas do contratante ndo
abrangem os valores recebidos ou obtidos a titulo de
contrapartida pela transmissao de direito ou participagao
no projeto petrolifero.

Quandoum valor a que se refere on.° 1, for simultaneamente
imputavel ao projeto petrolifero e alguma outra atividade
do contratante, é incluida nas receitas brutas do
contratante, para efeitos de calculo das receitas liquidas
do projeto petrolifero, apenas a parcela que diz respeito a
esse projeto.

Artigo 15.°
Despesas Dedutiveis

O total das despesas dedutiveis do contratante, num ano
fiscal, relativas ao projeto petrolifero, ¢ a soma dos
seguintes valores:

incluindo juros e encargos financeiros;

b) Qualquer despesa de capital efetuada pelo contratante,
num ano fiscal, com a aquisigdo ou construcao de ativo
corpdreo ou incorporeo, para utilizagdo no projeto;

¢) Qualquer despesa de exploragdo efetuada pelo
contratante, num ano fiscal, relativa ao projeto; e

d) Um valor, correspondente ao imposto sobre o
rendimento de sociedades de Timor Leste, cobrado ao
contratante, num ano fiscal, calculado pela aplicagido
da taxa do imposto sobre as sociedades, consagrada
non.° 3 doartigo 3.° ao rendimento anual tributavel do
contratante, antes da dedugdo do imposto sobre lucros
adicionais.

2. Nao obstante o dispostonon.® 1, e sem prejuizo do estabele-

3.

1.

cido no artigo 16.°, as despesas dedutiveis do Contratante
nao incluem:

a) Qualquer valor despendido a titulo de contrapartida
pela aquisi¢do de qualquer direito ou participacdo no
Projeto petrolifero;

b) Custos de desmantelamento cujo montante exceda o
resultante de aplicar a percentagem de redug@o prevista
nos termos do Tratado do Mar de Timor.

Quando um valor referido no n.° 1 for simultaneamente
imputavel ao projeto petrolifero e a alguma outra atividade
do contratante, ¢ considerada como despesa dedutivel, no
calculo das receitas liquidas do projeto petrolifero, apenas
a parcela que diz respeito a esse projeto.

Artigo 16.°
Transmissao de Direito ou Participacao no Projeto
Petrolifero

Caso a totalidade das participagdes do contratante, no
projeto petrolifero, seja transmitida ou atribuida a outro
contratante, o contratante adquirente é tratado como se
tivesse as mesmas receitas brutas e despesas dedutiveis,
referentes ao direito ou participagdo que o cedente detinha,
imediatamente antes da transferéncia. Para efeitos do
calculo das receitas liquidas acrescidas, do contratante
adquirente, no ano fiscal em que ocorre a transmissao, as
receitas liquidas acrescidas do contratante cedente, no
encerramento do ano fiscal anterior, sdo tratadas como as
receitas liquidas acrescidas do contratante adquirente, no
ano fiscal anterior.

Caso seja transmitida ou atribuida apenas uma parte dos
direitos ou participagdes do contratante, no projeto
petrolifero, a outro contratante:

a) O contratante adquirente ¢ tratado como se tivesse
recebido as receitas brutas e efetuado as despesas

J
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dedutiveis, relativas a essa parte dos direitos ou
participagdes que o contratante cedente detinha, em
relacdo a totalidade do direito ou participagao,
imediatamente antes da transmissdo ou atribuicgao,
multiplicadas pelo fator percentual de transmissdo; e

b) Para efeitos de calculo das receitas liquidas acrescidas
do contratante adquirente, no ano fiscal em que ocorreu
a transmissdo ou atribuicdo, as receitas liquidas
acrescidas do contratante cedente, no encerramento
do ano fiscal anterior, multiplicadas pelo factor
percentual de transmissao, sdo tratadas como as receitas
liquidas acrescidas do contratante adquirente,
relativamente ao ano fiscal anterior.

3. Para efeitos deste artigo, “fator percentual de transmissao”
¢ a percentagem de direito ou participagdo do contratante
cedente, no projeto petrolifero, que é transmitida ou
atribuida, dividida pela percentagem total de direito ou
participagdo do contratante cedente no projeto petrolifero
antes da transmissdo ou atribuigéo.

Artigo 17.°
Procedimento Relativo ao Imposto sobre Lucros Adicionais

1. Um contratante que esteja a executar um projeto petrolifero,
num determinado ano fiscal, devera apresentar ao
Comissario uma declaragdo do imposto sobre lucros
adicionais relativa a esse ano.

2. Adeclarag@o do imposto sobre lucros adicionais de um ano
fiscal deve ser apresentada do mesmo modo ¢ na mesma
data que a declaragdo anual de imposto sobre o rendimento
do contratante relativa a esse ano.

3. Oimposto sobre lucros adicionais, relativo a um ano fiscal,
torna-se exigivel e deve ser pago pelo contratante na mesma
data em que o imposto sobre o rendimento do contratante
se torne exigivel e deva ser pago.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 18.°, a Lei sobre o Re-
gime e Procedimentos Tributarios Gerais, modificada pelo
Regulamento n.° 2000/18 da UNTAET (e respetivas
alteracdes) aplica-se com eventuais alteracdes necessarias:

a) A liquidagio e cobranga do imposto sobre lucros
adicionais, e a liquidagdo adicional do mesmo imposto,
resultante, nomeadamente, de normas sobre a
obrigacdo de manutengdo de registos ¢ sobre
fiscalizagdo;

b) A recursos interpostos relativos a liquidagdo do
imposto sobre lucros adicionais, ou relativos a
liquidac¢@o adicional do mesmo imposto sobre lucros
adicionais; e

-

¢) A aplicagdo ou restituigdo de imposto sobre lucros
adicionais pago em excesso.

5. O Capitulo XI do Regulamenton.® 2000/18 da UNTAET (e

1.

respetivas alteracdes) aplica-se ao imposto sobre lucros
adicionais, considerando que:

a) A referéncia a “imposto” naquele capitulo inclui o
imposto sobre lucros adicionais instituido por este
diploma; e

b) A referéncia a “declaragdo de imposto” naquele capitulo
inclui a declarag¢@o do imposto sobre lucros adicionais
cuja apresentacdo ¢ exigida pelo numero 1.

Artigo 18.°
Prestacdes de Imposto

O contratante deve pagar o imposto sobre lucros adicionais,
de cada ano fiscal, em prestacdes mensais. As prestagdes
do imposto sobre lucros adicionais sdo devidas no décimo
quinto dia ap6s o final do més a que correspondem. Caso
a data de vencimento de uma prestagdo do imposto sobre
lucros adicionais nao coincida com um dia 0til, a data de
vencimento passa para o dia util seguinte.

O valor de cada prestagdo ¢ um doze avos do valor do
imposto sobre lucros adicionais, estimado pelo contratante,
como exigivel naquele ano fiscal. Todos os contratantes
devem apresentar ao Comissario uma estimativa do imposto
sobre lucros adicionais, relativa ao ano fiscal, até a data de
vencimento do pagamento da primeira prestacdo do ano.

A estimativa apresentada nos termos don.° 2 é valida para
todo o ano fiscal, salvo quando o contratante apresentar
uma estimativa revista ao Comissario. A estimativa revista
aplica-se ao calculo das prestagdes do imposto sobre lucros
adicionais, exigiveis tanto antes como depois da data da
sua apresentacdo. O saldo em falta de qualquer prestagdo
paga, antes da apresentagdo da estimativa revista, deve
ser pago pelo contratante juntamente com a primeira
prestacdo vencida, apos a apresentacdo da estimativa
revista. O saldo credor de prestagdes pagas em excesso,
deve ser restituido ao contratante, nos 30 dias seguintes a
apresentacdo da estimativa revista.

Caso o contratante ndo apresente a estimativa do imposto
sobre lucros adicionais, conforme exigidonon.® 2, o valor
estimado do imposto sobre lucros adicionais do
contratante, relativo ao ano fiscal, é determinado pelo
Comissario. A estimativa do Comissario € valida para todo
o ano fiscal, salvo quando revista pelo contratante, em
conformidade com o disposto non.° 3.

5. Caso a estimativa do contratante (incluindo a estimativa >
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revista) acerca do imposto sobre lucros adicionais de um
ano fiscal, seja inferior a noventa por cento (90%) do
montante devido a final, pelo mesmo contratante, e a titulo
do mesmo imposto sobre lucros adicionais, o contratante
fica sujeito a seguinte liquidag@o adicional:

a) Caso a subavaliac@o resulte de dolo ou negligéncia
grave, cinquenta por cento (50%) do valor pelo qual a
obrigagdo tributaria efetiva sobre lucros adicionais
exceder a obrigacao estimada para esse ano; ou

b) Em qualquer outro caso, dez por cento (10%) do valor
pelo qual a obrigacgdo tributaria efetiva sobre lucros
adicionais, exceder a obrigacao estimada naquele ano.

CAPITULOIV
Aspetos Internacionais do Imposto sobre o Rendimento

Artigo 18.°-A
Fonte do Rendimento

Considera-se que os montantes relacionados com um Projeto
petrolifero desenvolvido ao abrigo de um Contrato Petrolifero
na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, sio
rendimentos obtidos em Timor-Leste sempre que tais
rendimentos tenham fonte em Timor-Leste, incluindo
designadamente os seguintes:

a) Rendimentos de atividades empresariais desenvolvidas por
i Um Residente em Timor-Leste; ou

i. Um N3ao-residente em Timor-Leste através de um
Estabelecimento Estavel ai situado;

b) Dividendos pagos por uma empresa que seja Residente em
Timor-Leste;

¢) Juros e royalties pagos por um Residente em Timor-Leste
ou suportados por um Estabelecimento Estavel em Timor-

Leste de um Nao-residente; ou

d) Rendimentos derivados da prestacdo de servigos de
transporte aéreo ou maritimo:

i Entre dois locais situados em Timor-Leste; ou

ii. Deum local de partida em Timor-Leste para um destino
fora de Timor-Leste.

Artigo18.°-B
Lucros das Empresas

\1' Exceto nos casos especificamente elencados no Artigo

18.°-A., para determinar se os lucros das empresas,
prejuizos, ou outros rendimentos relacionados com um
Projeto Petrolifero, tém fonte em Timor-Leste e,
consequentemente, estdo sujeitos a tributagdo em Timor-
Leste, dever-se-4 ter em atengdo os principios
internacionalmente aceites quanto a fonte ou alocagdo de
lucros, prejuizos ou outros rendimentos, e, em particular,
tem-se em considera¢do a medida em que as atividades em
Timor-Leste ou os ativos localizados em Timor-Leste
contribuiram para a realizagdo de tais lucros, prejuizos ou
outros rendimentos, por oposigdo as atividades ou ativos
localizados noutro territorio.

2. Naaplicagdo de tais principios internacionalmente aceites,

deve ser dada especial atencao a localizagao de:

a) Atividades ou fungdes que contribuam para os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos das empresas;

b) Ativos relevantes para a realizagdo dos lucros, prejuizos
ou outros rendimentos das empresas; ¢

¢) Riscos comerciais e financeiros assumidos por uma
entidade e que estejam relacionados com os lucros,
prejuizos ou outros rendimentos das empresas.

3. Nos casos em que, nos termos do n.° 1, determinados luc-

ros, prejuizos ou outros rendimentos das empresas derivem
ou sejam incorridos, total ou principalmente, em Timor-
Leste, tais lucros, prejuizos ou outros rendimentos das
empresas deverdo ser tratados como tendo sido
inteiramente obtidos ou incorridos em Timor-Leste,
consoante o caso. Noutros casos, a respetiva propor¢éo
deve ser atribuida a Timor-Leste. Na aplicagdo desta alinea
aos lucros, prejuizos ou outros rendimentos parcialmente
alocaveis a Timor-Leste, o Estado de Timor-Leste deve
procurar usar uma abordagem consistente com o0s
principios internacionalmente aceites.

4. Sempre que os rendimentos, lucros ou ganhos relacionados

com um Projeto Petrolifero ndo derivem de ou sejam
alocaveis a Timor-Leste nos termos do n.° 1, tais
rendimentos, lucros ou ganhos nédo serdo sujeitos a
tributagdo em Timor-Leste.

CAPITULO V
IMPOSTOS ADUANEIROS

Artigo 18.°-C
Disposicdes especificas sobre a imposicao de Impostos
Aduaneiros

1. Osbens e equipamentos que entrem em Timor-Leste para
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fins relacionados com atividades petroliferas na Antiga
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero nio estdo
sujeitos a impostos aduaneiros, incluindo, mas nao se
limitando a, direitos aduaneiros de importagao, imposto
sobre vendas, imposto seletivo de consumo, ¢ outros
direitos aduaneiros.

2. Os bens e equipamentos que sairem de uma Area do Contrato
localizada na Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento
Petrolifero para serem transferidos, a titulo definitivo, para
Timor-Leste, podem estar sujeitos a impostos aduaneiros
em Timor-Leste, incluindo, mas nao se limitando a, direitos
aduaneiros de importagdo, imposto sobre vendas, imposto

seletivo de consumo, e outros direitos aduaneiros.

3. Asdisposigdes don.’ 1 e n.° 2 acima aplicam-se a bens ¢
equipamentos importados, tanto por um Contratante como
por um Subcontratante, para fins relacionados com
atividades petroliferas na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 19.°
Regulamentos

O Ministro responsavel pelas finangas pode emitir
regulamentos para garantir a execucdo eficaz das disposigdes
da presente lei.

Artigo19.°-A
Disposicdes transitorias

1. Os prejuizos incorridos na Antiga Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero por uma pessoa, num ano
anterior ao ano em que o Tratado das Fronteiras Maritimas
entrou em vigor, e 0s prejuizos que correspondam a parte
do ano anterior a data da entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas, podem, para efeitos da presente lei e
de acordo com as respetivas disposi¢des, ser reportados
para deducdo no rendimento sujeito as disposi¢des da

presente lei, nos termos da mesma.

2. Noano em que o Tratado das Fronteiras Maritimas entrar
em vigor, Timor-Leste apenas deve aplicar a percentagem
de reducdo definida no Anexo G do Tratado do Mar de
Timor a propor¢do de rendimentos, prejuizos e outros
elementos tratados pelo Anexo G do Tratado do Mar de
Timor que correspondam a parte do periodo do ano anterior
a data de entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas.

Artigo 20.°
Entrada em vigor e Aplicacio

1. Apresente lei entra em vigor na data em que se verifiquem
todas as condi¢des a seguir enumeradas:

a)

Entrada em vigor do Tratado do Mar de Timor;
b) Aprovagio pela Comissdo Conjunta dos Contratos de
Partilha de Produgdo JPDA 03-12 e JPDA 03-13,
incluindo os anexos a esses contratos que preveem a
avaliag@o do gas natural;

Aprovagdo pelo Ministério da alteracdo ao Plano de
Desenvolvimento de Bayu-Undan (prevendo a
exportacdo de gas natural por meio do gasoduto de

exportacdo e os contratos relevantes sobre o transporte
e venda de gas natural pelos contratantes); e

d) Os contratos sobre o transporte e venda de gas natural,

a que se refere a alinea c), sejam vinculativos, ¢ desde
que se verifiquem as condigdes prévias.

2. No que diz respeito ao imposto sobre lucros adicionais
consagrado pelo artigo 11°, a presente lei aplica-se ao ano
fiscal que comega em 1 dejaneiro de 2002 e aos anos fiscais
subsequentes.

Aprovada em 3 de Junho de 2003.

O Presidente do Parlamento Nacional,

Francisco Guterres “Lu-Olo”

Promulgada em 6 de Junho de 2003

Publique-se.

O Presidente da Republica

José Alexandre Gusmao “Kay Rala Xanana Gusmao”
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ANEXOIII
(a que se refere on.’ 3 do artigo 9.°)

Republicaciio da Lei n. 4/2003, de 1 de julho

Sobre o Desenvolvimento do Petroéleo do Mar de Timor
(Estabilidade Tributaria)

A presente lei autoriza o Governo a celebrar acordos com os
investidores na Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
(estabelecida pelo Tratado do Mar de Timor), de modo a
estabilizar o regime tributario relativo a projetos petroliferos
de longo prazo.

A lei sobre Tributacao dos Contratantes de Bayu-Undan, que
esta lei complementa, estabelece o regime tributario para o
desenvolvimento do campo de Bayu-Undan. De momento, o
unico acordo de estabilidade tributaria que esta a ser
contemplado pelo Governo, refere-se ao projeto de Bayu-
Undan.

A lei tem por objetivo a protecdo dos investidores contra
aumentos nas taxas dos impostos, que ocorram depois de o
Governo e o investidor terem acordado sobre o regime
tributario, aplicavel ao projeto petrolifero do investidor. A lei
exclui também, e paralelamente, que os investidores beneficiem
de redugoes das taxas dos impostos que ocorram depois de
estes e 0 Governo terem acordado sobre o regime tributario.

A lei encoraja o desenvolvimento de recursos petroliferos na
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, porque
assegura aos investidores que as suas obrigagdes tributarias
perante Timor-Leste permanecerdo inalteradas, durante o
tempo de vida de projetos de longo prazo. Permite igualmente
a Timor-Leste prever as receitas desses projetos petroliferos.

O Parlamento Nacional decreta, nos termos do artigo 92.°, alinea
b) do n.° 2 do artigo 95° e dos n.°a 1 e 2 do artigo 139.° da
Constitui¢ao da Republica, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos da presente lei:

a) “Acordo de Estabilidade Tributaria” significa qualquer
acordo abrangido pelo Artigo 2.° da presente lei;

b) “Alteracao dos Impostos” significa qualquer modifica¢do
nos Impostos incidentes sobre as atividades petroliferas
realizadas pelo Contratante na Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero ou na Antiga Area Conjunta
de Desenvolvimento Petrolifero, ou com elas relacionadas,
ou das taxas desses Impostos, ou ainda do modo como ¢
calculada a obrigac@o tributaria resultante desses impostos,
ou do modo como os pagamentos e reembolsos sdo
efetuados;

¢) “Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero” significa
Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero criada nos

Y termos do artigo 3.° do Tratado do Mar de Timor;

d) “Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero”\
significa a Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
definida pelo Artigo 3.° do Tratado do Mar de Timor e
delimitada pelas linhas descritas no Anexo A do Tratado
do Mar de Timor, que deixou de vigorar com a entrada em
vigor do Tratado das Fronteiras Maritimas. As referéncias
4 Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero
devem ser interpretadas como referéncias as areas dos
contratos, situadas dentro dos limites da Antiga Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, nas quais
estavam a ser desenvolvidas atividades petroliferas ao
abrigo do Tratado do Mar de Timor e que continuam a ser
desenvolvidas ao abrigo do Tratado das Fronteiras
Maritimas;

e) “Antiga Autoridade Nomeada”, a Autoridade Nomeada
estabelecida nos termos do Artigo 6° do Tratado do Mar
de Timor, o qual deixou de vigorar com a entrada em vigor
do Tratado das Fronteiras Maritimas;

f) “Constitui¢do” significa a Constituigcdo da Republica;

g) “Contratante”, significa a parte num contrato de partilha de
produgédo celebrado com a Antiga Autoridade Nomeada
ou com o Ministério, consoante o caso, relativo a realiza¢ao
de atividades petroliferas na Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero ou na Antiga Area Conjunta
de Desenvolvimento Petrolifero;

h) “Convengdo de Nova lorque” significa a Convengdo de
Nova Iorque sobre o Reconhecimento e a Execugdo de
Sentencas Arbitrais Estrangeiras, assinada a 10 de Junho
de 1958;

i) “Governo”, significa o Governo da Republica;

j) “Imposto” ou “Impostos” significa qualquer imposto,
tributo, taxa, contribuigdo, direito, encargo, imposto
seletivo, retengdo na fonte ou outro pagamento exigivel
nos termos de qualquer lei da Reptblica, incluindo qualquer
jurisdigdo local da Republica;

k) “Legislagao Processual” significa a legislagdo da Republica
emitida quando e em virtude da sua adesdo a Convengao
de Nova lorque, estabelecendo os procedimentos para o
reconhecimento ¢ a execugdo das sentengas arbitrais pelos
tribunais da Republica;

1) “Ministério”, significa o Ministério responsavel, em cada
momento, pela administragdo da Lei n.° 13/2005, de 2 de
setembro, Lei das Atividades Petroliferas de Timor-Leste e
inclui a Antiga Autoridade Nomeada relativamente a atos,
omissdes e aprovagdes decorridos no periodo de vigéncia
do Tratado do Mar de Timor;

m) “Ministro Designado” significa o Ministro responsavel
pelas Finangas;

n) “Republica”, significa a Reptiblica Democratica de Timor-
Leste;

0) “Tratado das Fronteiras Maritimas”, o Tratado entre a
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Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia que
Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no Mar de
Timor, assinado em Nova lorque, no dia 6 de margo de
2018, incluindo os respetivos Anexos.

p) “Tratado do Mar de Timor”, o Tratado do Mar de Timor,

Q)

2.

1.

assinado em 20 de maio de 2002,celebrado entre o Governo
de Timor-Leste ¢ 0 Governo da Australia, ¢ vigente até a
data de entrada em vigor do Tratado das Fronteiras
Maritimas;

“Tribunal de Reconhecimento e Execu¢@o”, significa o
Tribunal de Recurso instituido nos termos da Sec¢ido 4 do
Regulamento n.° 2000/11 da UNTAET, modificado pelo
Regulamento n.® 2001/25 da UNTAET e adotado pela
Constituigdo, ou tribunal equivalente que venha a ser
instituido por lei nos termos da Constituigao.

Artigo 2.°
Acordos de Estabilidade Tributaria

Quanto a quaisquer projetos de longo prazo (projetos de
durac@o prevista superior a 15 anos cuja produgao se inicie
apos a entrada em vigor do Tratado do Mar de Timor), para
arealizagdo de atividades petroliferas na Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, fica o Governo autorizado a
celebrar, com os contratantes, acordos que garantam a
estabilidade tributaria do projeto, com referéncia as leis da
Republica em vigor na data de conclusdo do acordo, no
que diz respeito:

a) Aos impostos incidentes sobre as atividades
petroliferas desenvolvidas pelo contratante na Area
Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, ou
relacionadas com elas, nos termos da alinea b) do artigo
5.°do Tratado do Mar de Timor; e

b) As taxas desses impostos, ao calculo da obrigacdo
tributaria e a0 modo como os pagamentos e reembolsos
sdo efetuados.

Relativamente a prossecugdo de atividades petroliferas na
Antiga Area Conjunta de Desenvolvimento Petrolifero, o
Governo esta autorizado, nos termos da presente Lei, a
proceder a revisdes ou alteragdes aos acordos existentes
com os contratantes para garantir a estabilidade tributaria
do Projeto, com referéncia as leis da Reptiblica que entrem
em vigor na data de entrada em vigor do Tratado das
Fronteiras Maritimas.

Os Acordos de Estabilidade Tributaria podem ser celebra-
dos pelo Primeiro-Ministro da Republica ou pelo Ministro
Designado. Nesses Acordos, pode ficar estabelecido que
eventuais litigios, que resultem da sua aplicacdo, sejam
resolvidos de uma forma julgada apropriada (incluindo por
meio de arbitragem internacional), aplicando-se, para esse
efeito, a lei da jurisdi¢do acordada pelas partes.

Artigo 3.°
Indemnizacgao ou Isencio

A fim de efetivar a garantia de estabilidade tributaria
estabelecida num acordo de estabilidade tributaria, o

acordo pode determinar que, se houver, em qualquer\
momento, a partir da data em que o acordo ¢ vinculativo
(que pode ser anterior a data da sua celebragdo), e durante
um prazo ndo superior a duragdo do projeto, uma alteragio
nos impostos aplicaveis as atividades petroliferas ou
relacionadas com elas, na Area Conjunta de
Desenvolvimento Petrolifero, nas taxas de tais impostos,
ou no modo como a obrigagdo tributaria ¢ calculada ou os
pagamentos ou reembolsos sdo efetuados, o Governo
obriga-se a:

a) Isentar o Contratante ou os seus acionistas dos efeitos
da alterag¢@o dos impostos; ou

b) Indemnizar o Contratante ou os seus acionistas contra
o efeito da alterag¢@o dos impostos.

2. Quando o Governo tiver de conceder ao contratante ou
aos seus acionistas isen¢ao ou indemnizagao, por forca de
um acordo de estabilidade tributaria, o Ministro Designado
cumprira a sua obriga¢do mediante a assinatura de proprio
punho, de um instrumento, pelo qual, no caso de isengao,
exima o contratante ou os seus acionistas do efeito da
alteragdo dos impostos, ou, no caso de indemnizacao,
autorize o pagamento, ou contrapartida equivalente, que
se traduza no reembolso do Contratante ou dos seus
acionistas do encargo adicional que resultar da alteracéo
dos impostos, acrescido de juros, se a eles houver lugar.

3. O pagamento ou a contrapartida equivalente, referidos no
numero anterior, ndo serdao incluidos no rendimento
tributavel do contratante.

Artigo4.°
Exercicio de Poder Discricionario

Nada nesta lei ou em qualquer Acordo de Estabilidade
Tributaria limitara a) o modo pelo qual qualquer Imposto é
administrado ou b) o exercicio adequado de discricionariedade
concedida por lei da Republica, desde que néo haja alteragdo
dos impostos.

Artigo 5.°
Execucao das Sentencas Arbitrais

1. Ostribunais da Republica reconhecem o caracter definitivo
e obrigatorio das sentengas arbitrais, proferidas nos termos
da arbitragem prevista nos acordos de estabilidade
tributaria, e executam-nas ao abrigo das disposi¢des deste
artigo.

2. Otribunal da Republica autorizado a tratar das questdes de
reconhecimento e execucdo da sentenga do tribunal arbitral,
por parte da Republica, sera o Tribunal de Execug@o.

3. O Tribunal de Execuc¢ao reconhecera e executara, em todos
0s casos, as sentengas arbitrais proferidas nos termos da
arbitragem prevista nos acordos de estabilidade tributaria,
salvo se a parte contra a qual a sentenga é invocada
fornecer ao Tribunal de Execugdo prova:

a) Da incapacidade das partes do acordo de arbitragem, y
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nos termos da lei aplicavel, ou da invalidade do acordo
ao abrigo da lei a que as partes se sujeitaram, ou, no
caso, de omissdo quanto a lei aplicavel, ao abrigo da lei
do pais em que foi proferida a sentencga; ou

b) De que a parte contra a qual a sentenca € invocada nao
foi devidamente informada da designagdo do arbitro
ou do processo de arbitragem, ou de que lhe foi
impossivel, por outro motivo, apresentar contestacao;
ou

¢) De que a sentenca diz respeito a um litigio que no foi
objeto de arbitragem, ndo se enquadra nos termos da
questdo submetida a arbitragem, ou contém decisoes
que extravasam as questdes submetidas a arbitragem,;
ressalvando-se no entanto que, se o teor da sentenca,
referente a questdes submetidas a arbitragem, puder
ser destacado do teor referente a questdes ndo
submetidas a arbitragem, a parte da sentenca que se
refere as questdes submetidas a arbitragem podera ser
reconhecida e executada; ou

d) De quea constitui¢do do tribunal arbitral ou o processo
de arbitragem nao estava em conformidade com a
convengdo das partes ou, na falta de tal convengao, de
que ndo estava em conformidade com a lei do pais onde
teve lugar a arbitragem; ou

e) De que a sentenga ainda ndo se tornou obrigatoria para
as partes, foi anulada ou suspensa por autoridade
competente do pais em que, ou segundo a lei do qual,
a sentenca foi proferida.

4. O Tribunal de Execugio reconhece e executa, em todos os
casos, as sentengas arbitrais proferidas nos termos da
arbitragem prevista nos acordos de estabilidade tributaria,
salvo se o reconhecimento e a execugdo da sentenga forem
contrarios a ordem publica da Republica.

5. Caso a) o Tribunal de Execugdo ndo tenha reconhecido e
executado uma sentenca proferida por um tribunal arbitral,
nos termos da arbitragem prevista num acordo de
estabilidade tributaria, dentro de 60 dias, a contar da
apresentagdo do pedido da parte vencedora ao Tribunal
de Execugdo, ¢ b) os motivos para o ndo reconhecimento
ou ndo execugdo sejam outros que ndo os referidos nos
n.” 3 e4 deste artigo, a parte vencedora pode compensar o
crédito fixado pela sentenca arbitral com dividas perante a
parte vencida.

6. Nada nesta lei, e nenhuma decisdo proferida pelo Tribunal
de Execugdo, impede ou restringe a possibilidade de
qualquer uma das partes obter o reconhecimento e
execugdo da sentenca noutro Estado que ndo seja a
Republica.

7. Asdisposigdes da presente lei relativas ao reconhecimento
e execugdo das sentencas arbitrais (incluindo a faculdade
de compensagdo estabelecida non.® 5 deste artigo) deixam
de ser aplicaveis a partir do momento em que a) a Republica
aceder a Convengdo de Nova lorque de tal modo que os
acordos de estabilidade tributaria fiquem sujeitos as

\§

disposigdes da Convengdo e b) seja emitida a Legislag:ﬁox
Processual.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente lei produz efeitos desde 20 de maio de 2002.
Aprovada em 5 de Junho de 2003.

O Presidente do Parlamento Nacional,

Francisco Guterres “Lu-Olo”

Promulgada em 6 de Junho de 2003

Publique-se.

O Presidente da Republica

José Alexandre Gusmao “Kay Rala Xanana Gusmao”

DECRETO-LEI N.° 24/2019
de 27 de Agosto

TRANSICAO DOS TITULOS PETROLIFEROS E
REGULAMENTACAO DAS ATIVIDADES
PETROLIFERAS NO CAMPO DO BAYU-UNDAN

Considerando que, até a data em que o Tratado entre a
Republica Democratica de Timor-Leste e a Australia que
Estabelece as Respetivas Fronteiras Maritimas no Mar de Timor,
adiante abreviadamente designado por “Tratado”, entre em
vigor, o Campo do Bayu-Undan esteve sujeito ao exercicio da
gestdo conjunta de Timor-Leste ¢ da Australia nos termos do
Tratado do Mar de Timor.

Considerando que, ao longo do tempo ¢ até a delimitac@o final
da fronteira maritima entre Timor-Leste € a Australia, dois
contratos de partilha de producdo foram celebrados entre as
sociedades anonimas de responsabilidade limitada membros
da joint-venture do Bayu-Undan e a Autoridade Designada
do Mar de Timor nos termos do Tratado do Mar de Timor.

Considerando que Timor-Leste ¢ a Australia concluiram a
delimitagdo definitiva das fronteiras maritimas entre os dois
Estados através do Tratado e que tal delimitagdo teve)
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